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SLOVENC! DOMA

Zaenkrat vemo, da je boZi¢
doma Se vedno navaden delav-
nik.

Najmanj verske svobode v
Jugoslaviji je med Slovenci, ¢e-
prav so vecinoma katoli¢ani.
Tu ima pravico izhajati $e ve-
dno le skromni S$tirinajstdnev-
nik DruZina, list novogoriske
administrature. Cela ljubljanska
nadskofija e nima malega se-
menis¢a in fantje, ki hoéejo po-
stati duhovniki, morajo $tudi-
rati drugod, celo na Hrvatskem.

Verska svoboda ni le v tem,
da je cerkev odprta, ampak tu-
di v tem, da sme vsak drZav-
ljan javno izpovedovati svojo
vero, ne da bi ga zaradi tega
kdo zapostavljal.

Prava verska svoboda je
zdruZena s cerkveno svobodo,
ki je v tem, da sme vsaka ver-
ska skupnost neovirano &iriti
svojo vero s pomoéjo casopi-

sov, knjig, revij, radia, televi-
zije, javnih predavanj.

Pri nas smo $e daleé¢ od ta-
ke svobode. Prav c¢udno Je, da
smo na slabSem v tem pogledu
ravno mi, Slovenci!

(1964, Stev. 4)

JEZIK V ARMADI

Tov. general AvSi¢ sproZi
vpraSanje jezika v nasi vojski
in poudarja, da je v preteklosti
prav to vpraSanje vnaSalo v
vojsko veliko nezadovoljstvo.

Tito nato odgovori: ,Jasno,
povsem jasno, vi ste slovenska
vojska in zato morate imeti v
njej slovenski jezik, od vrhov-
nih komand do najniZjih enot!”

(Nasi razgledi Xll, Ljubljana,
23. novembra 1963, str. 438.
Clanek ,Cas velike revolucije”
— zapis o sestanku slovenske
delegacije s tovariSem Titom
1. decembra 1943.)

Clen 42. nove ustave Socia-
listicne federativne republike
Jugoslavije, sprejete 7. aprila
1963, se glasi:

.~Ravnopravni su jezici naro-
da Jugoslavije i njihova pisma
...lzuzeto, u Jugoslovenskoj
narodnoj armiji komandovanje,
vojna obuka i administracija
vrSe se na srpsko-hrvatskom je-
zZiku."

(1964, stev. 4)

~PERSPEKTIVE" UKINJENE

Katoliski glas je nedavno pi-
sal tole:

19. maja so komunisticne ob-
lasti v Ljubljani na pritisk iz
Beograda in ob odporu ogrom-
ne vecine slovenskih kulturnih
delavcev prepovedale izhajanje

kulturno-politiécne  revije  Per-
spektive ter zaprle njenega no-
vega urednika pesnika TomaZa
Salamuna in njenega sodelavca
pisatelja JoZeta Puénika.

Perspektive je izdajala Dr-
Zavna zalozba Slovenije. Revi-
ja je Ze vsa leta izhajanja pri-
obéevala ¢&lanke vodilnih miaj-
Sih pisateljev in publicistov, ki
so napadali in obsojali nekatere
temeljne plati jugoslovanskega
komunisti¢nega reda in njego-
vih ustanov, med drugim slepa-
rijo z delavskim samoupravlja-
njem, socializirano kmetijstvo,
partijsko birokracijo ter preti-
rane plade direktorjev in uprav-
nikov v industriji ter gospodar-
stvu.

(1964, $tev. 10)
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Slika na naslovni strani:
Slap Peri¢nik v blizini Mojstra-
ne. Pada 52 metrov globoko.
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2akai bi Katoliski glas ne smel pisati cesnice?

L J

Zadnji €éas se je rezimski tisk v Sloveniji spravil nad tednik Katoliski glas,
glasilo slovenskih kristjanov v italijanskem zamejstvu. V ljubljanskem Delu
sta ga napadia Boris Kutin 24. marca (,Pisanje je sovraZno naperjeno proti
Jugoslaviji, njeni ureditvi in njenim voditeljem.”) in dr. Jurij Zalokar 3. aprila
(,Zabija klin med prizadevanja to in onstran meje in med zamejce same.”),
v ljubljanskem Nedeljskem dnevniku pa Marjan Remec 18. aprila (,,V zadnjih
letih nastopa zoper neuvriéeno politiko socialisticne Jugoslavije.“).

Katoliki glas je na obtozbe odgovoril. 1z teh odgovorov navajamo glavna
nacela, ki vodijo Katoliski glas pri pisanju:

Molcéati o stvareh, ki niso pravilne, ki so krivicne, pomeni biti hlapec,
ustvarjen za hlapca. Resnica je nadcasovna: ta piSe strani nase zgodovine
Z roko pravice, ne oziraje se na trenutne rezime in politi€ne ali druge koristi.
Zgodovina uéi, da je neresnica kaj slabo oroZje za obrambo drZave in do-
Mmovine. Samo zdrava kritika, svobodna misel, jasno hotenje in misljenje lahko
izoblikuje naso druzbo in na$ svet: iz stoletja v stoletje, mimo in nad vsako
oblastjo, pa naj se zdi ta Se tako moéna. Prav raznolikost oziroma pluralizem
mnenj, pogledov in dela za slovensko skupnost v zamejstvu je vir Zivijenjske
sile in odpornosti le-té.

Uredniki si prizadevajo s svojo pametjo in po svoji vesti iskati resnico in
se truditi za vsestransko dobro nasega zamejskega ljudstva. 1z pluralizma
Mmnenj in pogledov, ki je naraven v zahodni demokraticni druzbi, izhaja tudi
razli¢nost pogledov na stvarnost v domovini in s tem v Jugoslaviji, pa naj
_gre za sedanjost ali preteklost. V ltaliji, kjer izhaja Katoliski glas, je po ustavi
In drzavnih zakonih dovoljeno, da ¢asnikarji svoje mnenje svobodno povedo.

Urednikom so sleherni miti in tabuji tuji in si ne bodo pustili nadeti na-
gobénik. Vztrajali bodo na poti proti totalitarizmu, tako desnemu kot levemu.
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Slovenska izdaja Komunista (Ljubljana, 12. aprila 1976) objavlja pod na-
Slovom , Clovek, ki ve, kaj ho¢e“ pogovor s sekretarjem obé&inskega komiteja
ZKS Ljubljana—$iska Francem Hribarjem ,o akciji, ki zasluzi, da se tako
imenuje“, O njej pravi Hribar takole:

»Leto in pol je Zze od tega, kar je konferenca ZK postavila na dnevni red
Problem vpliva cerkve v obéini, in sicer vpliva, ki se je izraZal ne samo v
Prizadevanju, da se med verniki razsiri teoloski svetovni nazor, temveé& tudi
¥ zelo konkretnem zbiranju predSolskih otrok v ustanove, ki jih je organizirala
Cerkev. Sklenili smo, da bomo odprli tri druzbene ustanove za zbiranje teh
130 malékov, da bi jih odtegnili vplivu cerkve. Nismo dopustili, da bi se akcija
'azblinila v govorjenju o pomenu boja proti cerkvenemu vplivu na najmlajse
fodove ... Dve izmed teh ustanov Ze delujeta, tretjo pa gradimo, gotova bo
V enem mesecu. ..

Sedaj si cerkev prizadeva prilagoditi se novi situaciji v obéini: nune po
:l""a_tnlh hisah zbirajo otroke iz treh, &lirih druzin in jih ,pazijo‘, medtem ko so

arsi na delu. Storili bomo vse, da tudi tej novi ,podjetnosti‘... stopimo na
Prste... To je bila nasa velika idejna in idejno politicna akcija ... “




kaj se je
zgodilo
zadnji
(as

doma?

APRILSKA SLANA

Ohladitev konec aprila je sko-
raj po vsej Sloveniji prinesla sneg
do nizZin. Slana je naredila kme-
tijstvu precejSnjo Skodo. Najvec
Skode trpi sadje, ki je bilo takrat
v polnem razecvetu. Oziminam
mraz ni Skodil.

Kozana, razloZena vas na prevalu

slemena, ki se spuséa od Smart-

nega do VipolZz, 26 km od Nove
Gorice.

DVIG ROJSTEV

V Sloveniji se je v letu 1975 ro-
dilo 30.331 otrok. To je najve¢ v
zadnjih dvajsetih letih. Statistiki
so Ze govorili, da je Stevilo 30 ti-
so¢ za Slovence magiéna meja. V
Sloveniji se je v zadnjih letih tudi
obéutno zmanjSala smrtnost do-
jenckov. Ta je med najmanjsimi
na svetu. TolikSen porast rojstev
je brezdvomno tudi sad podaljsa-
nja porodni$kih dopustov.

FRANCOSKO-JUGOSLOVANSKA
BANKA

V Parizu so podpisali sporazum
o ustanovitvi francosko-jugoslovan-
ske banke z zacetnim kapitalom 10
milijonov frankov. V zacetni glav-
nici sodeluje vsaka stran s 50-timi
odstotki. Glavna naloga te banke
je izboljsati gospodarske odnose
med Francijo in Jugoslavijo ter tr-
govino s tretjim svetom.

JUZNO SADJE

Do konca meseca aprila je pri-
Slo na domacde trzis¢e priblizno 15
tiso¢ ton juZnega sadja. Precej so
ga uskladiscili za turisticCno sezo-
no. Iz ltalije je bilo uvoZenih tri
tiso¢ ton limon, iz Latinske Ame-
rike pa 6 tiso¢ ton banan in iz
lzraela prav toliko pomarand.

LJUDSKA MEDICINA

V zacetku aprila so odprli v Na-
rodni in univerzitetni knjiZnici v

Ljubljani razstavo rokopisnih ljud-
sko-medicinskih bukev. Zbrano je
180 rokopisov z naSega jezikovne-
ga podrocja. Razstaviljeni so zago-

vori, zagovorne knjizice, zarotitve
ter ¢arovniSke bukve. Prvi zagovor
je iz 12. stoletja. Zapisan je bil v
cistercijanskem stamostanu v Stié-
ni. Zanimivi so zagovori zoper
kacji pik, konjske bolezni in ze-
liséne knjige.

MEJNI PREHODI V ITALIJO

Jugoslovansko-italijanske mejne
prehode samo v okolici Trsta je v
letu 1975 preckalo ve¢ kot 40 mi-
lijonov oseb. To je za 12 milijonov
ve¢ kot v letu 1974.

NEDELJA DUHOVNISKIH
POKLICEV

Verski tednik ,Druzina“ je ob tej
priliki prinesel zanimivo reporta-
Z0. Bralcem Zeli ,Druzina“ podati
beZzen pogled v podobo, zadrzanja
in misli tistih, ki Zele postati du-
hovniki. Objavijena so mnenja pro-
fesorjev, kaj menijo o svojih teo-
logih in kaj Studentje mislijo sa-
mi o sebi in o svojem poklicu: za-
kaj so se odloéili za duhovniski po-
klic, s kak$nim upanjem gledajo v
prihodnost svojega duhovnis$kega
poslanstva in kako gledajo na stal-
no moZnost, da se te odloéitve
skesajo in opusté ta poklic.

NOVA AVTOKARTA

Po dveh letih smo Slovenci do-
bili novo avtokarto. V tiskarni , Ljud-
ske pravice“ so dotiskali novo av-

Radovica leZi blizu Metlike. Znana
je po lepem razgledu in vinogra-
dih.




G
od tu in tam

Ekonomat sporo¢a, da ima na
zalogi Se zadostno koli¢ino pe-
ska za metanje v o¢i. Zato upa-
mo, da se bomo tudi v bodoce
vztrajno slepili, z namenom, da
bi prezrli pomembno in se vrteli
okoli nepomembnosti.

OGLAS. Dne ... bo ob ... uri
na igriséu SCBP turnir v ma-
len: rokometu med ekipami ESS,
SAS, TSS, OE, SCROS in SSBP.
Turnir organizira TIS pod po-
kroviteljstvom ZMRS in v sode-
lovanju OK ZSMS. Vstopnine ne
bo!
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Toliko ¢asa je obljubljal, dokler
sam ni imel vsega.

Ne mislim, torej bom uspel.

V podjetjih imamo sicer denarja
premalo, zato imamo pa sestan-
kov prevec.

Sladkor in olje bomo morali
uvazati, ker so kmetje posadili
premalo soncnic in sladkorne
pese. Mogoce bomo pa do je-
seni Ze odkrili tehnoloski posto-
pek za pridobivanje olja iz ce-
bule in sladkorja iz krompirja,
ki so ju letos kmetje preve¢ po-
sadili.

Kdor se hrani z obljubami, po-
gine od lakote.

Tulil je z volkovi, pa so ga opo-
zorili, da so Ze vse iztrebili.

Lepso prihodnost nam veckrat
obljubljajo ljudje z lepSo seda-
njostjo.

Praznik dela cesto najbolj sve-
cano praznujejo tisti, ki sploh
ne delajo.

Visje ko lezes, vecji prepadi so
pod teboj.

Vse bolj se mi zdi, da gredo ne-
kateri po poti v lepSo bodocnost
samo zato tako pocasi, da bi si
nabrali ¢im vec¢ potnih stroSkov.

Na letosnjem tekmovanju za ev-
ropsko popevko so zastopali Ju-
goslavijo sarajevski Ambasador-
ji s popevko ,Ne morem skriti
svoje bolecine“. Naslov pesmi
izraza predvsem njihovo obcutje
po tekmovanju, saj so zasedli —
zadnje mesto.

v,

fokarto Slovenije v nakladi 80 ti-
So¢ jzvodov. Magistralne ceste so
Naznac¢ene na karti v rjavi barvi,
regionalne so rdece, lokalne pa
f'umene.

NOVE TOVARNE SLADKORJA

Lani in Ze letos smo pri nas uvo-
Zili ogromno ton sladkorja. Da bi

F’Odzemelj, belokranjska vas blizu
Gradaca, je znamenit po zgodo-
vinskih najdbah.

ta uvoz preprecili, naértujejo grad-
nje novih tovarn sladkorja. V ne-
kaj letih naj bi zraslo v drZavi de-
vet takih tovarn in sicer: pet v
Vojvodini, po ena pa v Sloveniji,
Bosni, Hrvatski in Srbiji.

SLOVENCI NA SVETOVNI
RAZSTAVI

Na svetovni razstavi, ki je bila
maja meseca v Clevelandu, je so-
delovala tudi Slovenija. Poleg go-
spodarstva smo predstavili tudi na-
S0 kulturo. Nastopili so naS$i pri-

znani kulturni umetniki, med njimi
~Slovenski oktet” in pianistka Du-
bravka Tomsié-Srebotnjakova.

SMRT SLOVENSKEGA
MISIJONARJA

23. aprila je umrl v Kalkuti Stan-
ko PoderZaj, jezuitski misijonar.

(Dalje na 13. strani)

Velika Nedelja, blizu Ormoza, nek-
danja krizarska komenda za o-
brambo proti MadZarom.




Pred dobrimi devetimi leti se je
zacelo med katolicani v ZDA ,bin-
kostno gibanje“, gibanje za prist-
no, doziveto in dejavno krs¢anstvo.
Zdaj se je razsirilo Ze na okoli
sto drzav po svetu, oklenilo pa se
ga je okoli pol milijona vernikov.

Stevilo se zdi majhno, vendar
so ti ljudje res verniki z duSo in
srcem, z vsem Zivljenjem. Zanje
veljajo Jezusove besede, da malo
kvasa prekvasi veliko testa.

Lani za binkosti je imelo gibanje
svoj kongres v Rimu in njihova ma-

3a, ki jo je daroval papez, je bila
pravo binkostno doZivetje.

ENEGA SRCA IN DUHA

V ZDA in v Kanadi so cela na-
selja, v katerih vlada priblizno tak
duh, kakrSen veje iz porocila evan-
gelista Luka v Apostolskih delih o
prakri¢anskih Zzupnijah: ,MnoZica
teh, ki so verovali, je bila enega
srca in duha. Tudi ni nihée govo-
ril, da je kaj tega, kar je imel, nje-
govega, ampak jim je bilo vse
skupno.”

Binkostniki so v ameriSskem
univerzitetnem mestu Ann Arbor
ustanovili skupnost, ki so ji dali
ime Bratstvo. Ta skupnost ima tu-
di svoja pravila, katerih se ¢lani
zvesto driijo.

V pravilih piSe med drugim:
.Vsak od nas bo delal, da bo
placal stroske za svoje vzdrzeva-
nje. Denarja ne bomo prosili od
nikogar. Ce bomo komu dali kaj
denarja, ne bomo pricakovali, da
nam ga vrne. Oblagili se bomo
preprosto: kot ljudje, sredi katerih
Zivimo in delamo. Ohranili bomo
zase le toliko obleke, kolikor je
potrebujemo za sproti. Vsakih Sest
mesecev bomo pregledali svoje
imetje in bomo podarili drugim,
Cesar nujno ne bomo potrebovali.”

Na vrhu lista s pravili pa je na-
pis: ,Gospod je naSe edino bo-
gastvo.”

Ko nekdo bere o teh binko3tni-
kih ali o prvih kristjanih, jih ima
lahko za norce, za nezZivlijenjske
tipe ali &udake, lahko jih pa tudi
ob&uduje kot prave junake. Ne
eno ne drugo ne koristi veliko.
Najbolj koristno za ¢lovesko in kr-
§c¢ansko rast slehernika bi bilo, da
bi jih posnemal — vsaj v nekaterih
stvareh.

»SVETO PISMO V SLIKAH“

Dokler ne bomo evangelija spra-
vili v Zivljenje, bomo zaman C¢a-
kali, da bodo nase Zupnije vsaj
malo podobne prvim kricanskim
skupnostim. Treba se je prepricati,
da je evangelij zapisan prav za
nas, ne le za druge. Namenjen je
meni, tebi, ne le drugim.

Ce ga bo vsak od nas poskusil
ziveti, bo zazivelo tudi obcestvo,
skupnost verujocih. Tudi za to pod-
ro¢je lahko uporabimo modrost
ljudskega pregovora: ,Vsakdo naj
pometa pred svojim pragom, pa bo
vsa ulica cistal!”

Vsi boZji napori so usmerjeni v
to: da iz posameznikov ustvari lju-
di, ki bodo cutili skrb za skupnost.
Imamo namre¢ skupni zaklad: Bog




je nase edino bogastvo. ,Zdruzila
nas je v eno ljubezen Kristusova,”
posluamo pri bogosluzju na veliki
Cetrtek.

Bog je hotel, da so bili prvi
kristjani sredi poganskega sveta,

ko evangelij o Jezusu $e ni bil
Zapisan, kakor Zzivi evangelij.

Mnogi danes ne verujejo ve¢ pi-
sani besedi svetega pisma, radi bi
\-"ideli .sveto pismo v slikah* —
Zivijenje kristjanov, tistih, ki se

imamo za ucence Jezusa Kristusa
in po njem nosimo tudi ime.

Tudi mi, kristjani dvajsetega sto-
letja, naj bi Ziveli tako, da bi tisti,
ki so ,zunaj“, v nas videli bozje
price.

Tudi o nas naj bi drugi govorili:
.Glejte, kako se ljubijo med se-
boj!“ Ljudje smo drug za drugega
pogosto teZki, zoprni in kar ne-
mogo¢i, vendar smo drug drugemu
pot k Bogu. ,Rad bi Sel v nebesa
&ez moj hrbet!“ kdo kdaj potoZi.

Pa je treba prav te besede jemati
dobesedno.

Glovek ob meni, ki je vstopil s
krstom v veliko druZino verujodih,
je prav tako kot jaz eden Zivih
kamnov velike stavbe, ki se imenu-
je Cerkev. Z navadnimi ofmi vi-
dim morda v njem samo nadleZne-
ga ¢loveka. Z oémi vere bom Vv
njem zagledal resni¢nega brata.

Vera je prava zmaga, ljubezen
resniéno bogastvo ¢&loveka.

sC




razvojna teorija
proti veri?

Ce kdo Darwinovo ali katero
drugo razvojno teorijo razlaga ta-
ko, da obenem priznava, da je Bog
ustvaril ¢loveka (na ta nacin, da
se je ta po telesu razvil iz nizjih
organizmov, seveda ne brez Boga in
bozje volje, temu telesu pa je Bog
vdihnil du$o), ne pride v nasprotje
z vero Cerkve. V nasprotju z vero
bi priel le tedaj, ko bi sprejemal
takSen razvojni nauk, ki odklanja
resnico o Bogu in stvarjenju clo-
veka po boZji podobi.

Ko je zacel nastopati darwini-
zem, sSo ga mnogi povezovali z
izklju€evanjem vere v Boga in v
njegovo stvariteljsko delovanje, pa
tudi z zanikanjem neumrljivosti
cloveske duSe. To je bil glavni raz-
log, zakaj se je v 19. stoletju in v
zacetku 20. stoletja Cerkev upirala
razvojni teoriji.

Ze nekateri stari cerkveni pisa-
telji v prvih stoletjih krs€anstva so
uéili, da je svetopisemsko porogi-
lo o stvarjenju mogoce razlagati
tako, da je Bog z enim samim
stvariteljskim dejanjem ustvaril vse,
vsaj v kali, v obliki ,semenskih
klic*, ki so ,gnale“ razvoj naprej,
do vedno visjih stopenj, seveda ob
sodelovanju Boga samega.

pustite dekle umreti!

Svetovna javnost Ze dalj ¢asa z
zanimanjem spremlja primer ame-
riSkega dekleta Karen Quinlan, ki
je bila ve¢ kot eno leto v neza-
vesti (spila je nekaj preve¢ alkoho-
la in vzela preve¢ uspavalnih ta-
blet). Pri Zivljenju so jo vzdrievala
le umetna plju¢a in injekcije, za-
to pa se je njeno telo spremenilo
v okostnjak. Njeni mozgani niso
dajali nobenih znamenj Zivijenja.
V trenutku, ko bi izkljucili delova-
nje umetnih pljué, bi dekle umrlo.
Zdravniki so bili prepri¢ani, da ji
ne morejo resiti Zivljenja, niso si
pa upali izkljuéiti aparatov in tako
pustiti, da bi dekle umrlo.

Zadeva je prisla pred sodisée. De-
kletovi star$i so na sodiScu prosi-
li za svojo héerko pravico, da sme
umreti. Vrhovno sodisce ameriske
zvezne drzave New Jersey je po
dolgih razpravah odlocgilo, da sme-
jo zdravniki izkljuciti aparate in
da sme torej dekle umreti.

Odlocitev je dvignila po svetu
precej prahu. Ne toliko zaradi sod-
be kot zaradi njene utemeljitve.
Sodniki so namre¢ utemeljili, da

po spolzkih stopinjah
nikodemstva

Qdlocila sta se za obojno po-
roko, Ceprav sta se k drugi od-
peljala v ,neznano“.

V prijateljskem omizju so po-
leg umetnosti mleli o vsem mo-
gocem, le o veri ne.

Ko sta ostala sama, sta si
govorila: ,Med njimi sva kakor
nerazvita mraénjaka...” A v
srcu sta le pritrjevala staremu
Einsteinu, da je ,znanost brez
vere hroma, kakor je vera brez
znanosti slepa“. Priznala sta si,
da njuno nagnjenje k veri ni

le ostanek kri¢anskega otroStva,
temveé tudi visja slutnja pri-
sotnosti Stvarnika.

Ob rojstvu prvega otroka sta
se spogledala: Naj bo kriéen
ali ne? Nihalo se je odloéilo za

.da“. H krstu sta se srecno
pritihotapila: v ,neznano“, ka-
kor k poroki.

Pri drugem ju je pozdravil Ze
kup teZav: obred v domaci cer-
kvi, poleg naj bi bila... Res,
tezko je jezditi na dveh konjih!

Starej§i je dozorel za $§olo.
Fanti¢a je razganjal ponos, na
starsa pa je legla mora — ver-
ski pouk. Kot obsojenca v sred-
njeveski kladi sta se motala iz

nje, a s slehernim gibom S$e
huje zadevala v njene vezi. Ti-
hotapljenju bo odklenkalo, nju-
na cena med prijatelji bo pad-
lai.:

V stiski sta si znova razgre-
vala glavo: sre¢ni ljudje, ki jim
je resnica o Bogu preprosta in
jasna kot zmnoZek iz dvakrat
dve... Blagor ne nama, temveé
njim, ki Zive premodrtno, brez
popuscanj. Popuscanje, v Ziv-
ljenju  tolikokrat uporabljeno
ravnanje! Oklenila sva se ga,
zdaj pa se izkazuje kot trhla
deska v vodi, ki naju pusca na
cedilu.

Vendar, ali sta res dolZna iz
sebe narediti Zrtev razmer? Sa-
mozavest jima je znova dvigni-
la glavo izpod peruti: najgloblja




sme dekle umreti, s trditvijo, da
ima slehernik pravico do svojega
Zivljenja, torej tudi do smrti. Tak-
sno pojmovanje bi moglo privesti
do prepricanja, da je clovek po-
poln gospodar svojega Zivljenja in
smrti.

Starsi tega dekleta so verni ka-
toli¢ani. Prepricani so, da so rav-

—

nali prav, héerko

umreti.

ko so pustili

Tudi krajevni Skof jih je obiskal.
Prepri¢al se je, da drugade niso
mogli ravnati.

Utemeljitev, da je bilo ravnanje
starSev pravilno, je ta: Zivljenje, ki
je bozji dar in ima torej le Bog
nad njim ‘pravico, smo dolZni ohra-
njevati z vsemi rednimi sredstvi,
ki jih ponuja medicina. Nismo pa
dolZni rabiti vseh mogoc¢ih izred-
nih aparatov in zdravil, da bi po-
daljSevali ¢lovekovo vegetiranje.

Cisto druga stvar je evtanazija,
to je skrajSanje trpljenja in smrtne-
ga boja umirajo¢im ali neozdravlji-
vo bolnim. To je umor, pa &eprav
ga izvrSijo iz najlepSih namenov.
Umoriti pa nima nihée pravice.
Pred nekaj leti je upraviéeno pov-
zrotila veliko ogoréenja knjiga spo-
minov angleskega zdravnika Geor-
ga Maira. V njej pripoveduje, kako
je svoje bolnike (z njihovim dovo-
ljenjem) posiljal na drugi svet z
injekcijo morfija ob zvokih Beet-
hovnove Devete simfonije. Najveé-
krat je Slo za rakasta obolenja.

Notranjost je samo najina stvar,
Nikemur je nisva primorana od-

Pirati hkrati z osebno izkazni-
co/

Nabita z uporom sta fantka
Ypisala v tujo faro, k pouku in
bogosiuzju pa ga je spremijala
Bozi, nekdanja pestunja. Kmalu
/@ uéencek obstal pred njima
S polnimi usti vprasanj.

_.,Zakaj moram hoditi tja, kjer
Nikogar ne poznam? Ali zame
i dober Bog v domadi cerkvi?

akaj ne hodita stalno z menoj,
ampak le véasih, sama zase in
Zvecer? In vsi mislijo, da je
Rozi moja mama..."

1 Vprasanja so se kopigila in
Odff’n' kot injekcijska igla. Ko
Pa je prinesel prvo verousno

———

spri¢evalo, ju
najostrej§im:

.Ko bom velik, ali se bom
moral tudi skrivati, kot se vid-
va?“

Napetost upora je hipoma
padia na ni¢lo, ko jima je sin
vrgel vzigalico v skrivalnico iz
slame. V stiski za odgovor se
jima razblinja pojem o Bogu,
ustvarjen iz kapljic, pr§ecih iz
slapu, k samemu slapu pa se
nista nikoli potrudila.

Treba se bo za nekaj odloéiti,
zakaj iz spomina jima vstaja
izrek: ,LaZe je priti kameli sko-
zi 8ivankino uho...” V odeh
svetopisemskega bogatina pre-
poznavata pokvedeno podobo
svojega nikodemsitva . ..

je prebodel z

Jir L3
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iz cankarjeve
zakladnice

Poznam molitvico. Cast udi-
teljeva zahteva, da bodi da-
nes bel in jutri ¢érn, kakor
ukazuje gospodar. Nadalje
$e zahteva, da imej glavo
na voljinem konopcu, zato
da se lahko s pridom prikla-
nfa na vse S§tiri strani; in tu-
di zahteva, da bodi koleno
ne od kosti, temve¢ od te-
sta, zato da klekne sredi ce-
ste v blato, ¢e je prilika in
ukaz. In naposled Se zahteva,
da imej ucitelj zaklenjena u-
sta, klju¢ od klju¢avnice pa
obesen na Solske duri.
Znam jo gladko, to molitvi-
co.

Je Ze tako ... V naSih krajih
je malo moZ pa Se tisti so
le s teZavo; za nas je Bog
najprej babo ustvaril, dedca
pa iz njenega rebra.

Kakor ste se udcili, je od Bo-
ga vse, kar je na svetu. Vse
je od njega, le neumnost ne.
Kar storimo zoper neum-
nost, je storjeno po njego-
vi volji, ki je vsegaveden in
ki je pamet na svet poslal.

“_
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bil je
velik
postenjak
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Pod tem naslovom je napisal dr.
Vladimir Truhlar v ljubljanski Dru-
zini (16. maja 1976) o Ivanu Can-
karju tudi tole:

V njegovem zbranem delu sem
se zadnje leto mudil predvsem pri
Stirih knjigah pisem, pa se spraSe-
val, kaj v njih naravnost izziva, da
bi &lovek obdelal. In se je to izo-
blikovalo v naslov: Cankar in po-
Stenje.

Kako se mu upirajo — da nave-
dem le nekaj izrazov iz pisem bra-
tu Karlu L2ivio-kri¢aéi”, | kro-
karija in pa zabavljanje na te ,pro-
klete farje’, ,vsi ti bleS¢ec¢i pro-
grami, vse visokoletece fraze"”, ,kle-
Ceplastvo in hlapéevstvo”, ,podla
dejanja“, ,umazanosti“!

Ali bi ne bilo — se sprasuje —
bolje, vdati se oportunizmu. ,Treba
bi bilo samo malo hinavstva na
zunaj, samo malo forme, nazorov
bi mi ne bilo treba prav ni¢ spre-
meniti. Kaj morda mislis, da vsi
nasi literatje, umetniki in politiki
ne vedo natanko drug o drugem,
da so sleparji in bedaki? Prav do-
bro vedo. Ali povedati se tega ne
sme; v stranki mora biti ¢lovek,
v tolpi (oboje podértal Cankar),
potem se mu vse prizanese; ce sto-
pi po svoji prosto izvoljeni cesti,
je izgubljen.”

Premisljujem, kako bi stal Can-
kar s tem svojim poStenjem sredi
nasih dni. Po pokuSam tudi sam
tako stati.

POPRAVEK

V prejsnji Stevilki Nade lu¢i (NL
1976, Stev. 5., str. 8) smo pod Can-
karjevo karikaturo s krizantemo v
gumbnici zmotno zapisali, da jo je
narisal Hinko Smrekar. V resnici je
karikaturo narisal Maksim Gaspari
leta 1912. S tem zmoto popravl/jamo
in se bralcem opravi¢ujemo.

i N

cankarjev

_ sveto-
pisemski siog

\_ J

Vezi med Cankarjem in liturgic-
nim oziroma svetopisemskim slo-
gom so zelo ozke. V svoje izra-
zanje v podobah zlasti kadar gre
za ponazarjanje neznih in vzviSe-
nih ljubezenskih ¢&ustev, pisatel]
rad priteguje predstave in izrazje
iz katoliSkega bogosluzja: Zivlje-
nje, mladost, pomlad, ljubezen in
vse in vse ti je — kakor velika ma-
$a in povzdigovanje! (Hlapci).

Prav tako mu za primere pogo-
sto rabijo zgodbe iz sv. pisma, ki
ga je moral natanko poznati. Po-
sebno sta mu pri srcu Kristus in
Golgota kot simbola nesebiénih
idealistov in trpljenja ter zmage
zatiranih: To je kakor z ubogim
darom svetopisemske vdove; ni¢
manj ni vreden kakor talenti bo-

r

boZja industrija je
nad clovesko

Nasa doba je, pravijo, indu-
strializirana. To da je njena
zna&ilnost. Vse Zivljenje je po-
stalo industrijsko.

Véasih so ljudje Ziveli od
roénega dela. Jedli so kruh iz
na roko zmlete moke od na
roko omlatene psenice. Ta je
bila spet z roko sejana, opleta,
poZeta, povezana... Danes se

vse to dela industrijsko, s stro-
Ji.

Nedavno sem gledal, kako
se z vagona pretaka v tovor-
njak nekaj rumenega. Stopil
sem blize in videl, da prec¢rpa-
vajo zlato zrnje. Tako se pSe-
nice sploh ne dotakne ¢love-

§ka roka, dokler ne odlomi
griZljaj kruha in ga nese V
usta...

In — industrijski nacin dela

kar dobro gre. Stroji bruhajo
neizmerne  koli¢ine  izdelkov.
Ce bi bila nasa kupna mo¢ vecé-
ja, bi nabruhali Se vec.

Drugega tebi, sodobni ¢lo-
vek, ni treba, kot samo pritis-
kati na razne vzvode in zate

N

delajo strahotne energije. S
svojo moéjo bi morda skoval
nekaj kilogramov Zeleza na
dan. Zdaj ga igraje kuje$ na

tone ... 10.000 avtomobilov na
dan... 100.000 Ccasopisov na
uro... In Se in 3e.

Da, nekdo je pritisnil na

vzvod, padla je bomba, 90.000
je bilo mrtvih, celo mesto po-
ruseno.

Najti je mogoée ljudi, ki jih
je ta moé& tehnike prevzela. Zdi
se jim, da so gospodarji sveta,
neodvisni od vseh sil, zlasti od
najvisje ...

Globokega cloveka pa prav
ta industrializacija vodi k Bo-

gu.
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gatina. (Martin Kacur) Gledal je,
kako je bil njegov tabor Ze pro-
stran, kakor ob sodnem dnevu do-
lina Jozafat. (Kralj Matjaz)

Neredko pa Cankar v govor
svojih junakov vpleta bolj ali manj
dobesedno kar cele citate iz bib-
lije ali pa samostojno posnema
njen resno slovesni slog in ritem
z raznimi figurami. Sorodnost gre
tu do neverjetnih potankosti, npr.
do rabe tipi¢nih $tevil in njih mno-
gokratnikov ali do uspelega po-
snemanja oblike in izrazanja sve-
topisemskih prispodob: Ce ste na-
redili novo postavo, ubogal jo bom:
mladim kruha, starcem kamen;
zdravim ribo, bolnim kaco; spoci-
tim jajce, trudnim Skorpijona! (Hla-
pec Jernej) Zena je devetkrat
mocnejSa od mozZa, mati pa de-
vetkrat devetdesetkrat. (Moje Ziv-
lienje)

Svoj posnetek svetopisemske
prilike v izrazanju in gradnji je pi-
satelj polozil v usta dobrosrénega
osojniskega Zupnika iz Krémarja
Elije ter nam s tem dal tudi lep
primer poklicno znacilnega govo-
ra: ,Bog jim bodi milostljiv, gres-
nikom. Podobni so tistemu razboj-
niku, ki... Podobni so tudi pijan-
cu, ki je vola zapil, pa pravi: ,Kaj

bi zdaj z njivo, ko nimam vola? —
ter gre in zapije Se njivo. Ali tudi
so podobni nedolZnemu otroku,
ki... Bog jim bodi milostljiv!*

Himniéno slovesni slog in ritem
svetopisemskih in bogosluznih be-
sedil, ki ju oznacujejo ponavljal-
ne figure in stavéna vzporedja, je
pisatelj mojstrsko posnemal zlasti
v Kristusovem zakljuénem nagovo-
ru na trpine proletarce v uvodni
crtici knjige Za krizem:

,Ne ozrite se v prokletstvo in
trohnobo, vsi vi tiso¢i in milijoni,
ki ste koprneli z menoj! Vsi vi po-
nizani in uZaljeni, vsi vi zasuz-
njeni in obremenjeni — zdaj, ko je
nas8 dan, pojte hozana in aieluja!
Iz bicanja in iz kriZanja, iz sra-
mote in trpljenja je vzrasel nas
dan, do nebes se je povzdignil
na$ kriz — pojte mu hozana in
aleluja! ... BoZje kraljestvo je v
vas!"”

Isto je storil v znanem ocenasu
iz Hlapca Jerneja, nad katerim je
pri oblikovanju po lastnih besedah
,visel dneve in dneve".

,O¢e na$, kateri si v nebesih...
tvoje pravice is¢em,
ki si jo poslal na svet!

Kar si rekel, ne bo§ oporekel;
kar si napisal, ne bo$ izbrisal!
Ne v ljudi ne zaupam,

ne v svojo pravico ne zaupam,
v tvoje pismo zaupam.

Oce nas$, kateri si v nebesih...
neskonc¢no si usmiljen,

daj beradu vbogajme;
neskonéno si praviéen,

daj delavcu placilo!

Oblagodari hlapca,

ki je pravice lacen in Zejen,
nasiti ga in napoji!

Samo ukaZi,

pa bo Ziva tvoja beseda

in bo napolnila vsa srca,

da bodo spoznala pravicol!...
Oc¢e nas$, kateri si v nebesih...
ne izku$aj jih predolgo,

dotakni se s prstom njih oci,
da bodo cudeZno izpregledale;
in tudi svojega hlapca ne izkusaj
predolgo,

ker je Ze star in nadloZen;

in potolaZi ga,

ker je potrt in slab od bridkosti!

(Zgodovina slovenskega slovstva,
Ljubljana 1964, str. 129 in 130.)

r

Ko gleda cd¢udezne dosezke
tehnike, se mu Se bolj odprejo
skrivnosti boZje tehnike.

Ko ve, da je za sodobno re-
aktivno letalo potrebnih 60.000
nacrtov in 100.000 sestavnih de-
lov, Se bolj obéuduje Tistega,
ki je sestavil neprimerno bolj
zapletene stroje. Na primer ¢&lo-
vesko telo, ki je sestavljeno iz
30 bilijonov celic... In celica
ni  preprost ,sestavni del”,
temve¢ je sama ,velikanska to-
varna v malem*.

Stroji in naértovalne pisarne
nas morajo 8e bolj priblizati
Stvarniku.

Cutiti se moramo vedno bolj
kot boZji vajenci, s¢asoma Ze

tudi kot bozji pomoéniki. Ni-

koli pa kot boZji tekmeci!

BoZja industrija bo zmeraj
nad naso.

Ena sama rdeca detelja, vi-
soka nekaj prstov, proizvede
po petsto semen, katerih vsako
je zmoZno naprej rasti in ro-
diti in napolniti vso zemljo.

Loboda si pripravi na enem
steblu po en milijon semen.

Orhideja ¢ez tri milijone...

Topolovo seme povzro¢a po-
mladi prave ,snezZne vihre” in
na dale¢ pobeli okolico.

Najboljse letalo dvigne to-
vora komaj za Ccetrtino svoje
teze. Cebela zlahka dvigne ta-
ko breme, kot je sama.

N\

Pa c¢e bi industrializirani ¢lo-
vek kdaj pa kdaj le presegel
naravo, se bo zavedal: vsa
tehnika Zivi le od pokoriéine
bozjim zakonom! Kaj bi rekli
o cloveku, ki bi gradil vodno
elektrarno tako, da bi jo gnala
voda, ki naj bi tekla od morja
navzgor...?

Vsa industrija, ves razvoj je
mogoé le tako, da isto¢asno
sluZi éloveku in proslavlja Bo-

ga.

Ne, sodobnemu kristjanu ni
treba hoditi na deZelo, ¢e ho-
¢e sreCati Boga. Industrializi-
rano Zzivljenje ga kar samo vo-
di k Bogu InZenirju in Delavcu.

Miha ZuZek

J

“



smeh od doma
(s stisnjenimi
z6bmi!)

CE NA SESTANKU KOLEKTI-
VA KAJ KRITIZIRAM, MI DE-
LAVCI PLOSKAJO, VODILNI
ME PA GRDO GLEDAJO. CE
SAMO KIMAM, JE OBRATNO.
KAKO NAJ RAVNAM, DA BO-
DO VSI ZADOVOLJNI?

® Zadremaj! Vodilni bodo mis-
lili, da si utrujen, ker si se pri
delu v podjetju tako gnal. Kaj
si bodo delavei mislili, pa tako
ni vazno!

@® Namesto na sestanek pojdi
v gostilno na dva deci!

@ Hvali vodilne in kolektiv,
kritiziraj pa objektivne faktor-
jel!

ZA ROJSTNI DAN SEM DOBI-
LA TRl DENARNICE. KAJ NAJ
POCNEM Z NJIMI?

® Z denarfjem jih napolni in
pojdi na trg po motovilec in
petersilj! Domov se bo§ vrnila
suha kot poper.

PONIZNO PREDLAGAM, DA
VSEM LOVCEM NA FOTELJE
PRIZNAMO STATUS ZASLUZ-
NIH MOJSTROV TEGA NACIO-
NALNEGA SPORTA. GLEDE NA
ZIVCNE IN TELESNE NAPORE,
Kl JIH MORAJO VLOZITI, DOK-
LER NE PRIDEJO DO CILJA,
gO TO PRAV GOTOVO ZASLU-
ILI.

STOLETNICA ROJSTVA IVANR
CANKARIA

NAROD SI BO PISAL SODBO
SAM...

10

riz slovenskih listov>

Z izrezki iz slovenskih revij in ¢asopisov ki izhajajo doma in in po
svetu, skuSamo zasledovati dogajanje med Slovenci. Za utemelje-
nost komentarjev in mnenj ne odgovarjamo.

NAS TEDNIK

3500 LJUDI DEMONSTRIRALO V CELOVCU PROTI PRESTEVANJU

Okoli 3500 ljudi je sledilo pozivu Solidarnostnega komiteja za pravice
koro8kih Slovencev: od celovikega kolodvora so se v mogotnem spre-
vodu pomikali proti centru koroske prestolnice. Nosili so s seboj Stevilne
transparente ter ponavljali gesla v obeh dezelnih jezikih: ,Clen 7 — na-
Sa pravica“, ,Ne damo se prestevati“, ,Nismo Stevilke, smo ljudje”, ,Clen
7 — 21 let neizpolnjen®, ,Nismo sami, demokrati so z nami!*

Ko so se pomikale dolge vrste demostrantov proti Staremu trgu, so
jih na ploénikih izZvizgavali Stevilni nestrpneZi.

Ceprav je demonstracija nekaj povsem demokrati¢nega, se nihée od
hisnih lastnikov na Starem trgu ni upal, da bi dal Solidarnostnemu ko-
miteju na razpolago elektricni tok za ojacevalce in mikrofone. Tako so
morali govorniki na streno kombija, ki je imel mobilno zvoéno napravo.

Udelezenci so sprejeli resolucijo, naslovljeno na zvezno vlado, po-
slance v parlamentu in demokrati¢no javnost.

Nas tednik, Celovec, 15. aprila 1976, str. 1.
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ODGOVOR BORISU KUTINU NA CLANEK V DELU

Kot svobodni &asnikarji smo ob raznih priloznostih povedali svoje
mnenje o raznih problemih. To je v Italiji §e zmeraj dopustno po ustavi
in po drzavnih zakonih. Ce komu tostran in onstran drzavne meje nase
pisanje ni vée¢, nismo mi krivi. Vsem ni mogoce ustredi. Resnica pa tudi
rada v o¢i bode, zlasti takrat, kadar gre za vecje ali manjSe malike in
za bolj ali manj skrite tabuje.

Ze pred 25 leti so prisli v urednistvo Katoliskega glasa ljudje, ki so
listu hoteli nadeti nagob&nik. Tedanji uredniki so pa rekli, da si nagob-
&nika ne pustijo nadeti, cetudi bi bil zlat, kot so obljubljali.

Tudi sedanji uredniki so istega mnenja. Mi ne piSemo za ljudi, ki
ljubijo nagobénike, temveC za svobodne Slovence. Dokler bodo ti z nami,
bomo izdajali Katoliski glas.

Vsekakor menimo, da je za Zvezo komunistov Slovenije Se najbolj pa-
metno, da o KatoliSkem glasu molci, kot je molcala toliko let do sedaj.
Sicer se utegne zgoditi, da bodo ,zapeljani“ rojaki iz Slovenije zaceli
kupovati Katoliski glas v Trstu in Gorici.

Urednistvo

KatoliSki glas, Gorica-Trst, 1. aprila 1976, str. 3.

ODGOVOR DR. JURINU ZALOKARJU NA CLANEK V DELU

Dr. Jurij Zalokar, primarij v gorenjskih Begunjah, ni neznano ime.
Brali smo njegove sestavke verskega in versko-nacionalnega znadaja v
Prostoru in ¢asu (dokler ga ni zatrl totalitarizem), v DruZini in 3e kje.



Predaval je v Gorici, videli smo ga v Dragi. Zanimanje za zamejske
Slovence nam ga je prikupilo. ,Nov, pogumen, bister, iskren Slovenec
in kristjan,“ smo govorili in se ¢utili mo¢nejSe.

lzkazalo se je pa, da je bil tisti obCutek varljiv.

Pisanje c¢asnikarja Borisa Kutina o ,sovrainem odnosu KatoliSkega
glasa do Jugoslavije“ v ljubljanskem Delu je dr. Zalokarja spodbodlo
in vrgel je na papir nekulturen napad na goriski tednik. Toda ni mu bilo
dovolj, da ga razglasi le po vélikem bobnu (Delo): v razglas ga je po-
slal tudi malemu bobnu (Primorski dnevnik).

Ko clovek bere Zalokarjeve Zoléne, vzviSsene in grozece besede, se
najprej vprasa: Kaj ga je nagnilo, da se je Sel tako ponizevat? Mu je
bilo namignjeno, naj useka, ali je usekal iz lastnega nagiba? Vedel je
vsekakor, da ni¢ ne tvega, saj se naslanja na mogo¢no steno. Niti tega
ni tvegal, da bi moral brati odgovor na svoje besede v istih dveh dnev-
nikih, saj sta del stene, na katero se naslanja.

Jaz vem, kaj ob tem odgovarjanju dr. Zalokarju tvegam. A ni me strah:
naslanjam se na resnico in na svojo vest. In zaradi tega se ¢utim v druZbi
tistih, ki Zive na robu: ali so brez domovine ali v zaporih ali v umo-
bolnicah ali obrekovanju izpostavljeni ter v osamitvi na molk obsojeni;
&utim se med svobodnimi, ki ne morejo vedno moléati na zagrizeni lajez
privezanih.

Odgovarjam v listu, ki se ne ponasa ne z naklado ne z obsegom ne z
najbolj kvalificiranimi peresi — ima pa neko prvenstvo: edini na skup-
nem slovenskem prostoru je ohranil svobodo pisati vso resnico, s ¢imer
je seveda povezana tudi moznost zmote. Saj kdor je del svobode pro-
dal ali iz strahu zatajil, bo razglasal uradno resnico, ki je nezmotljiva,
ker je zaséitena, tudi e je laz.

Zgodovina ué&i, da je neresnica kaj slabo oroZje za obrambo drZave
in domovine. Domoljubje se ne da izsiliti z zapovedmi in groZnjami. Drza-
va, ki neljubo resnico zatira z zakoni, ne more veljati za idealno. Lani sta
v Trstu pri belem dnevu iz§li dve malce nenavadni, vendar posteni slo-
venski knjigi: ni mogo&e, da dr. Zalokar ne bi vedel, kaj ju je v Jugo-
slaviji doletelo.

Resnica je lahko nevarna samo nekomu, ki se je boji. Dr. Zalokar
pravi, da je ,v zadnjih letih zelo jasno, javno in v pismu vabil in opominjal
ljubljansko nadskofijo, da se distancira od svojih predhodnikov, ki s-
med vojnc sodelovali z okupatorjem in zapravili ugled Cerkve®, ni¢ pa
ne pove, ali je kdaj (po Kocbekovem zgledu v znanem lanskem interviu]u)
neko drugo institucijo povabil in opomnil, naj se distancira od pokola
deset tiso¢ slovenskih domobrancev po zmagi 1945. leta. Jasno, ne bo
majal stene, na katero se naslanja...

Tudi dr. Zalokar naskakuje s preskusenim naro¢enim geslom: Domo-
vina nad vse! Zal pa je beseda ,domovina“ med tistimi, ki jih je mo¢&
grdo zlorabljati. In danes govori v imenu domovine oblast, ki se ne mo-
re hvaliti, da bi bila izraz ljudske volje, saj se ta pokaZe le na svobod-
nih volitvah. Ne bomo torej ginjeni padali na kolena vsaki¢, ko bo kdo
zavihral s praporom domovine. Takemu vihranju so se znali z jedkimi
besedami upreti Preseren, Levstik, Zupan&i¢, Cankar — in kdo se bo
upal trditi, da so bili slabi Slovenci? Bili so ¢vrsti Slovenci, bili so svo-
bodni Slovenci! Slovenstvo so imeli v srcu, ne na papirju. Kogar je strah,
kogar skusa oportunizem, naj jih bere, premislja, posnema! Zivljenje je
prekratko in prehudo, da bi mogel dostojen Elovek skozenj ,z gobcem
Pri tleh®, kakor bi dejal Kosovel.

~Dobro za zamejstvo je v veliki meri odvisno od tesnega sodelova-
Nja z matiéno domovino.“ To dvorezno misel, s katero se je lani v Trstu
Zacela gonja zoper knjigo o Kocbeku, letos pogreva dr. Zalokar. Toda
Slovenci v Avstriji in Italiji, dasi ob grenkem kruhu manjSine, Zive v plu-
ralisticni druzbi, kjer ni ena barva zveliavna, druge pa pogubne. Drzne-
Io si kritigno presojati razmere tudi v maticni domovini. Le-ta se bo poka-
2ala mati, ¢e bo bozala vse zamejske glavice, najsi bo rdedelase, rumeno-

Voditelj seje zbranim: ,Slisali
ste predlog tovariSa Sefa. Kdor
je za, naj dvigne roko! Nihée?
In kdo je proti? Tudi nihce?
Torej je predlog soglasno spre-
Jetlin

V SLOVENSKEM GOSPODAR-
STVU JE NEKAJ NEVSECNO-
STI: PRODUKTIVNOST PADA,
IZVOZ PESA, ZALOGE RASTE-
JO — V GLAVNEM PA SMO
DOSEGL! |IZREDNE USPEHE.

»Pravijo, da bo postal ljubljan-
ski grad sredi3ée kulture.”
.Imenitno, potem vsaj smemo
upati, da nam bo gra$cak je-
mal le desetino od avtorskih ho-
norarjev.”

IZ SANJSKE KNJIGE: V DAR
DOBITE STAR GRAMOFON —
POSLUSALI BOSTE CETRTKOV
VECER DOMACIH PESMI IN
NAPEVOV.

Govornik: ,Skoda, da tudi pri
nas ne tekmujemo v bobu. Po-
tem bi lahko veckrat rekli bo-
bu bob.”

ZAKAJ JE VEDNO VEC DENAR-
JA?

® Ce gledam spomenike, ver-
jamem, &e otro$ke ustanove, pa
ne morem.

+ALl VES, DA JE NA TRGU ZE
NOVI KROMPIR?*
~VEM, INDIJSKI."
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TRNOVA JE POT GOVORNI-
KoV: TEZKO JE ZACETI, SE
TEZJE JE KONCATI.

Mnogo plazilcev je Ze izumrlo.
Ali so zdaj na vrsti nekateri
ljudje?

GOVORIM — TOREJ DOBRO
ZIVIM.

Popis po avstrijsko.
Popisovalec: ,Dober dan! Kako
gre? Dobro! Kako pa govorite
doma?"

Zenlca: ,Slo..."

Popisovalec: ,Ne, kako govorite
s sosedom?”

Zenica: ,Slo...“

Popisovalec: ,Kako pa govorite
z Zupanom?“

Zenica: ,Slo..."

Popisovalec (Ze zelo nestrpen):
~Kako pa, kako pa pri vas po
televiziji govorijo?"

Zenica: ,A, po televiziji, ja...,
ja, nemsko.“

Popisovalec: ,No, vidite, pa
smo tam!“ (Pocasi napiSe:)
Deutsch. (Hitro odide).

CLAN KOMISIJE ZA UGOTAV-
LJANJE NEUPRAVICENEGA
BOGATENJA SEFU NEKEGA
PODJETJA: ,TOVARIS SEF, CE
BOSTE SPET VZELI KAKSEN
MILIJONCEK, VAS BOMO MO-
RALI DRUGIC KAR POCUKATI
ZA USESA.”

Po Pavlihu

'KLAGENFURT

KAKO SI AVSTRIJECI
PREDSTAVLIAJO
DVOJEZICNE NAPISE
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lase ali &rnolase — narava ljubi pa& raznolikost. Ce bo boZala samo ene,
bo maceha, bo navadna trgovka, ne mati. Samo mati pa ima pravico pri-
cakovati ljubezen od svojih otrok!
Vinko Beligi¢
Katoliski Glas, Gorica-Trst, 29. aprila 1976, str. 3.

Vi, profesor, streljate svoje topovske polemiéne krogle precej od-
daljeni od naSega zamejskega Zivljenja. Ne bodite tako pridigarski, ko
govorite o enotnosti, ki bi morala vladati med zamejskimi Slovenci! To
pridigajte komunistom in njihovim sopotnikom. Mi smo Ze stokrat gradili
taksno enotnost. Ko pa smo videli, da bi bila ta enotnost le hlapcevstvo
pod rde¢im plaséem, smo pac povedali svoje.

Kaj smo mi krivi, ¢e zaradi nekaterih zgodovinskih resnic, ki sta
jih napisala nasa dva najve¢ja zamejska pisatelja, na meji Ze nekaj
mesecev lovijo in zasliSujejo cel kup zamejskih izobraZencev, od kul-
turnikov do politikov?

To se nam zdi nekaj nezasliSanega in srednjeveskega, ker smo pac
vajeni, da italijanski drzavljani svojo vlado strZejo in napadajo, kakor in
kadar ho&ejo, pa nikomur ne pride na misel, da bi koga zaradi tega za-
sliSeval.

Toda o takem pocetju svoje oblasti si niste Vi nikdar upali &rhniti,
&eprav se imate za izredno objektivnega, razsodnega in nadstrankarske-
ga, zal pa le v eno smer!

Vi, ki napadate nas, zamejske Slovence, si ne upate oporekati ravna-
nju Vase oblasti, ki nas odpisuje iz dneva v dan in nas cel6é z vztrajno-
stjo peha o objem avstrijskih in italijanskih strank, da bi se tam kot ,na-
predni ljudje ja &imprej ,sproletalizirali“ in se poitalijanéili in poneméili.
Tudi o tem bo Zgodovina — in ne uradni zagovorniki raznih oblasti — po-
vedala svoje, pa ceprav Cez sto let.

Katoliski glas, Gorica-Trst, 22. aprila 1976, str. 3.

ODGOVOR MARJANU REMICU NA CLANEK V NEDELJSKEM
DNEVNIKU

Na kategoriéen nacni odklanjam vrednotenje KatfoliSkega glasa, kot
mi ga pripisuje &asnikar Marjan Remic v ¢&lanku, ki je izSel 18. aprila v
Nedeljskem dnevniku. Bolestno me je presenetilo tezko Casnikarsko izi-
gravanje, ki ga je zagresil imenovani Casnikar.

Ob sredanju z Remicem sem jaz samo izrazil svoje osebno mnenje
o $kodljivosti polemik med raznimi slovenskimi listi v Italiji, ko piSejo
s preve& jedko ostrino, ter izraZal Zeljo, da bi se vsi potrudili in se zav-
zemali za edinost in iskreno sodelovanje med Slovenci, ne da bi ustvar-
jali 8kodljiva zakoliGenja in razprtije in tako vozili vodo na mlin nasih
narodnih sovraZnikov, ki so tako mocni in bojno razpoloZeni.

Bilo bi za nas nadvse bolestno, &e bi osebe, ki prihajajo iz mati€ne
drzave, ne vem iz kak3nih namenov, hotele zaseiati ljuliko, da bi tako zlo-
mile naso enotnost ter razdrobile naso voljnost za sodelovanje.

Tudi ob tej priloZnosti ponovno izraZzam v svojem imenu in v imenu
,skupine duhovnikov Dom“ vso naSo solidarnost do KatoliSkega glasa,
ki se dosledno zavzema in bori za kr§€ansko in narodnostno ohranitev
slovenske manjSine v [taliji, ter mu izrekam zahvalo, da s toliko simpatijo
podpira nad boj v korist prebivalstva Beneske Slovenije.

Emil Cencig, Zupnik Gor. Tarbija
Katoliski glas, Gorica-Trst, 29. aprila 1976, str. 3.

PISMO BENESKIM SLOVENCEM

Lepo se je predstavila vaSa dramska skupina pred goriSkim obgcinst-
vom. Ze dolgo ni bilo videti na amaterskem odru take sveZine in spro-



SCenosti. Za vas pa ima to delo Se globlji pomen: vplete se v mnozico
tistih prijetnih znamenj, ki zadnja leta naznanjajo va$e narodno pre-
bujenje.

In glej, Primorski dnevnik, nas edini zamejski dnevnik, ki bi moral
z navduSenjem opozoriti na vsak gib Slovencev v Benegiji, Reziji in Ka-
nalski dolini, je toliko pisal o vas, da smo se vsi ¢udili: v soboto,
27. marca, dan pred predstavo, nepomemben oglas, v nedeljo nobenega.
Prejsnji torek smo pri¢akovali obsirno porocilo o uspehu predstave, o
obéinstvu, ki je napolnilo dvorano KatoliSkega doma, o navdu$enju in
zadoScenju. Poro€ilo Primorskega dnevnika se je glasilo: nic.

Ne mislite pa, dragi beneski rojaki, da je Slo za pomoto. Primorski
dnevnik vas je zatajil samo zato, ker niste igrali pod rde&o streho. Ne
Cudite se, ko bo posvetil tudi celo stran kaki ,slovenski“ nogometni ekipi,
v kateri brca Zogo par golobradcev, ki govore med seboj italijansko. Vaz-
no je le, da jo brcajo na rde¢em igriSéu; kar je rdece, pa je Ze samo po
sebi kultura.

Na$ slovenski dnevnik je Se enkrat dokazal, da ga ni¢ ne zanima nasa
kultura, nase slovenstvo in vase narodno prebujenje, ¢e ni rde&e. Ugo-
tavljati moramo, da demokratiéni Slovenci dale¢ nismo tako ozkosré-
ni kakor nasi levi tovarisi, in radi obiskujemo vse prireditve, ki imajo
pravo kulturno veljavo in pomen.

Dragi Benecani, komaj ste vzdignili glavo in pogledali k svojim bra-
tom, ze ste spoznali grenko resni¢nost slovenskega ,bratstva“. To gren-
kobo bi sicer prej ali slej okusili, upamo samo, da ni pri§la prezgodaj,
kakor pomladna slana na komaj odprto cvetje. Ce vas je oparilo, ne
zgubite poguma, pozZenite Se veé mladik in novih popkov, nadaljujte
z delom in pokazite goriskim in trzaskim Slovencem, da ste v dolgi
mracni dobi dozoreli in kot najmlajsi od bratov postali najmodrejsi.

Katoliski glas, Gorica-Trst, 8. aprila 1976, str. 3.

Ameriska_ domovina

SVOBODNE MISLI IN SVOBODNA LUC

Bridko je misliti, da imamo tudi v katoliSkem tisku revije in listice,
ki skusajo iti skoz viharje ideoloskih nasprotij s sklonjeno glavo. Prisilje-
ni so namre¢ sprejemati ukaze, ki jim jih vsiljujejo tisti, ki dele svobodo
in papir; v tem vidijo ti listi edino upanje, da lahko povedo vsaj 8e nekaj
Ciste resnice.

Imamo pa tudi v resni¢ni, veliki svobodi katoliske liste in revije, ki
Jlim svobodnega izrazanja nihée ne krati in ne stiska. Pa se zdi, da so po-
klicani na posebno pot &udnega kompromisarstva, ki didi po lagodnosti
in mirnem soZzitju. Kakor ladje z mnogimi prapori so, za razline prilike
razlicne zastave, za razlitna pristani§éa razlicna gesla. Mislim na be-
sede: Ker nisi ne mrzel ne topel...

Pred dnevi sem z ljubeznijo in spostovanjem prelistaval dve sloven-
ski reviji, ki letos obhajata 25-letnico svojega Zivljenja: Naso [ué, ki jo
izdaja Durzba v. Mohorja v Celovcu in je mesednik za Slovence na tu-
iem, in avstralske Misli, ki jih izdajajo slovenski fran&iSkani za Slovence
Vv Avstraliji. Dve katolidki reviji, ki sta ohranili ravno pot in pogum pove-
dati in izpriGevati resnico, brez ozira na tezave, ki jih ta pogum tolikokrat
Prinese.

Mislim, da je prav, da jima svobodna slovenska skupnost v tem me-
Secu katoliskega tiska izrede spostovanje in se jima zahvali za misli in luc.

Svobodne misli in svobodna lué sta namreé¢ najmoénejSe porostvo za
SYObOdo posameznega c¢loveka, narodov in ¢lovestva. Kadar skuSajo re-
Zimi to lu¢ ugasiti in te misli prisiliti v svoje kalupe, tedaj se pri¢enja
eden najbolj ostudnih grehov, ki se v tem bednem desetletju tega sto-
letja tako stalno &iri — posiljevanje duha.

Karel Mauser

Ameriska domovina, Cleveland, 27. februarja 1976, str. 3.

kaj se je
zgodilo
zadnii
(as

doma?

(Nadaljevanje s 3. strani)
Prelat dr. Fajdiga je v Ljubljani
orisal skoraj petdesetietno misijo-
narjevo delovanje v Indiji. Na mno-
gih mestih je zgradil Sole, cerkve
in Zupni$éa. V svoji zadnji Zup-
niji je gradil novo cerkev. Sredi
dela je omahnil. Zgradil je tudi no-
vo pokopaliS¢e za jezuitske misi-
jonarje v Kalkuti. Tam sedaj po-
civa poleg p. Viktorja Sedeja.

SKRBI ZA LJUDSKI JEZIK

List ,Pravoslavije”, ki ga izdaja
Srbska patriarhija, je pred kratkim
objavil ¢lanek o uvedbi ljudskega
jezika v pravoslavno liturgijo. Pi-
sec pravi, da ni nobenega pravega
razloga, da ne bi uvedli ljudskega
jezika v bogosluZje. Apostoli so
tudi govorili v ljudskem jeziku.

SLOVENSKI KAPUCINI

Slovenski kapucini so imeli ko-
nec aprila redno zasedanje. Za-
stopniki province so razpravijali o
tekocih vprasanjih Zivijenja in dela
kapucinov na Slovenskem. Na tem
zasedanju so izvolili tudi novo
provincialno vodstvo. Za novega
provinciala je bil izvoljen pater
Stefan Balazic. Zasedanje je tra-
jalo dva dni. Predsedoval mu je
generalni predstojnik kapucinske-
ga reda p. Pashal Rywalski.

TEOLOSKI TECAJ

Letosnji teoloSki te¢aj po Ve-
liki noc&i je bil posvecen vprasa-
nju ekumenizma. Profesorji ljub-
ljanske teoloSke fakultete in nje-
nega oddelka v Mariboru so osred-
njo temo osvetlili iz razliénih vidi-
kov. Letos sicer ni bilo kaksSnega
posebnega navala. Odziv pa je bil
vendarle v Mariboru in Ljubljani
zadovoljiv.
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TRIJE NOVI DOKTORJI

Pred Veliko noéjo so na rimskih
univerzah koncali svoje podiplom-
ske Studije in dosegli ¢ast doktor-
jev znanosti trije slovenski du-
hovniki: Na fakulteti za cerkveno
zgodovino Gregorijanske univerze
je doktoriral France Dolinar, na
Biblicnem institutu JoZe KraSovec,
na Liturgicnem institutu pa Stanko
Lipovsek.

VEC DELA

V prihodnjih petih letih naj bi v
Sloveniji zaposlili kakih 154 tiso¢
ljudi. Vsako leto bi tako dobilo
delo nekaj ¢ez 31 tiso¢ delavcev.
V teh Stevilkah se skriva tudi ka-
kih 36.500 ljudi iz drugih republik.
Izseljencem, ki bi se vrnili domov,
naj bi tako vsako leto odprli de-
lovno mesto za tri tiso¢ ljudi.

*

BOVEC — Kaninska smuciSéa so
pred prvomajskimi prazniki dobila
novo sneZno ,obleko“. Zapadlo je
ved kot meter snega. Sneina ode-
ja je privabila vsak dan po dva
tiso¢ smucarjev.

CELJE — Preurejena in nova go-
stis¢a ,Ribié“, ,Pod oboki“, ,Mig-
non*“, ,Zvezda" in pred kratkim Se
pivnica so vsekakor lep uspeh go-
stinskega podjetja v Celju. V krat-
kem nameravajo obnoviti Se ,Tur-
$ko macko“ in gostis¢e ,Lovec” v
Vojniku. ,Savinja“ in ,Hum“ v
Laskem sta tudi potrebna obnove.

DOMAJINCI — Da bi obvarovali
ravnino med Lendavo, Kuénico in
Muro pred poplavami, gradé v Do-
majincih v Pomurju 770 metrov
dolg in 7 metrov visok obrambni
nasip. Z njim bo obvarovana tudi
Murska Sobota in obmoéje do
Lendave.

GORJE — Jamarsko drustvo je
bilo v Gorjah ustanovljeno Ze le-
ta 1937. Takrat je Stelo 20 &lanov.
Ti jamarji so odkrili 24 metrov glo-
boko jamo v Koéevniku. To je hrib,
ki se strmo dviguje severno od
vasice Krnica pri Gorjah. Jama ima
dvorano, ki je dolga 960 metrov in
Siroka do 30 metrov. Stevilni
stranski rovi Se niso raziskani.

KOPER — V Kopru so 14. maja
proslavijali stoletnico slovenskega
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POLITICNA LAZ ALl ZGODOVINSKA RESNICA?

Od letod$nje pomladi sém pa v pozno jesen je trajala v uradni sioven-
ski in jugoslovanski javnosti politina gonja proti Edvardu Kocbeku.
Zaradi tega, ker je v znani trzagki broduri Boris Pahor ob njegovi 70- let-
nici objavil interviu z njim, v katerem naj bi Kocbek ,govoril neresnico
o nekaterih izredno pomembnih politiénih dogodkih med vojno in osvo-
bodilnim bojem* (Josip Vidmar v Delu 18. 10. 1975), ker ,paéi zgodo-
vinska dejstva o narodno osvobodilni borbi in neti razdor* (Tone Fajfar
v Delu 3. 5. 1975), ker ,je nametal blata na veliko dobo in poniZal naso
narodno osvobodilno borbo“ (dr. Makso Snuderl v Nasih razgledih 20. 6.
1975), ker ,pljuva na borce in na naso komunistiCno partijo“ (lvan Potré
v Nasih razgledih 23. 5. 1975).

Zal je veéina tega, kar je bilo zapisanega ali izre¢enega, v slogu
pavsSalnega komentiranja in suverenih ter brezprizivnih obsodb, brez pra-
vih dokazov ali primerjanja izvirnega besedila. Vse po dovolj poznanih
pravilih politicnega razsvetljevanja, ki so ostala ista v letu 1975, kot so
bila v letu 1945.

Kocbek, ki je bil nesporno eden od utemeljiteljev Osvobodilne fronte
ter eden od vodilnih oseb slovenske zgodovine v letih 1941 — 1945, je
lahko nastopil kot verodostojni pricevalec tistega ¢asa. Nacel je v tem
interviuju ve¢ zelo vaznih vprasanj, tudi taksnih, ki so dotlej veljaila kot
nedotakljiva. Zato je na neki nacin razumljivo, da je dvignil prah.

V tem zapisu bi se rad dotaknil le treh njegovih trditev, ki so najbrz
glavne, oziroma so povzroc¢ile najve¢ zanimanja, tihega pritrjevanja ali
pa politicne obsodbe.

Prvi¢ gre za njegovo trditev, da je tako imenovana Dolomitska izjava,
podpisana februarja 1943, pomenila konec politicnega mnostva v OF,
zaradi ¢esar je nastalo po letu 1943 partijsko izenacevanje v OF.

Drugi¢, da oboroZen upor ali vsaj akcija proti okupatorju ni bila v
programu komunisti€ne partije pred 22. 6. 1941.

Tretjic, da je bil masovni pokol domobrancev po koncani vojni zlo-
¢in, zanikanje tega pokola pa Se danes predstavlja duSevno motnjo pri
vladajocem rezimu v Sloveniji.

Dejstvo, da Kocbek nima moZnosti odgovarjati v slovenskem matic-
nem tisku ali drugih sredstvih javnega obve$canja, me je spodbudilo,
da napiSem ta ¢lanek v zamejskem tisku.

Z Dolomitsko izjavo sta se izmed treh takrat $e obstojecih politicnih
skupin v OF (komunisti, kr8¢anski socialisti in levi sokoli) dve odrekli
svoji politiéni organizaciji. Glavni del te izjave se dobesedno giasi:

»Avantgardna vloga v slovenskem osvobodilnem gibanju pripada Ko-
munisti€ni partiji Slovenije kot avantgardi najnaprednej$ega slovenskega
druzbenega razreda, proletariata Slovenije. Nujna posledica tega je,
da se KPS, ki je zgrajena in vodena po organizacijskih in politi¢nih
nacelih bojSevizma, Siri, razvija in utrjuje na vseh podreéjih slovenskega
javnega zivjenja. Druge izmed osnovnih skupin OF ne organizirajo sa-
mostojnih strank ali politiénih organizacij.”

Skoda je, da se je takrat, februarja 1943, v Dolomitih ta pritisk par-
tije skrcil le na politiéno soocenje med komunisti in kr§¢anskimi socia-
listi. Predstavniki skupine sokolov so bili takrat popolnoma nedejavni.

Nogemo z vsem tem reci, da ni bilo pred Dolomitsko izjavo, zlasti pa
po njej, ogromno postenih, preprostih in dotlej politicno neopredeijenih
ljudi, ki so se kot posamezniki prikljucili Osvobodilni fronti. Toda gre
za to, kaj je Osvobodilna fronta po letu 1943 postala.

Ni treba dokazovati, da je po letu 1943 nastopilo tako imenovano
partijsko izenacevanje v OF in je le-ta postala — kar velja tudi za
naslednico po konéani vojni SZDL, — le tehniéno orodje ali pomoZna
organizacija partije. Ta njena popolna politicna odvisnost odseva iz nje-
nega uradnega naslova, da je to druzbeno politicna organizacija, z raz-
liko od ZKJ, ki je politicna organizacija oziroma edina dovoljena poli-



ticna stranka. Opisana odvisnost SZDL je v danasnji politicni praksi v
Jugoslaviji zajamicena tudi s pomocjo ,subjektivnih politiénih sil", kar
je drugo ime za c¢lane partije. V vseh kljuénih odborih SZDL, od obgin-
skih navzgor, so vsi predsedniki in je ve¢ina ¢lanov odborov iz vrst partije.
Vprasanje je npr., ali sedi en sam nekomunist v glavhem odboru SZDL
Jugoslavije, torej organizacije, v kateri je vpisanih nekaj milijonov ne-
komunistov. Najbrz tudi v glavhem odboru SZDL Slovenije ne sedi niti
en nekomunist, ¢eprav je v tej organizaciji poleg vseh 70.000 slovenskih
komunistov ve¢ kot desetkrat toliko nekomunistov. Zato menda smemo
re¢i, da je zelo nesporna trditev, da je SZDL le drugi obraz partije.

Kaj pa druga Kocbekova trditev, da je partija mirovala pred 22. 6.
1941? To je datum napada Hitlerjeve Nemcije na Sovjetsko zvezo. Dan,
ko je Neméija razdrla prijateljski pakt, ki ga je s Sovjetsko zvezo sklenila
24. avgusta 1939.

V ocitnem nasprotju s to Kocbekovo trditvijo je dejstvo, da v Slove-
niji praznujemo 27. april 1941 kot dan ustanove Osvobodilne fronte.
Toda Ze desetletje ali ve¢ je v slovenski javnosti znana poluradna razli-
Cica, da je pravi datum 26. april in ne 27. april 1941.

Ce nam je pri tem pred o¢mi Se dejstvo, da se je ta skupna politicna
fronta imenovala Protiimperialisiicna fronta, je dvom o ustanovitvenem
dnevu Se vecji. Vsi namre¢ vemo, kdo so bili v takratnem levem politiénem
izrazoslovju imperialisti: Anglezi, Francozi in Amerikanci, ali predvsem
oni, z drugo besedo zahodni zavezniki, ki je z njimi Hitlerjeva Neméija
vodila vojno Ze od leta 1939 dalje, Sovjetska zveza pa je imela v tem
politicnem polozaju pakt s Hitlerjem in mu je dobavljala surovine in drugo.
Vprasanje, proti komu se je Protiimperialisticna fronta borila in organizi-
rala, je zgolj govornisko vprasanje, ki nanj odgovor Ze vemo.

Stvari pa so se pri komunistih ¢ez noé spremenile potem, ko je Hi-
tler 22. 6. 1941 napadel Sovjetsko zvezo. Takrat se je zares ustanovila
Osvobodilna fronta, ki je razglasila oboroZzen boj zoper okupatorja.

No¢emo s temi pomisleki in vpraSanji reci, da slovenski komunisti v
srcu ze od vsega pocetka niso bili zoper Hitlerja in Mussolinija: gre za
resnico in za to, kdo jo paci. Vsekakor komunisti pred 22. 6. 1941 niso
bili bolj aktivni zoper okupatorja kot nacionalisti, kr§¢anski socialisti in
drugi, kveéjemu manj.

Gelede tretjega, glavnega vpraSanja, ki ga odpira Kocbek v intervju-
ju, t. j. glede masovnega pokola domobrancev po konéani vojni, e vedno
velja v uradni slovenski javnosti, da tega pokola ni bilo in da si ga
Kocbek izmisljuje. Seveda je o tem odvec izgubljati besede. Svetina po-
kol opisuje v tretji knjigi Ukane. Vprasanje je le stevilo domobranceyv,
ki so jih Anglezi 28. maja 1945 vrnili s Koroskega. Emigrantska literatura
navaja Stevilo okrog 10.000 ljudi.

Povsem neprepricljiva je seveda tudi omiljena razlicica, ki tudi izhaja
iz politicne akcije zoper Kocbeka, da namre& gre za ,zadnje operacije
in oc¢i§cevalne akcije nasih varnostnikov v boju z banditizmom®“. (Govor
Mitja Ribi¢i¢a na politiénem shodu v Ptuju dne 13. 4. 75),

Kocbeku ocitajo v politicni akciji tudi stvari, ki jih ni povedal v in-
tervjuju, npr. da se zavzema za tako imenovano narodno spravo. Kocbek
Vv intervjuju ne rabi tega izraza, niti tega pojma. V enem izmed odgovorov
Pravi le, da si moramo pokol domobrancev po 28. maju 1945 vzdigniti iz
%anikanja v javno priznanje, vzdigniti si moramo njihovo usodo iz potla-
Cene in pohabljene zavesti v jasno in pogumno zavest. Brez takega jav-
Nega priznanja krivde ne bomo mogli Slovenci nikoli stopiti v &isto in
lasno ozragje prihodnosti.

Rezimske strukture v SR Sloveniji se ne zavedajo, da trka na vrata
Nova generacija, ki ni ve¢ obremenjena s posledicami narodno osvobo-
dilne in drzavljanske vojne na Slovenskem. Minilo je ze ve¢ kot 30 let.
Narodna sprava je v resnici Zze aktualno politicno vprasanje, zaradi kate-
'®ga ne bi smeli cepiti demokratidnih sil v tako majhnem narodu, kot
Ie slovenski.

Zaliv, Trst, december 1975, &tev. 52—53.

uciteljis¢a. V ta namen so v pro-
storih centralne knjiznice uredili
razstavo. Na procelju koprske gim-
nazije so vzidali spominsko plo-
sc¢o.

KOPER — Za ,Tomos“ je go-
spodarska nuja, da poveca izvoz.
Letos bodo izdelali do 80 tiso¢
avtomatikov in 95 tiso¢ koles, od
tega 15 tiso¢ otroSkih. Od skupne
proizvodnje 28.500 krmnih motor-
jev jih bodo ponudili doma samo
11.500, druge bodo izvolili. Na tu-
je bo romalo tudi 10.000 mopedov.

KRANJ — Predstavniki ,lIskre“ in
nizozemske firme Philips Data Sy-
stems so se dogovorili, da bo
JIskra“ izdelovala elektronske ra-
¢unalnike. S tem bi zadovoljili po-
trebe domacega trga. lzvaZali bi
jih tudi v vzhodnoevropske drzave.

KRSKO — Pri gradnji atomske
centrale v KrSkem je sedaj za-
posleno 800 vecinoma kvalificiranih
delavcev in strokovnjakov. V pri-
hodnjih dveh letih se bo Stevilo de-
lavcev povzpelo na 1500. Stavbe so
grajene tako, da so absolutno var-
ne pred potresi.

LETUS — V Letu$u v Zalski ob-
¢ini si bodo uredili kulturni dom,
gasilski dom, vodovod, avtobusno
postajo, igriSce in asfaltirali nekaj
cest. Med druga dela sodi tudi ru-
Senje starih obratov celjske Cin-
karne, ki so jih kupili in jih bodo
preuredili.

LJUBLJANA — Za namakalno-
energetski sistem ,Memrem Dam“
v lranu bo ljubljanski ,Litostroj"
do leta 1980 izdelal in montiral za
priblizno 280 milijonov dinarjev
opreme. To je doslej najveéje na-
rocilo, ki so ga podpisali v ,Lito-
stroju“. Vrednost celotnega objekta
~Memrem Dam® v Iranu je 180 mi-
lijonov dolarjev.

LJUBLJANA — Letala ljubljanske-
ga letalskega podjetja ,Inex-Adria“
letijo po novem voznem redu dva-
krat na teden v Zahodno Nemdijo.
Progi sta namenjeni predvsem na-
S§im ljudem, ki so tam zaposleni.
Vozovnice so cenej$e kakor v red-
nem letalskem prometu. Letala
DC-9 leté ob sredah in sobotah iz
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Beograda, Zagreba in Splita v Diis-
seldorf, Frankfurt, Stuttgart, Han-
nover in Hamburg.

LJUBLJANA — Ob praznovanju
Cankarjeve stoletnice izdaja Dr-
zavna zaloZba Slovenije zbrana
dela Ivana Cankarja. Pred kratkim
je iz8la predzadnja knjiga. To je
gotovo izjemno kulturno dejanje.
Prva zbrana dela Cankarja je
pred vojno uredil lzidor Cankar.
Obsegala so okrog 7000 strani. Se-
danja Stejejo okrog 12 tiso¢ strani.
Prva knjiga zbranega dela je iz-
Sla pred devetimi leti.

LJUBLJANA — Ljubljanska tovar-
na ,Lek“, ki izdeluje zdravila in
razne druge kemic¢ne izdelke, se
dogovarja z vladnimi predstavniki
Centralno-afriske republike za iz-
gradnjo manjSe tovarne zdravil v
njenem glavnem mestu Banguiju.
Tehniéno znanje in surovine bo
prispevala tovarna ,Lek“. Proiz-
vedla naj bi na leto 20 milijonov
tablet.

MARIBOR — V aprilu je bila na
mariborskem sejmiSéu odprta Ze
tradicionalna razstava gostinske in
gospodarske opreme. Razstavilo je
46 proizvajalcev iz vse drZave.
Razstavili so predvsem novosti za
opremo kuhinj in gostinskii loka-
lov.

MARIBOR — Konec aprila so od-
prli novo hospitalno stolpnico. V
tej sodobni zdravstveni zgradbi je
15 nadstropij s skupno 508 poste-
ljami.

POLJANSKA DOLINA — Sedaj de-
fa v rudniku urana v Poljanski do-
lini le nekaj deset rudarjev. V na-
¢rtu je, da bo kopalo uranovo ru-
do kar 500 rudarjev. Novi rudarji
naj bi prisli iz Kanizarice, kjer je
rudnik zalila voda.

PORTOROZ — V zacetku junija
naj bi odprli naSe najveéje turi-
sticno naselje ,Bernardin“. Pre-
ko tisoé ljudi opravlja zadnja dela.
V junijskih dneh bo vseh 1100 po-
stelj zasedenih. V tem velikem tu-
risticnem objektu bo redno zapo-
slenih 225 ljudi.

PREBOLD — V Preboldu grade nov
hotel. Predvidoma bo lahko spre-
jel nove goste Ze to jesen. S tem
bo Savinjska dolina precej prido-
bila. Po zaslugi nove smucarske
vleénice bo postalo preboldsko ob-
mocje priviaéno tudi v zimskem
casu.

PTUJ — Na obmodéju ptujske, za-
vrSke in ormoske dekanije so se
pastoralni delavci odloéno zavzeli
za posodobljeno oznanjevanje evan-
gelija. Novo Zivljenje prinasa no-
vo problematiko, nove ljudi, nova
obzorja. Kako naj sodobni katehet
pomaga kristjanom odkriti to osred-
njo razseZnost? Mlajs§i duhovniki
omenjenega obmocéja v slovenski
Cerkvi so si izmislili poseben ser-
visni center, ki razpolaga s sodob-
nimi katehetskimi pripomocki.

RADENCI — ,LRadenska“ je na
koncéanem spomladanskem zagreb-
Skem velesejmu dobila laskava
priznanja za kvaliteto brezalkohol-
ne pijace ,Deit“. To proizvaja Ze
od leta 1971.

SEZANA — Upokojenci so dobili
v SeZani nov sodobno urejen dom
za ostarele. Hisa lahko sprejme
pod streho 154 oseb. V domu so
sodobno urejena restavracija, dru-
Zabni prostori in prostori za zdrav-
stvene usluge. Dom stoji sredi sta-
novanjskega naselja. Tako se sta-
novalci ne d&utijo odtrgani od Ziv-
ljenja.

SLOVENJ GRADEC — Aprila me-
seca je bila v avli Solskega centra
na Stibuhu v Slovenj Gradcu od-
prta svetovna razstava umetniSkih
fotografij. Razstavo je pripravil in-
formativni center iz Zahodne Nem-
éije. Razstavljeno je bilo 180
umetniSkih fotografij iz 86 drzav
sveta.

SV. BENEDIKT — V Sv. Benediktu
v Slovenskih Goricah i$¢ejo toplo
vodo. Raziskavo vodi geoloski za-
vod iz Ljubljane. Z vrtalnimi sve-
dri so prodrli Ze blizu 800 metrov
globoko. V prvih dveh mesecih ni-
so bili pri vrtanju uspesni. V Sv.

Benediktu so prepri¢ani, da bodo
nasli toplo vodo. Potem bi tam ure-
dili toplice.

SKOFJA LOKA — Zamisel o naro-
dopisnem muzeju na prostem je
stara ve¢ kot 17 let. Ob loSkem
gradu so Ze postavili nekaj zna-
Cilnih primerov nasSega ljudskega
stavbarstva. Zamisel, da bi se fta
muzej Siril, preras¢al v nekakSen
kulturni park, primeren za razne
kulturne prireditve, se kar ni mo-
gla razmahniti. S pomanjkanjem
denarja je zacela zamirati tudi vo-
lja. Dobro zastavijeni muzej Ze ne-
kaj let propada.

TRBOVLJE — Nov 360-metrski
dimnik TE Trbovlje 2 je Ze dozZi-
vel svoj dimni krst. V zacetku ma-
ja se je iz njega prvic pokadilo.
Po enem letu in osmih mesecih so
konéali z gradnjo tega velikana.
Dimnik je vaZen za dve strani: lju-
dem v Zasavju vliva upanje, da bo
zrak poslej manj onesnaZen; za
delavce, ki so ga gradili, pa je iz-
reden delovni uspeh.

TURNISCE — Starodavno Marijino
sveti§ée v Turniséu je bilo na belo
nedeljo polno obiskovalcev. Pri-
sluhnili so lepemu petju zdruZenih
otroskih zborov iz DokleZovja, Od-
rancev, Velike Polane in Kobilja.
1z 140 mladih grl je sveZe odmeva-
la cerkvena pesem, ki je navzoce
moéno obogatila z lepimi doZivetji.

VELENJE — Velenje ima letno po-
precno 1103 mm padavin. Najbolj
mokra sta oktober in junij. Najbolj
suh je marec. Velenje je imelo v
30-letnem poprecju januarsko tem-
peraturo —2 stopinji, julijsko 18,7
stopinj C in letno poprecno 8,6
stopinj C. Za kmetijstvo je koristen
podatek, da traja temperatura nad
ni¢ stopinj 302 dni v letu.

VELENJE — V tovarni hladilnikov
velenjskega ,Gorenje" je izbruhnil
poZar. Ogrozil je 6 tiso¢ kvadrat-
nih metrov proizvodnih povrsin.
Skupna $koda znasa 9 milijonov
dinarjev. Trenutno obratuje tovar-
na s 70-odstotno zmoglijvostjo.
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LAl ni bil va§ moZ vdéeraj slu-
¢ajno pijan?"
.Bil, a ne sluéajno!”
(]

.Kako to, da ste Janezu spet
zaupali blagajno, saj je bil vendar
kaznovan zaradi gospodarskega
kriminala?“

.Kako naj pa revez Zivi? Ali naj
krade?“

o]

,Res vam ne moremo dati sluz-
be, v naSem podjetiu so Ze vsa
mesta zasedena.”

.Mogoée bi me pa le sprejeli,
saj tisto malo, kar bi jaz delal, bi
se komaj poznalo.”

o

.Véeraj mi je moj Marjan rekel,
da mi samo peruti Se manjkajo?“

,Do popolnega angela ali do po-
polne gosi?*“

o

.Zelo sem hvaleZna Bernardu,
ker mi je pomagal pozabiti Da-
neta.”

,Katerega Daneta?"

. Tistega, ki mi je pomagal poza-
biti Konrada.”

(]

.S ¢im si presenetil Zeno za njen
god?“

.S Sopkom roz."

.T0 vendar ni
nje.”

.Kako da ne? Mislila je, da bo
dobila krznen plasé.”

bilo presenece-

(«]

.Prej ste mi rekli, naj pridem
kasneje, sedaj pa me mecete iz
lokala.”

.Prej vas nisem utegnil, ker sem
imel stranke.”

o]

.Doktor, ¢e obratam glavo, cu-
tim bolecéine.”

.No, potem ni
glavel”

.Kako naj pa potem ugotovim,
ali me Se boli?"

treba obracati

o

Po treh mesecih zakona se Tor-
karjeva prvié skregata. Zena vrie
moZu v obraz:

.,Ko bi me imel zares rad, bi
se bil poroéil s kakSno drugo in
ne z menoj!"

[+]

Sef velike trgovine se je poza-
nimal pri personalnem Sefu za no-
vega prodajalca.

,Qdlicen je,” je povedal ta, ,vce-
raj mu je uspelo, da je prodal pral-
ni stroj celé svoji Zeni.”

o]

.Kako ste zadovoljni s plas¢éem,
ki ste ga kupili pri nas?"”

.Zelo. Imam $tiri sinove. Po vsa-
kem dezZju se je tako uskodil, da
ga je lahko oblekel naslednji sin.
Le sedaj sem malo zaskrbljena."”

.Zakaj pa?“

.K dezZju se pripravija, plas¢ pa
nosi Ze najmlajsi sin.”

[+]

JAli je tvoj moZ vedno tako ti-

ho?" vpraSa prijateljica Zeno, ka-
tere moZ sedi v kotu brez besede.

,Vedno ne. Ti bi ga morala sli-
Satj jesti.”
o]

,Doktor, ali je moja bolezen ze-
lo nevarna?“

.Tezko bi vam kaj rekel. Vendar
bi jaz na vasem mestu ne zacel
brati romana v nadaljevanjih.”

(o]

Zakonca sta Sla na vecerjo v ki-
tajsko restavracijo. Po dolgem br-
skanju po jedilnem listu je narocil
moZ natakarju:

.Dve porciji Sing-fenga, prosim!“

.To bo nekoliko tezko! Sing-
feng je na$ Sef."

L]

Mesetar pripoveduje v gostilni:
.Danasnji Zivinski semenj je bil
prava polomija. Ko bi ne bilo na
njem naju z JoZetom, bi ne bilo
tam niti enega postenega vola in
prasica.”

T
By
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MORRIS WEST —
JOZE SKERBEC

Angleski duhovnik monsinjor Blai-
se Meredith je zaposlen pri obred-
ni kongregaciji v Rimu kot ,hudi-
¢ev advokat”: to ¢udno ime je u-
radni naslov ¢loveka, ki mora pre-
iskati napake svetniskih kandida-
tov in skuSati prepreciti razglasi-
tev teh za svetnike.

Meredith zve, da ima raka in to-
rej le Se nekaj mesecev Zivljenja.
Kljub temu ga prefekt obredne
kongregacije kardinal Evgen Ma-
rotta poklice iz Londona v Rim in
ga prosi, da bi kot branilec vere
ali ,hudicev advokat” preiskal Ziv-
ljenje nekega Giacoma Neroneja,

ki so ga komunisticni gverilci zad-
nje leto vojne umorili v kraju Ge-
melli dei Monti, na skrajnem jugu
Italije. V Zivljenju Neroneja sicer
ni bilo vse ¢disto, a ljudje so ga
takoj po smrti zaceli castiti kot
svetnika.

Meredith je odpotoval v Kalabri-
jo. V Valente je bil gost tamkaj-
$njega Skofa Avrelija, ki je bil do-
ma v Tridentu in je bil silno pra-
kticen in dober clovek.

O prihodu ,hudicevega advoka-
ta“ v Valente so Ze zvedeli nekate-
ri veljavnejsi ljudje v Gemelli dei
Monti: priseljeni zdravnik Aldo
Meyer, krajevna grofica, po rodu
AngleZinja, in SestinStiridesetletna
domadinka Nina Sanduzzi, ki je
imela z Neronejem otroka in ki jo
prepri¢ana, da je bil on svetnik,
saj je videla njegove dudeze. V
vso zadevo se je vtaknil Se angle-
Ski slikar Nicholas Black, ki je iz-
rabljal Nininega otroka Paola za
svoje nenaravne strasti. Zdravnik,
grofica in Nina se Meredithovega
prihoda niso prav ni¢ veselili. Ne-
ka skrivnost je tiCala za vso stvar-
jo.

Meredith je zacel brati na vrtu
valenSkega $kofa poroéilo o Giaco-
mu Neroneju, ki sta ga sestavila
dva duhovnika iste S$kofije.

,O tem, da mu Se niso izkazo-
vali javnega cescenja. (Odlok Ur-
bana VIII., 1634.) Spri¢o poroéil o
prihajanju romarjev na kraj, kjer
podiva boZji sluzabnik, sva bila
prepriana, da je najina prva na-
loga ugotoviti, ali so bili uposte-
vani odloki papeza Urbana VIII,
ki prepovedujejo javno c&eScenje.
Uaotovila, sva, da hodi veliko ver-
nikov, tako tujcev kot domacinov,
na grob Giacoma Neroneja in da
tam molijo. Nekateri trdijo, da so
prejeli duhovne in casne dobri-
ne po njegovi priprosnji. Civilne
oblasti, in $e posebno Zupan Ge-
mella Maggiore, so organizirali re-
klamo po casopisih in zbolj3ali
prevozna sredstva, da bi pospe-
Sevali prihod obiskovalcev. Ceprav
to lahko pomeni neprevidnost, ne
nasprotuje  cerkvenim  zakonom.
Javno cescenje v smislu cerkvenih
zakonov ni dovoljeno. Pri bogo-

sluznih obredih boZjega sluZabnika
ne omenjajo. Podobe in kipi niso
izpostavljeni v ljudsko cesc€enje in
poleg izmalicenih casopisnih po-
rocil niso kroZile doslej ne knjige
ne brosure, ki bi pripovedovale o
¢udezih. Krozijo sicer zasebno med
verniki nekatere relikvije bozjega
sluzabnika, vendar ni bilo dovolje-
no, da bi jim izkazovali javno ce-
S$¢enje. Po najini sodbi so bili to-
rej cerkveni zakoni, ki prepovedu-
jejo javno cescenje, spolnjeni.”

Ob pustih stavkih je Meredith
lahno zadremal. To podroc¢je mu
je bilo znano, domace, a uspava-
joce.

Naloga Cerkve ni le nalagati ve-
rovanje, marve¢ ga tudi omejevati,
da pospesuje poboZnost zadriuje
pa pobozZnjake. Zakoni so bili tu
navzoci, Ceprav jih je zatemnjeva-
la nevednost. Njihova pametnost
je bila zavora za pretiravanja po-
boZnjakarjev in za prestroge zahte-
ve prenapetezev.

A bil je vendar Se silno daleé
od jedra vpraSanja: Zivljenja, kre-
posti in domnevnih éudezev Giaco-
ma Neroneja. Naslednji odstavek
ni tega ni¢ bolj priblizal. Glasil
se je:

,O spisih. — Nisva nasla nobe-
ne vrste spisov, ki bi jih pripisovali
bozjemu sluZabniku. Nekatere ose-
be, ki jih kasneje v spisih omenja-
va, namigavajo na moznost, da ob-
staja svezenj rokopisov, ki se je
zgubil ali je bil uni¢en ali pa so
ga namerno skrili prizadeti ljudje.
Dokler se ne pricne pravni posto-
pek, ko bi lahko uporabili za price
duhovne kazni, ni verjetno, da bi
dobili obsirnejse informacije o tej
vazni tocki.“

Blaise Meredith se je nejevolj-
no namrséil. Ni bilo spisov. Kak-
gna $koda! S pravnega vidika je
tisto, kar Elovek napise, edino za-
nesijivo znamenje njegovega vero-
vanja in nauka in v sklopu stroge-
ga rimskega misljenja so spisi Se
bolj vazni ko pa dejanja. Clovek
lahko umori svojo Zeno ali pa po-
sili svojo héer, pa Se zmeraj ostaja
¢lan Cerkve. Ce pa zanika le ve-
jico dologene resnice, se takoj iz-
lo€i iz nje. Lahko vse svoje zivlje-
nje skazuje ljubezen, pa je navzlic
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temu navsezadnje lahko brez vsa-
kega zasluZenja. Nravna vrednost
dejanja odvisi od namena, s kate-
rim ga izvr§i. Ko pa ¢&lovek umr-
je, kdo more tedaj govoriti o skriv-
nosti njegovega srca?

Zacetek je spravljal v malodu-
Snost. Kar je sledilo, je bilo Se
bolj vznemirljivo.

Povzetek zivljenja.

Ime: Giacomo Nerone. So raz-
logi, omenjeni kasneje, ki naju na-
vajajo k prepri¢anju, da je bilo to
izmisljeno ime.

Datum rojstva: nepoznan. Opisi
pri¢ so precej razliéni, strinjajo pa
se v tem, da je bil star od 30 do
35 let.

Kraj rojstva: nepoznan.

Narodnost: nepoznana. Razvid-
no je, da so Giacoma Neroneja
spocetka imeli za Italijana, kasne-
je pa so dvomili o njegovi narod-
nosti. Opisujejo ga kot visoke po-
stave, rjavolasega in ogorelega od
sonca. ltalijan8¢ino je govoril pra-
vilno in gladko, &eprav s severnja-
Skim naglasom. Spocetka ni poznal
nare¢ja, kasneje se ga je pa nava-
dil in ga stalno govoril. V é&asu, ko
je bival v Gemelli del Monti, so se
mudile v kalabrijski provinci nem-
Ske, severnoameriske, angledke in
kanadske ¢&ete. O njegovi narod-
nosti so razlicna mnenja, vendar
meniva, da dokazi za to niso za-
dostni.

PrepriCana sva, da je namerno
skrival, kdo je, in da tudi nekatere
osebe dobro vedo, kdo je bil, pa
tega namenoma ne marajo pove-
dati.

Datum prihoda v Gemelli dei
Monti: natanéen datum ni gotov,
a po sploSnem prepri¢anju je bilo
to ob koncu avgusta 1943. Ta da-
tum se ujema pribliZno z zavez-
nisko osvojitvijo Sicilije in z vo-
iaskimi operacijami osme angle-
Ske brigade v kalabrijski provinci.

Doba bivanja v Gemelli dei Mon-
li: od avgusta 1943 do 830. juni-
Ja 1944, Vsa pricevanja se nana-
Sajo na ta @&as, krajéi od enega
leta, in vse govorjenje o junadki
E“_fetosti je treba presojati po za-
Piskih o tem izredno kratkem ¢&a-
SU, ki so na voljo.

Datum smrti: 30. junij 1944 ob

treh popoldne. Giacoma Neroneja
je usmrtilo krdelo gverilcev pod
vodstvom cloveka, ki so ga klicali
Volk. Tako datum kot ura sta to¢no
znana in potrjena od ocividcev.
Tudi okoliS¢ine je potrdilo enogla-
sno pricevanje.

Pokop: pokop je bil ob pol enaj-
stih zveCer. Truplo Giacoma Nero-
neja je odneslo s kraja usmrtitve
Sest ljudi in ga pokopalo na kraju,
ki mu pravijo Favnova votlina: tam
sedaj pociva. Tako istovetnost
trupla kot okolid€ine pokopa je po-
trdilo enoglasno pri¢evanje udele-
Zzencev."”

Blaise Meredith je zaprl debeli
sveZenj in ga spustil na travo ob
sebi. Glavo je naslonil na hrapavo
oli¢no deblo in razmisljal o tem,
kar je prebral. Vse, kar se je ve-
delo in je bilo izpri¢ano, je obse-
galo dobo enajstih mesecev v Ziv-
ljenju 30 do 35 let. Spisov za na-
tanéno preiskavo ni bilo. Nobena
od teh re&i ni izkljuCevala sveto-
sti, ki je bila predmet Mereditho-
ve preiskave in predmet sodnega
postopka Skofijskega sodiséa.

V primerih, kot je ta, je bil &lo-
vek zmeraj primoran, da se zate-
Ce k sklepanju bogoslovnih ude-
njakov.

To sklepanje se zacenja z resni-
co o osebnem, vec¢nem, samoza-
dostnem in vsemogoénem Bogu.
Clovek je sad stvariteljskega de-
janja boZje volje. Razmerje med
Stvarnikom in njegovo stvarjo je
najprej doloéeno po naravnem za-
konu, katerega delovanje je vidno
in dojemljivo za c¢loveski razum,
potem pa po vrsti boZjih razodetij,
ki so dosegla svoj visek v uélove-
éenju, oznanjevanju, smrti in vsta-
jenju bozjega Sina Jezusa Kristu-
sa.

Clovekova popolnost in njegova
dokonéna zdruzitev s Stvarnikom
sta odvisni od skladnosti s tistim
razmerjem, ki mora obstajati med
obema, njegovo Zveli¢anje pa je
odvisno od tega, ¢e je res Vv
tem stanju skladnosti v trenutku
smrti. K tej skladnosti mu poma-
ga bozja pomo¢, imenovana milost,
ki mu je zmeraj na voljo v za-
dostni meri, da mu zagotovi zveli-
¢anje, ¢e le sam sodeluje z njo

Kamnik, staro mesto v slikoviti legi
ob izstopu Bistrice v ravnino.

po svoji svobodni odlocitvi. Zve-
licanje vkljucuje popolnost, toda
neko omejeno popolnost.

Svetost pa, junaska svetost,

predpostavlja, da je bil ¢lovek po
posebni milosti poklican k vedgji
popolnosti, h kateri bi le s svojimi
moémi ne mogel dospeti. Vsaka
doba je obrodila svojo Zetev svet-
nikov, vendar se vsi niso dali spo-
znati, pa tudi vsi znani niso bili
razglaseni za svetnike.

Uradna razglasitev pomeni ne-
kaj ve¢: Bog hoCe, da spoznamo
svetnikove kreposti, in nas opo-
zarja nanje po c&udezih — deja-
njih, ki presegajo c¢lovesko moc
in ki za kratek ¢as prekinejo na-
ravne zakone.

Ta smisel razglasitve je bil tisto,
kar je Mereditha vznemirjalo, ko je
zacel s primerom Giacoma Nero-
neja. Prav gotovo je, da se Bog ne
spuséa v plehkosti.

Ni¢ plehkega nima na sebi roj-
stvo €loveka, saj vkljucuje vdahnje-
nje nove dude v telo. Ni¢ plehke-
ga tudi ni v razvoju Zzivljenja, saj
ga vsako dejanje pogojeva za zad-

(Nadaljevanje na 34. strani)

—

19



slovenci po evropi

Dobili smo porocilo, da sta se
7e lani 7. novembra v Glasgowu na
Skotskem poroéila Martin HraSo-
vec-Harrison in Anna Murphy. —
Zelimo jima boZji blagoslov in vso
sre¢o v Zivljenju.

Umrla je 15. marca v Telfordu
Vera Simonovi¢, doma iz Ljubljane.
Pokopana je bila 20. marca. So-
rodnikom nase iskreno sozalje! Naj
pociva v miru!

Veliko no¢ smo lepo praznovali
po nasih navadah. Udelezba je bila
povsod dobra.

Za 1. maj so se posebej pripravi-
li v Bedfordu, kjer je bila zveler
sv. masa v cerkvi Sv. Kriza in nato
zabavni vecer, ki je dobro uspel.

Za 11. julij pripravljamo z dru-
gimi narodi romanje v Aylesford.
Podrobnosti boste nadli v prilogi.

PREDARLSKA

DUHOVNA OBNOVA
Stiri leta so minila, ko smo prvi-
krat imeli duhovno obnovo, da smo

St. Arbogast pri Feldkirchu: Nasi
rojaki, udelezenci letoSnje duhovne
obnove.

ves dan posvetili razmiSljanju po-
stavljenega vprasanja. Zanimivo bo,
¢e si predotimo dosedanje naslo-
ve obnov:

Leta 1973 ,Druzina in priprava
nanjo“; leta 1974 ,Vera — vceraj in
danes”; leta 1975 ,Psiholoske raz-
like med mozZem in Zeno. Psiholo-
dki vzroki zakonske nezvestobe";
leta 1976 ,Vzgoja v druzini za Ziv-
ljenje in za vecnost”.

Iz gornjega pregleda je razvid-
no, da smo veé&ino razmisljanj po-
svetili druZinskim vpraSanjem. In
to upraviceno, saj je pretezna ve-
¢ina nasih ljudi porogena in zivé
tukaj s svojimi druzinami. Odkar
je dotok novih delavcev Ze dve le-
ti sem praktiéno ustavljen, tudi ni
ve¢ dotoka mladih, neporocenih
ljudi.

Doslej smo imeli vedno odliéne
predavatelje iz domovine, ki so
znali pozornost udelezencev priteg-
niti in so tudi pobudili aktivno so-
delovanje v debati oz. s postav-
ljanjem vprasanj. Ze lansko leto
nam je govoril p. dr. Marijan Sef,
ki na posrec¢en nadin zdruZuje v
eni osebi znanje zdravnika in bogo-
slovca. Letos je pripeljal s seboj
$e pomocnico, ki se med drugim
ukvarja s psihologijo otroka. Prog-
ram je bil tako zasnovan, da je bil
podan najprej lik otroka v vsako-
kratni zivljenski dobi, nato pa je p.
dr. Sef podal svoje mnenje, kaj je
mogode otroku v tej dobi iz ver-

skega podroc¢ja nuditi, da bo to
razumel in kasneje nemoteno raz-
vijal.

lz podanega naj navedemo le
nekaj najbolj znacilnih misli:

Véasih so rekli, da se pricne
vzgoja v zibelki. V resnici pa se
pricne ta Zze mnogo prej, namrec
z rastjo otroka v materinem telesu.
Materi je treba posvetiti posebno
skrb in obcasna vecerna molitev
naj bi izrazala hvaleznost Bogu za
novega druzinskega c¢lana, ki Sele
prihaja na svet. Bodoge ¢lovesko
bitje je na ta nacin Ze vklju¢eno
v zvelicavni krog.

V druzini naj se goji tudi oseb-
na molitev brez znanih obrazcev.
Pri tem naj bo Bog neki tretji, ki
je vkljuéen v druzinsko skupnost
kot neko viSje bitje in je zagetnik
vsega dobrega.

Gotovo je ocena$ najvisja stop-
nja molitve, ki nam jo je OdreSenik
sam zapustil. Vendar otrok do pri-
blizno osmega leta vsebine te mo-
litve ne more prav razumeti. Zato
nima smisla siliti otroka, da se to
molitev nau¢i na pamet. Tudi Kri-
stusova osebnost otroku v prvih le-
tih ni razumljiva. Zato je tem vec-
jega pomena osebna molitev, ki se
nanasa na dozivetje preteklega
dneva in ki naj bo v glavnem hval-
nica za prejete darove. Tako bo
otroku postal Bog zadetek vsega
dobrega.

Kot rdeca nit se je vlekla skozi
vsa razmisljanja potreba po oseb-

Nasi rojaki v Feldkirchu so prinesli
k velikonoénemu Zegnu.
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no dozivetem kri&anstvu, ki je te-
sno povezano z vsakdanjim Zivljen-
jem.

Obravnavana so bila tudi vprasa-
nja vzgoje k narodni zavednosti; v
tej zvezi vprasanje slovenske Sole.
Poudarjena je bila tudi velika $ko-
da, Ce starsi zivé lo¢eno od svojih
otrok. Ves materialni uspeh ne
more odtehtati izgube zaradi pre-
trganega stika z razvojem lastnega
otroka.

Koncno je prisla z vso jasnostjo
na dan resnica, da otrok ni mo-
gode vzgajati samo z besedami,
ampak bolj z vzgledom. Tudi ne
more nihée drugemu posredovati,
Cesar sam nima. Dana3nji otroci
so vedno bolj kriticni in je stvar
poStenosti, da bodo svojim vzgoji-
teliem le v tem sledili, kar bodo
lahko tudi na njih videli. Ze vedno
ie bilo tako in negativni razvoj
Zadnjega Casa je samo posledica
nase krivde.
~ Jasno je, da so taka zivljenjska
IZvajanja  predavateljev  naletela
Na veliko pozornost in zbudila ve-
liko vprasanj, ki zaradi pomanjka-
Nja ¢asa, kot po navadi, niso mogla
biti v celoti razreSena. Vsak ude-
lezenec je odSel na svoj dom v
Prepri¢anju o pomembnosti podob-
nih prireditev in tako smo Ze re-

—

Na duhovni
obnovi smo
se v odmoru
tudi malo
Lrazhodili*.

zervirali termin za prihodnje leto.

Duhovna obnova je bila na cvet-
no nedeljo in je bila s tem dana
najlepsa prilika za velikonoéno sv.
spoved. Do kraja polna kapela mla-
dinskega centra v St. Arbogastu je
mogoéno odpevala pri vecerni sv.
masi in razhajali smo se z osrecu-
jocim obcutkom koristno uporab-
ljenega dneva.

Pripomnili bi Se, da tudi to pot
ni manjkalo otrok nasih mladih dru-
zin. Med predavanjem so imeli svoj

otroski vrtec ter pri tem dozivljali
mnogo veselja v skupnosti.

Vsem prirediteljem se z veselim
srcem zahvaljujemo in ¢akamo na
primerno obnovitev za prihodnjo
Veliko noc.

GORNJA AVSTRIJA

LINZ. — Velikonoc¢ni prazniki so
za nami. Mnogi so jih preZiveli
doma pri svojih druzinah. Po pra-
znikih so se vrnili na delo zadnji
sezonci v tem letu, med njimi nekaj
novih. Kljub zmanj$anju S$tevila tu-
jih delavcev v Avstriji se Stevilo
slovenskih zdomcev ni zmanjsalo.

Zivljenje v slovenskem klubu se
lepo razvija nedeljo za nedeljo.
Posebno lepo je bilo 9. maja za
materinski dan. Mize so bile belo
pogrnjene, na mizah Smarnice. Za-
hvaliti se moramo posebno druzini

Duhani¢, ki vzorno skrbi, da je
vedno vse v redu.
Materinski dan smo zaceli s

kratkim programom. Po pozdrav-
nih besedah izseljenskega duhov-
nika je g. Hrastelj prebral odlomek
iz Preglijevega ,Psalma o materi.

Nase najmiajSe smo tudi vzeli s

seboj in jih dali med obnovo v

St. Arbogastu pri Feldkirchu v

zacasni otroSki vrtec. Malcki izgle-

dajo kot nezno cvetje na pomla-
danski trti.
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Nato smo vsi skupaj zapeli pesem
,Ko sem Se majhen bil“. Sledile
so tri deklamacije: Sardenkova
.Vrnitev", ki jo je podala Grandov-
¢eva Darinka, nato Golarjeva pe-
sem ,Spomin“, ki jo je recitirala
Zoretova Metka in Leopolda Tur-
sica pesem ,Materina molitev®,
ki jo je deklamirala Lesjakova So-
nja. Nato nam je zaigrala na harmo-
niko dve pesmi Hauschenova Krista.
Za zakljucek je duhovnik pokazal lik
slovenske matere, ki jo vsi naSi
pesniki in pisatelji opisujejo, zlasti
$e lvan Cankar, katerega stoletnico
rojstva (10. maja 1876) letos obha-
jamo, kot verno, bogovdano, potr-
plienja in ljubezni polno, ki se zelo
razlikuje od lika Zene, ki bi ga ra-
di imeli nekateri zagovorniki mo-
dernih pogledov danes. Pozval je
vse k hvaleznosti do mater in spom-
nil na Mater vseh mater, na Mari-
jo. Njej na ¢ast smo zapeli pesem
.Marija, skoz zivljenje voditi sre-
éno zna$“. Potem je priSla na
vrsto kuhinja, ki je nasitila lacne
in Zejne Zelodce. Sledilo je ra-
janje in petje. Prav prijetno je bilo.
imeli po
Peli

Ves mesec maj smo
masi Smarniéno poboZnost.
smo litanije Matere bozje.

SALZBURSKA

HALLEIN. — lzseljenski duhovnik
Zz veseljem ugotavlja, da je nasa
halleinska skupina spet postala
bolj zZiva. UdeleZzba pri masah je
zadnje Case zadovoljiva, ¢eprav bi
bila lahko e boljsa. Cim ve& nas
bo, bolj bo prijetno.

TENNECK. — Skupina v Ten-
necku je bila neko¢ ena najbolj
zivahnih. Skoda, da zdaj ni ved ta-
ko! Ko se je misijonar zanimal po
vzrokih, mu je eden od Strigov&a-
nov rekel, da je vzrok alkohol. Tudi
s strani tovarne je bil duhovnik
opozorjen, da se preve¢ pije med
nasimi rojaki.

Res je velika Skoda, ¢e trdo za-
sluzeni denarji pridejo v roke vin-
skim prodajalcem namesto druzi-
nam! Pretirano uZivanje piva in
vina, zlasti slabe kakovosti, pa $ko-
di ne le Zepu, temvec¢ tudi zdravju.

EAHE |
LIEGE-LIMBURG

Pevci so lepo izvrSili svoje po-
slanstvo pri velikono¢nih sloves-
nostih. Po masi na velikono¢ni
ponedeljek so imeli skupen zajtrk
v Zwartbergu.

V soboto pred belo nedeljo je
DruStvo SlomSek s pevci in ,Vese-
lo mladino“ nastopilo v Liége-u.
Pri masi je zbor pel velikonocne
pesmi. V dvorani so nasi nudili ves
program. Zbor je doziveto zapel
nekaj narodnih, ,Vesela mladina®
je posreceno prikazala nove plese
in pesmi. Nasi muzikanti pa so
zaigrali 5 poskoénih. Vsi so Zeli
naduseno ploskanije.

.VYesela mladina” je konec apri-
la nastopila v Kermt-u. Njeno kul-
turno delovanje je laskavo prika-
zal dnevnik ,Belang van Limburg“.

Nasi pevci, ,Vesela mladina“ in
muzikantje so nastopili tudi na vsa-
koletni slovenski prireditvi v Char-
leroi 1. maja.

Nasi bolniki: Ga. lvanka Jurca
se je po bolniski oskrbi v Leutu
Ze mogla vrniti na svoj dom. Tudi
ga. Zvar je spet doma po daljSem
bivanju v bolnisnici. Gospod in
gospa Vene sta Ze dalj Casa na
kliniki v Waterschei-u. G. Matija
Zupan je v sanatoriju Lanaken.

Drustvo sv. Barbare je za 1. maj-
nik imelo v Eisdenu materinsko in
ocetovsko proslavo, kateri je sledi-
la prosta zabava z glasbo.

Na$i rajnki: V Jemeppe-u je
nepricakovano umrl/ g. Franc Po-
dobnik, upokojeni rudar, star 70
let, doma iz okolice Idrije. V ¢a-
su faSizma na Primorskem je pri-
Sel v Belgijo in tu ostal. Bil je
marljiv delavec, dober gospodar,
skrben moz in oce, zvest prijatelj.
Prigospodaril si je hiSo z lepim
vrtom, katerega je z veseljem ob-
deloval.

Bil je reden naronik ,Nase |u-
¢i" in mohorjevk. Pogresali ga bo-
mo. Lepo S$tevilo rojakov ga je
spremljalo na zadnji zemeljski
poti. Vdovi ge. Karolini in sinu g.
Rajmundu izrekamo iskreno kr-

Stansko soZalje. Naj dragi Bog
poplaca njegovo skrbnost in mar-
ljivost!

CHARLEROI-MONS-BRUXELLES

23. SLOVENSKA PRIREDITEV

Prvega maja letos smo imeli iz-
redno lep sonéen dan, kar je tudi
pripomoglo k lepemu uspehu na-
Se ,23. slovenske prireditve®, ki
smo jo imeli v Zupnijski dvorani
.Familia“ v Gilly-Haies (Charleroi).

Lepo okraSena dvorana se je
dobesedno napolnila do zadnjega
koticka — pravijo, da nas je bilo
350 udelezencev — s preteZno slo-
vensko publiko (vsaj 90 % Sloven-
cev in Slovenk!). Nad odrom se je
blestel velik napis ,Dobrodosli na
slovensko prireditev — bienvenu a
la soirée slovéne“. Na c¢astnem
mestu je bila velika slika dr. Fran-
ceta Preserna, najvecjega sloven-
skega pesnika in pa plakat, kjer
je bilo narisano letoSnje vabilo
(slovenska mati z zibelko).

Vsak udeleZenec je prejel umet-
nisko izdelan program prire-
ditve, ki se je zacela z otvoritve-
nimi besedami g. Kazimira Gaber-
ca, domacega izs. duhovnika. Glo-
siral je letoSnje geslo prireditve
sLjubezni domacije noben naj vam
ne usmrti strup“ (iz PreSernove
.Zdravljice“), kar bi se dalo izraziti
z drugimi besedami takole: ,Ce nas
je postavil Bog kot Slovence na
zemljo, ostanimo to do sodnega
dne!” In prav to je PreSernov na-
rodno-politicni testament. Poudaril
je tudi, da na temelju svojega rojst-
nega jezika in duha moremo po-
stati kulturno tvorni tudi v svetu.
V kratkih besedah se je spomnil
tudi 100-letnice rojstva pisatelja
Ivana Cankarja. lzrekel je tudi do-
brodoslico vsem, ki so od blizu in
dale¢ prisli, in Zeljo, da bi vecer
potekel v veselosti in sproséenosti.

Prva tocka programa je bil ,Ven-
¢ek slovenskih narodnih pesmi“.
Prvikrat je na naSem odru nasto-
pil meSani pevski zbor ,Sloms$ek*
iz Eisdena pod vodstvom Vilija
Roglja s slede€imi pesmimi: Hre-
penenje, Ko dan ze zaznava, Gor
¢ez izaro, Ljubezen do domovine
in Pozdrav. Ljudje so navduseno
ploskali pri vsaki pesmi.
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Pri to¢ki ,nastop najmlajsih” so
pokazali kaj znajo: Mariette in Jo-
siane Moyaux iz Charleroi in Ber-
nardka, Veronika in Andrej Gorjup
iz Estinnes-au-Val.

Izredna toCka programa je bil
nastop ,Vesele mladine* iz Lim-
burga s petjem in narodnimi plesi,
pod vodstvom uciteljice  Anice
Varzsak-Kos Skoraj eno uro izva-
janj je navdusil vse navzoce. Kaj
takega Ze dolgo nismo videli v
Charleroi!

Glavna tocka programa je vsako
leto veseloigra, od leta 1954 do
danes! Tudi letos! Dramatski kro-
zek ,F. S. FinZgar" je uprizoril
veseloigro v dveh dejanjih ,An-
gelca i5¢e moza ali en vecer pri
krojacu Robleku“ v priredbi in re-
Ziji Kazimira Gaberca. Vsi igralci
in igralke so se potrudili in mojstr-
sko podali vsak svojo vlogo in ve-
seloigra je uspela v zadovoljstvo
vseh: nastopajoéih in gledalcev.
Res je bilo smeha in ploskanja, pa
tudi zgledna ti§ina v dvorani med
igro kot tudi sicer pri izvajanju
vsega kulturnega programa, ki je
kon¢al ob 19,35 uri.

Pri domaégi zabavi nam je ,Stu-

dentovski ansambel“ iz Genka
(Limburg) pricaral z mladostnim
navduSenjem lepoto  slovenskih

polk in val€kov; zaigral je tudi ne-
kaj moderne glasbe in tako zadovo-
ljil staro in mlado. Igrali so skoraj
nepretrgoma od 20. ure do 0, 45
Zjutraj.

Domacnost in prisrénost sta bili

res navzo&i med nami kot Ze pri
vseh dosedanjih prireditvah in vsi
smo se pocutili kot ena druzina in
doZiveli smo res ,ko3&ek domovine
v tujini®.
_ Na koncu iskrena zahvala vsem
Clanom in &lanicam ,Zveze slo-
Venskih kulturnih delavcev — Char-
|E_roi“, ki je organizirala to prire-
ditev, in vsem gostom iz Limbur-
98, ki so veliko pripomogli k le-
Pemu uspehu!

Seveda se bodo te vrste kultur-
No-zabavne prireditve nadaljevale
In Ze sedaj je dologen datum ,24.
Slovenske prireditve” v Gilly-Haies
(dvorana ,Familia®): v nedeljo,
Prvega maja 1977.

—

PARIZ

Mas$a za Slovence je vsako ne-

deljo v cerkvi sv. Vincencija Pa-

velskega, 95 rue de Sévres, Pa-
ris 6°, métro Vanneau:

— prvi -dve nedelji v juniju ob
petih popoldne,

— zadnji dve nedelji v juniju,

— ves julij in avgust ter tri ne-
delje v septembru ob Sestih
popoldne,

— zadnjo nedeljo v septembru
zopet ob petih popoldne.

Slovenska pisarna — 7 rue Gu-
tenberg, Paris 15°, tel. 577-69-93,
métro Charles-Michels — je od-

prta vsak Cetrtek popoldne, sicer
pa po dogovoru z duhovnikom.

Majsko sredanje z igro: V sobo-
to, 1. maja, smo imeli v okviru
majskega srec¢anja najprej igro,
rusko dramo z naslovom ,Spavaj,
deklica moja!“ Po ve& kot dveh
letih premora, ko ni bilo nobene
igre, ker so se prejsnji igralci ve-
¢inoma razsli (eni domov, drugi pa
so se v Franciji preselili drugam),
so nam novi igralci zopet pripra-
vili igro.

Ljudje so bili zelo zadovoljni,
da je bila k obi€ajnemu srecanju
pridruzena kulturna prireditev. Za-
dovoljni pa so bili predvsem zato,
ker so jo igralci zelo dobro iz-
vedli, posebno ¢e upostevamo, da
so nekateri prvi¢ v Zivljenju nasto-
pali in da so na vaje prihajali z
velikimi Zrtvami. Eni so daleé do-
méa in so po delu zvecer morali v

Igralci drame
.Spavaj, dekle
mojel!” v Parizu
1. maja 1976.

mesto na vaje, drugi imajo dru-
zine z otroki, ki so jih morali je-
mati s seboj ali pa pustiti pri kaki
prijateljski druzini. Zato se jim
moramo res Se posebej zahvaliti za
trud, ki so ga doprinesli, da je igra
lahko uspela.

Posebno pa se moramo zahva-
liti ge. Vigicevi, ki je poleg tega,
da je izvrstno igrala eno izmed
glavnih vlog, tudi igro zelo dobro
rezirala.

Zahvaliti se moramo tudi g. Vid-
marju, ki je s pomoc¢jo drugih so-
delavcev napravil lep scenarij, in
ge. Ljudmili, ki je odlicno nasmin-
kala igralce.

Drama sama je res pretresljiva,
z globoko vsebino, ki je naslov
sam ne izrazi. Vsebina pokaZe, ka-
ko &lovek, ¢e hoce zadovoljiti sa-
mo svojim Zeljam in nagnjenjem,
sicer samim po sebi dobrim, lahko
v svojem samoljubju pahne v ne-
sre&o in celo v smrt sebe in dru-
ge, celo take, ki so pri stvari €isto
nedolzni.

Gledalci, ki so igri pozorno sle-
dili, so imeli solze v oéeh. Mnogi
so Zeleli, da bi Se takih iger veé
bilo.

Gotovo je to najvecje zado3cle-
nje igralcem za njih trud. Naj pa
jim bo hkrati v vzpodbudo, da
igro Se kje drugje ponovijo in se
pripravijo 3e za druge igre. Cim
vetkrat bodo skupaj igrali, tem
bolj se bodo eden drugega nava-
dili in jim bo igranje tem laZje.
Zacetek je vedno najteZji!

Na koncu $e enkrat velika za-
hvala in iskrene Ccestitke vsem

igralcem in vsakemu posebej!
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Majsko srec¢anje je po igri po-
tekalo v prijetnem domadem raz-
polozenju. Da je srecanje lepo
uspelo, imajo levji delez pri tem
odborniki drustva s predsednikom
na celu (dvorano je treba pripra-
viti in pospraviti, vse pripraviti in
med srecanjem biti na razpolago
drugim!) in godci, zato enim in
drugim prisréna zahvala in naj na
splosno zeljo vseh zopet kmalu
kaj pripravijo!

LA MACHINE (Nievre)

1. aprila je umrl in bil 5. 4. po-
kopan Vid Poljanec. Pokojni je bil
rojen leta 1903 na Planini pri Sev-
nici, v Francijo je prisel na delo
v rudnik leta 1930. Bil je skrben
druzinski o¢e, vesten delavec, pri
vseh priljubljen, pa tudi zaveden
Slovenec, 24 let je bil tajnik dru-

t Vid Poljanec iz La Machine
pri Parizu.

Stva, ki mu je ob pogrebu kupilo
lep venec in ga ob veliki udelezbi
ljudi s svojo zastavo pospremilo
na zadnji poti. Naj pociva v mi-
ru v zemlji, kjer so se v rudniku v
trudu in znoju izérpale njegove
moci! Zeni in vsej druZini pa iz-
rekamo svoje iskreno sozalje.

Dne 24. aprila pa je umrl, zadet
od sréne kapi, in bil pokopan
26. 4. Vili Pilih, ki je bil rojen leta
1924 in priSel v Francijo leta 1930.
Tudi njega bomo ohranili v lepem
spominu.

CLUGNAT (Creuse)

V petek, 23. aprila t. I., je bil ob
Stevilni udelezbi rojakov in do-
macinov pokopan v Jalesches
Martin Lackovi€. Star je bil 67 let.
Doma je bil na Hotizi, v Francijo
je prisel pred 40 leti. Bil je posten
skozi in skozi in vkljub boleznim,
ki so prisle v druZino, je ohranil
dobro voljo in rodno zemljo je lju-
bil, kot jo zna ljubiti pravi Prek-
murec. Njegovi Zeni Majdi, otro-
kom in sorodnikom izrekamo svoje
sozalje.

»SLOVENSKI DOM* V PARIZU

Tudi v poletnih mesecih ne po-
zabimo na na$o skupno zadevo —
.Slovenski dom* v Parizu!

Prispevke posiljajte na:

MISSION CATHOLIQUE

SLOVENE

7, rue Gutenberg

75015 PARIS

C. C. P. (Stevilka poStnega ce-
kovnega racuna):

PARIS 19.285.04 F

PAS-DE-CALAIS IN NORD

Vnebohod je bil za vse rojake
severne Francije med najpomemb-
nejsimi dnevi zadnjega pol stolet-
ja. Leta in leta smo Zzeleli imeti
ne le svoj skupni dom, ampak tudi
svojo cerkev in farno dvorano. 26.
maja, na predvecer Vnebohoda,
smo to doziveli, ko je prevzviseni
Skof dr. Stanislav Leni¢ posvetil
kapelo Marije Pomagaj in blago-
slovil novo farno dvorano.

Ob S3tevilni udelezbi rojakov in
dobrotnikov smo spremljali obred
in sveto daritev za vse Zive in
umrle dobrotnike tega centra v se-
verni Franciji. Vsem, ki so kakor-
koli pripomogli k uresnicitvi teh
nasih skupnih Zelj, iskrena zahvalal
Naj vas vse Marija Pomagaj s svo-
jim Sinom blagoslovi! Podroben po-
popis slovesnosti bo v prihodnji
Stevilki.

Na Veliko no¢ sta bila kri&ena
v Bruay-en-Artois Laetitia Baze-
net, v Meéricourt-s-Lens pa Jean
Francois Musielak. Sreé¢nim star-
Sem naSe iskrene Cestitke!

29. aprila je na posledicah pro-
metne nesrec¢e preminila Neza

Kvas, roj. Kumberger, v visoki sta-
rosti 84 let. Z moZem in druZino
je prisla v Bruay-en-Artois, kjer je
do nedavnega tako rada prihajala
k slovenski nedeljski masi, dokler
so ji telesne sile dopusc¢ale. V voj-
ni je bil njen sin med pogresanimi
in se ni ve¢ vrnil. Velika udelezba
pri pogrebu 4. maja v cerkvi sv.
JoZeja v Bruay-en-Artois je poka-
zala, kako so jo ne le rojaki, am-
pak tudi domacini znali ceniti. Si-
nu in héerki in druzinam nase iskre-
no soZalje! Naj ji bo Gospod za vse
dobro obilen placnik!

Slovenski rojaki iz vsega srca
Cestitajo msgr. Stanku Grimsu za
njegovo zlato maso in 75-letni ju-
bilej njegovega plodovitega ZzZivlje-
nja! Na mnoga leta!

AUMETZ

29. in 30. aprila smo imeli Slo-
venci v Aumetzu prvi¢ v nasi sredi
g. Skofa dr. Stanka Leni¢a, ki ima
na skrbi slovenske izseljence in
zdomce po svetu.

Iz Minchna, kjer je birmal slo-
venske otroke, je prisel, da ob pri-
liki 50-letnice Cestita g. Dejaku in
pozdravi slovenske vernike ali vsaj
nekaj slovenskih vernikov, ki so
pod njegovo oskrbo. To je storil
pri masi naslednji dan. Vsi, ki so
bili pri sv. masi navzoéi, so z nav-
duSenim petjem pokazali, da jim
je Skofova navzocnost veliko pome-
nila.

Gospod Skof je potem obiskal
Se Slovence v Tucquegnieux-Mari-
ne, nato pa se je odpeljal na prvo-
majsko zlatomasno slavje msgr.
Grimsa v Merlebach oz. Habster-
dick.

Prav prisréna zahvala druzinam,
ki so nudile prenoc¢iséa nasim go-
stom!

Cerkev je polna: Ob romanju k
brezjanski Materi bozji 1. maja v
Habsterdick, kjer smo praznovali
zlatomasSni jubilej msgr. Stanka
Grimsa — kako lepo je bilo! — sem
imel priliko govoriti z gospo Kristi-
no. L. s podro¢ja Cantebonne in
sem jo vprasal, koliko ljudi hodi
v njeni zupniji k masi. Re¢em ji,
da gotovo ne more biti dosti dru-
gace, kot je pri nas v Aumetzu.
Odgovori mi tole: ,V bloku, kjer
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stanujem jaz, uboga vdova, je Se
7 drugih druzin, pa od vseh grem
v cerkev samo jaz.“ ,Ni mogoce*“,
ji odgovorim. — ,Ja je,“ mi rece.
— ,In cerkev je polna?“ jo vpra-
sam. ,Da, cerkev je polna,” je bil
njen odgovor.

(Bralec ,Nase Iuci)

TUCQUEGNIEUX in okolica

Tikenjske in druge bliZnje novice:
Tokrat pa res nisem v zadregi,
kaj bi napisal. Napak bi bilo, ce
ne bi zacel s porocilom, da nas je
30. aprila obiskal ljubljanski po-
mozZni Skof gospod dr. Lenic.

Bajé je na nekem Zenitovanju v
Sloveniji svoj Cas staresina po-
zdravil navzole takole: Zivela Ze-
nin in nevesta! ,Ziveli enako tudi
vsi drugi! Najbolj smo pa veseli
gospoda kaplana, katerega ni nihce
povabil, a je kljub temu prisel.”
Kako bi torej ne bili sre¢ni in za-
dovoljni, da je v nas skriti koticek
pogledal tudi na$ dragi nadpastir,
katerega smo bili povabili in pri-
Cakovali. Sprejem je bil skromen,
zato pa zelo prisréen. Skoda, da
je bil dan njegovega prihoda de-
lavnik, druga&e bi mu bili v Au-
metzu mogoc€e dale¢ okrog pozna-
ni odlicni slovenski pevci zapeli
podoknico, saj pesem druZi vse
Slovence, zlasti v tujini.

Po obedu v Tucquegnieux so si
njegovi spremljevalci ogledali hise,
katere je bil rudarjem zgradil rud-
nik; gospod s$kof je pa medtem
obiskal, v kolikor mu je &as do-
Puséal, nekaj onemoglih starih
ljudi.

Prihodnji dan, prvega maja, smo
Se spet sesli s Skofom in njegovim
Spremstvom pri Mariji Pomagaj v
Habsterdicku, da prisostvujemo tam
Proslavi zlatomasnika msgr. Stanka
Grimsa.

Ni moja naloga, da bi opisoval
tukaj potek proslave, to bodo storili

drugi. Omeniti moram samo Se
dvoje.
Dokler ni prisel v Aumetz go-

Spod Dejak, ki vrdi svojo du$no-
Pastirsko sluzbo tudi v Tucque-
9nieux, nam je hodil maSevat in
_deﬁt svete zakramente msgr. Grims
N tudi zdaj Se rad prihiti med nas,

—

kadar le more. V znak hvaleznosti
smo mu v nasi majhni izseljenski
naselbini zbrali do zdaj 500 novih
francoskih frankov, zbirka pa Se ni
kon&ana. lzro¢ili smo to vsoto vod-
stvu merlebaskega cerkvenega pev-
skega zbora, ki namerava, ko bodo
vse zbirke tudi drugod koncane,
kupiti zlatoma&niku nov stedilnik in
druge Kkuhinjske potreb&¢ine kakor
tudi novo posteljo. Vse to je nam-
re¢ tako staro in izrabljeno, da ne
more ve¢ sluziti svojemu namenu.

Drugo pa je to, da je pri zlati
masi somaseval tudi na$ lanski
novomasnik Janko Jurca, ki se je
prvi¢ znasel v druzbi kakih 20 slo-
venskih duhovnikov v veliko veselje
svojih starSev, svoje stare mame in
Slovencev iz Tucquegnieux sploh.
Skoda, da ni mogel na tej lepi pro-
slavi gledati svojega vnuka, tudi
njegov prezgodaj umrli stari oce
Ivan Zupan. Tisti, ki kljub vsemu
Se verujemo v neumrjoénost duse,
upamo, da ga je vendar le videl
tudi z onega sveta saj je nas Stvar-
nik Lu¢, mocnejsa od vseh ludi
sveta, mocnejSa od vseh sonc, ki
razsvetljuje vse to, kar z nagimi
revnimi o€mi ne moremo videti.

J. J.

ST. DIZIER

Joze Otoniéar si je z oetom in
bratom postavil v St. Eulien lepo
hiSo, potem pa je mislil, kot poje
narodna pesem: ,Kaj mi pomaga
ta kajzica draga, ko notri prebivam
le sam!“ Zato je Sel v domovino,
kjer se je sredi marca poroéil v
Trbovljah z Angelo Medvesak in
jo pripeljal v svoj novi dom. Obe-
ma Zelimo obilo sreGe na njuni
skupni Zivljenjski poti!

LURD
Splosno slovensko romanje v
Lurd bo od 18. do 22. julija.

Skupina Slovencev iz vzhodne
Francije pride z romarji iz Metza
z msgr. Stankom Grimsom od 5.
do 12. avgusta (Hotel ,Myosotis").

Lursko romanje je za vsakega
romarja srecanje s Kristusom in
Marijo ter z brati in sestrami v
skupni molitvi.

NICA

Za Veliko no¢ smo se spet zbra-
li v velikem Stevilu, da v cerkvi
proslavimo Gospodovo vstajenje.
Tako bi se morali zbirati vsako ne-
deljo, kajti kristjani se vsako ne-
deljo pri masi sreCujemo z vsta-
lim Jezusom.

Za prvi maj je bil na programu
piknik na otoku St. Honorat. Ker
so prejSnji dnevi bili dezevni in
bolj mrzli, se je veCina premislila
in ni prisla. Lahko jim je zal Kkaijti
dan je bil izredno lep, sonéen in
topel, morje pa mirno kot olje.

V nedeljo, 9. maja, pa smo
imeli v sveti8¢u ,Srca Jezusove-
ga“ v Roquefort-les-Pins ,Journée
des migrants”, to se pravi cerkve-
ni praznik za vse tujce, ki Zivijo
v Skofiji. Misijonarji raznih narod-
nosti so pripeljali svoje vernike,
da smo povezani v molitvi prosili,
naj nas bozje varstvo spremlja tu-
di v tujini. Slovenci smo se tega
srecanja udelezili v lepem S$tevilu
in sodelovali z branjem boZje be-
sede in petjem pri obhajilu.

Nekateri otroci nasih starSev se
te dni pripravljajo na prvo sv. ob-
hajilo in birmo po raznih franco-
skih Zupnijah. Ce Bog da, bomo
letos imeli slovensko birmo, pa ne
v juliju, paé pa je dologena ne-
delja, 17. oktobra.

Priblizale so se pocitnice in Se-
le v septembru bomo spet dobili v
roke ,NaSo lu¢“. Tudi mi se bomo
razkropili na dopuste. Zdaj nam
ne bo poveljevala nobena ura,
zdaj nam ne bo zvonil noben zvo-
nec. Preziveli bomo dneve dopu-
sta po svoji volji, uzivali mir, son-
ce, morje, gorski zrak, prebirali
knjige, za katere med letom nismo
nasli ¢asa. Skrbi in tegobe bomo
pustili doma, toda dobrota in ob-

zirnost pojdeta z nami. Mogoce
bomo ravno zdaj, ko bomo bolj
spociti, lahko boljSi in obzirnejsi

do vseh, tako do tistih, ki pojdejo
z nami, kakor do tistih, ki bodo
ostali doma in jih bomo mogli raz-
veseliti le z lepimi razglednicami
in pismi. Dobri in obzirni bodimo
tudi do vseh tistih, ki jih bomo
sre¢ali na potovanju! V nas naj bo
vedno prepri¢anje, da nobeno sre-
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¢anje v Zivljenju ni slu¢ajno, am-
pak le od Boga poslana nam pri-
loZnost, da ob njej izpopolnimo
sebe ali svojemu bliznjemu po-
magamo do izpopolnitve.

Maj nam ne bodo za zgled
tisti, ki mislijo, da na pocit-
nicah lahko poéiva nase ver-

sko Zivljenje! Ravno nasprotno! V
prostem &asu in v ¢isti naravi bo-
mo nasli ve¢ moznosti za poglob-
lijene pogovore z Bogom in, ce
hodimo k masi samo ob nedeljah,
pomo &li mogote na pocitnicah
lahko vsak dan. Bodimo vzor pre-
bivalcem preprostih gorskih vasic
in turisticnih naselij!

Ce se bomo obnasali tako, nas

bodo ljudje spostovali in ljubili
ter nas bodo tudi posnemali.
MARSEILLE

Slovenci iz Marseille-a in oko-

lice smo se spet zbrali k sloven-
ski masi in to za Veliko no¢ v
Eoures-u. Na Velikonoéni pone-
deljek pa smo se zbrali v Les Mil-
les-u pri Aix-en-Provence, Kkjer
smo imeli slovensko mas$o, potem
pa smo §li na dom k Pavlinovim,
ki so nam pripravili srecanje. Zelo
smo jim hvalezni za poZrtvovalnost
in gostoljubje, da smo po dolgem
éasu mogli en dan preZiveti skupaj
v naravi in obcutiti kos¢ek domo-
vine. Skoda, da ne moremo obja-
viti spominskih fotografij, ker so
film pri razvijanju v laboratoriju
pokvarili.

Na binkostno nedeljo (5. VI.) se
spet dobimo v Eoures-u, kjer bo
popoldan ob 5. uri slovenska ma-
$a. Na binkostni ponedeljek pa
gremo skupno in se dobimo na
Ste Baume, kjer bo v votlini (Grot-
te de la Ste Baume) slovenska
masa okrog 11. ure. Po nepretrga-
nem izro&ilu je v tej votlini sveta
Marija Magdalena preZivela v po-
kori zadnja leta svojega Zivljenja.
Njen grob kazejo 30 km vstran, v
baziliki v St. Maximin. Dan bomo
preziveli skupaj v naravi v Cudo-
vitem gozdu, v katerem Ze od rim-
skih éasov ni smel nihce ni¢ sekati
ali podirati. Hrano prinesemo s
sabo.

ZAHODNI BERLIN

Obhajanje zakramentov sprave
in sv. Rednjega Telesa smo v leto-
gnjem postu imeli pod geslom ,H
Gospodu gremo Vv dejavni ljube-
zni do trpe¢ih“. Ze peto leto se
v njem pred BoZi¢em in Veliko
nocjo v bozji milosti prenavijamo,
zato gladko in hitro poteka. Spo-
vedovati sta pomagala dva hrvaska
patra. Posebno dozivetje pri tem
obhajanju je skupno obhajilo, ker
k njemu pristopijo vsi navzoci. Svo-
jo povezanost z Bogom smo v O-
kviru obhajanja poglabljali tudi z
darovanjem za gladujocCe.

Pri obredih vélikega tedna nas
je najve¢ bilo v soboto, saj je bila
velikonoé&na vigilija zdruzena z bla-
goslovom jedil.

Veselje nad Gospodovim vstaje-
njem smo najprej izrazili s proce-
sijo okoli Kolpingovega doma, na-
to s slovensko maso, nazadnje pa
z zabavo, kjer se je lahko vsak
naplesal in dobil velikonoéni kroz-
nik (oblozen kajpada s Sunko, pir-
hom in slovensko potico).

Nase slovensko kré¢ansko obce-
stvo se je zadnji mesec pomnozilo
s sledecimi kr$¢enci: Andreja-Na-

talija Seljak, Andrej Kadoke in Ro-
bert Cvetezar. Magdalena Juvan
¢i¢ in Branko Hocevar pa sta z
zakramentom sv. zakona osnovala
novo kr§¢ansko druzino.

Vso kri¢ansko sreco novokr-
g¢encem in njihovim starSem ter
porocencemal

ESSEN — MOERS —
OBERHAUSEN

Tale naslov na zanimiv nacin ka-
7e, kako zivljenjske izkusnje pola-
goma oblikujejo enotno duSnopa-
stirsko podro¢je mest Essna, Mo-
ersa in Oberhausna. Na tem na-
Sem podro¢ju se je zadnje Case
marsikaj lepega dogodilo tako pri
bogosluzju kakor na Kkulturnem
in zabavnem podrocju.

Za velikonoéne praznike jih
vedno ve¢ odhaja v domovino. Prej
so vedidel hodili iz juznih delov
Nemske, sedaj pa splosno hrepene-
nje kratko malo povlece za te ve-
like dneve domov nase rojake, ki
so tiso¢ in ve¢ kilometrov oddalje-
ni od Slovenije. Lepo je to. No in
kljub temu se nas je prav veliko
udelezevalo velikonocnega slavja v
vseh treh verskih skupnostih. V
Moersu smo imeli lepa cerkvena
opravila na cvetno nedeljo popol-
dne in $e na veliko soboto zvecer.
V Essnu in Oberhausnu sta bili

Binkostno srec¢anje 1976

|

V tej mogoéni dvorani ,Stadthalle NeuB“ pri Diisseldorfu se bodo
srec¢ali na binkostno nedeljo, 6. junija 1976, slovenski rojaki iz severne

Nemcgije.

Zaéetek srecanja bo ob 16. uri s slovensko maso. Po masi bo kulturni

program in druZzabni vecer.
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prenapolnjeni kapeli, vesela srca,
ocis¢ena v velikono¢ni spovedi,
ozarjena od velikono¢nega obhajila.
Kako so nam potem teknila veli-
kono¢na slovenska jedila! Bog sam
nam jih je pozegnal.

Prav tako ne smemo pozabiti
zelo uspele prireditve mednarodne-
ga srecanja Slovencev z Nem3ko
mladino. Pri nogometu so nasi
zmagali. Na cvetno soboto v Re-
vierparku v Osterfeldu, kjer se je
vse to godilo, so popoldne pri fol-
klornih nastopih tudi prav nasi o-
troci povzrocili najbolj navdusen
aplavz s plesom ,Zidana marela“
ob zvokih ansambla ,Mladih vaso-
valcev".

Ob prvomajskem izletu smo na
izviren nacin pokazali povezanost
Moersa, Oberhausna in Essna, ko
smo se rojaki iz vseh treh krajev
peljali do pristanis¢éa v Koélnu na
skupnem avtobusu. Na ladji ,Ber-
lin“ smo zacutili, kaj nam pomeni
Cerkev, plavajo¢a ladja skozi vi-
harje in sonéne ¢&ase. Pri lepih
+Smarnicah“ pa smo dali duska na-
$i znani vdanosti do Marije.

Krona nasih prireditev v Moersu
e miklavzevanje in materinski dan.
Letos na drugo nedeljo v majniku
smo priredili za naSe starSe kratek,
a lep program, za njim druzabno
sre¢anje v dvorani Don Bosca pri
Cerkvi sv. Jozefa. Oba svetnika sta
nam bila Ze v Sloveniji ljuba. Za-
to se v njunem okrilju &utimo ka-
kar doma.

In na kraju: Dragi prijatelji, vé-
liki Duh edinosti naj nas presine,
da se bomo res radi in prav vsi
udelezili naSega velikega letnega
binkostnega srecanja v veliki me-
Stni dvorani v Neussu. Bog Zivi!

KOLN

Tokrat ho&emo porocati o treh
Stvareh.

Mnogi rojaki so praznovali Ve-
liko no¢ doma. Kljub temu so bila
Nasa majhna sre¢anja po vseh po-
Stojankah lepo obiskana. Véliki pe-
tek, spomin Gospodovega trpljenja
N smrti za nas, je gotovo vreden
NaSega obiska. V Hildnu smo bili
" ta dan v glavnem le predstav-
Niki. ,Zegnivanje" naslednji dan

———

na véliko soboto je bilo dosti bolje
obiskano. Resnica, da so osnovne
sestavine nasega dozivljanja tip,
okus, vonj, ...kar se vidi in slisi,
se ne da zanikati. Taki smo pred
ljubim Bogom.

Pravijo, da je nems$ki narod na-
rod mislecev. Zgodovina to dejstvo
Ze nekoliko potrjuje. Ker Zivimo
skupaj s tem nemskim narodom,

sodozivljamo tudi njegovo vernost.
Gotovo, da je nekoliko razliéna od
nase. Ce vzamemo vsi zares, kar
verujemo, potem je skupno Zivlje-

Slovesno in poboino smo se bli-
Zali birmajocemu Skofu, da prej-
memo darove Svetega Duha.

nje vsem velika prednost. Drug dru-
gega lahko obogatimo. Ob vedjih
praznikin smo nujno bolj sooceni

Nasi birmanci iz Diisseldorfa in

okolice so se kot pomladansko

cvetje zbrali v Sopek okoli ljubez-
nivega Skofa dr. Lenica.
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s tem zunanjim verskim dozivlja-
njem. Zato te misli. Bog kaze vsa-
kemu posamezniku in tudi morda
narodu svojo posebno pot k sebi.
Vazen je predvsem on, in da se
na teh poteh tako srecavamo med
seboj, da je on v nasi sredi.

Prvomajski izlet pa je bil zares
po slovenskem okusu. Ze vreme je
bilo kot pc narogilu. Nenehno nas
je pozdravljalo cvetje in novo ze-
lenje. in Slovenec je pel. Sloven-
ci so veseli ljudje, pravi nas Can-
kar. Imeli smo pristne $marnice.
Nemske mamice (radovednost za
pobozne rec¢i je menda cednost)
tam v zadnjih klopeh so komenti-
rale, da kaj takega $e niso sliale.
Je pa tudi zagrmelo v gotovo smer,

ko so fantje prevzeli vodstvo:
w... Ti krmi ga v valovih, ti brani
ga v vetrovih . .." Skupno smo ugo-

tavljali, da, ée bo Slo tako naprej,
bo treba drugo leto najeti vecjo
ladjo.

Nasa slovenska birma, ki smo jo
imeli koj naslednji dan po izletu,
je Ze zaradi tega uspela, ker je vsaj
dve tretjini ljudi 8lo k obhajilu.
HvaleZzni smo Skofu Lenicu, da je
prisel med nas. Pozdravil nas je
kot oCe, ki pride v svojo druzino.
Zagotovil nam je, da, Ceprav Zi-
vimo v tujini, nismo tujci. Dom no-
simo v sebi, ker je Bog v nas. Ali
vidim tega Boga potem v vsakem

Ce se otroci ,Slovenske sobotne
Sole” v Stuttgartu postavijo v vrsto,
potem Sele vidis koliko jih je...

-

DoE

¢loveku, je od mene odvisno. Go-
tovo, da si moramo pri tem iska-
nju drug drugemu pomagati.

Nasim dragim birmancem po-
novno prisréno cestitamo! Da bi
ta cvet nasih domov bil res vsem
v veseljel!

STUTTGART-okolica

Sonce v naravi, sonce Vv srcu:
Na Wirttemberskem Ze dolgo ne
pomnijo tako lepe pomladi, kot
je bila letosnja. En songen dan je
sledil drugemu. Ko je bil ¢as cvet-
ja, je bila vsa deZela polna neine
pomladanske beline.

Tako je bilo tudi 1. maja, ko smo
priredili romarski izlet na Hohen-
rechberg. Krasen dan, poln sonca
in cvetja, je privabil nad 200 roja-
kov, druzin in posameznikov, v
bozjepotno cerkev na ,Smarni go-
ri* — Hohenrechbergu. Ko smo ob
treh popoldne pozdravili majsko
Kraljico s pesmijo ,Spet klice nas
vencani maj“, si obcutil tudi to-
ploto bozjega sonca, poslanega na
zemljo po Materi bozji, ki jo Slo-
venci v maju tako radi castimo.

V  Smarniéno poboznost smo
vklju€ili tudi duhovno branje, pete
litanije in blagoslov, da smo tako
vsaj enkrat na leto obcutili lepoto
slovenskih $marnic, ko sicer na tu-
jem nimamo prilike, da bi jih redno
opravljali.

Po Smarnicah smo se Se dolgo
mudili na travniku ob cerkvi, od
koder se ti nudi tako lep razgled.
Odrasli so se v gru¢ah pogovarja-
li o veselih in Zalostnih urah vsak-
danjega Zivljenja, otroci pa so iz-

rabili priliko, da so se enkrat po-
steno naletali v prosti naravi. Kdor
je vzel v seboj premalo malice, so
mu klobase, spedene na razinju,
prav dobro teknile.

Vse za nase mamice: 2. nedeljo
v maju smo praznovali v Stuttgartu
materinski dan. Mamice so se naj-
prej zbrale s svojimi malimi k sve-
ti masi, da se zahvalijo Bogu za
sreto materinstva. Seveda je mo-
ral ljubi Bog pri tem slisati tudi
marsikatero prosnjo, saj je danda-
nes tako teZzko najti pot dobre
vzgoje.

Po masi smo matere povabili v
farno dvorano pri cerkvi sv. Kon-
rada. Program so pripravili otroci
,Sobotne Sole“. Z nagovorom, de-
klamacijami, petjem, muziciranjem
in rajanjem so pripravili navzo¢im
materam veliko veselja.

Pirhe smo sekali: Brez ,zegna“
ni prave Velike noci. Vsaj Slovenci
tako mislimo. Obi¢aj Zegna smo
ponesli tudi v tujino in na Wirttem-
berskem se Slovenke kar kosajo,
katera bo prinesla k Zegnu v lepsi
kosarici. K Zegnu pa nujno spadajo
tudi pirhi, rde¢i predvsem. Tako
je doma in v krajih po svetu, kjer
Zivijo nasi ljudje.

Obicaj sekanja pirhov pa ni
znan po vseh slovenskih krajih.

.Navzgor se §iri roZmarin, navzdol
se nagelj vije...“ tako pojejo slo-
venske deklice v Stuttgartu pri na-
stopih. Pri rajanju za materinski
dan letos jih je sodelovalo zZe

Stirinajst.
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Najbolj je razSirjen na Dolenjskem
in Notranjskem. Tako smo ugoto-
vili za Veliko no¢ v Stuttgartu, ko
smo se po masi merili v sekanju
pirhov.

Misijonar iz Madagaskarja med
nami: V Zacetku maja nas je obi-
skal slovenski misijonar France
Buh iz Madagaskarja. Marsikaj za-
nimivega nam je povedal iz svojega
misijonskega dela. K njegovemu
idealizmu ¢estitamo. Zelimo mu, da
bi Se dolgo deloval za boZje kralje-
stvo v misijonih.

BAVARSKA
MUNCHEN

Slovenska velika no¢ v Miinchnu
je bila letos bolj bogata kot do-
slej.

Na cvetno nedeljo so dobili
otroci, pa tudi nekateri odrasli,
pri masi butarice kot spomin na
slovenske procesije na ta dan.
Lepo so pobarvale pisane butarice
cerkveni prostor spredaj, kjer so
sedeli otroci.

Velikono¢nih obredov v doma-
¢i kapeli se je udelezila majhna
skupina vernikov, pa je bilo dozi-
vetje zato zelo intimno, domade.
Na veliko soboto popoldne je vr-
sta druzin prinesla jedi k Zegnu.
Pri masi na veliko no& smo veselo
zapeli pesmi o vstajenju, Ceprav je
ve€ina naSih ljudi odsla praznovat
domov.

Prelep dogodek v zadnjem ¢&a-
Su sta bili birma in prvo obhajilo
manjSe skupine otrok, ki obisku-
iejo nas Solski tedaj. MoZnost pre-
lema obeh zakramentov je bila to
pot dana le tem otrokom, saj vero-
Uk redno obiskujejo. Slovesnost je
bila v nasi domaci kapeli. Po 3ko-
fovi masi so vsi udeleZenci ostali
S Skofom na vecerji. Bilo je do-
Mace in iskreno, tako da bo ostal
ta dogodek vsem udeleZencem v
silno prijetnem spominu.

Po velikonoénih poéitnicah je
NaSe redno Zivijenje na Zupniji
Spet oZivelo: mnogo je prevajanja
N izpolnjevanja formularjev, tele-
f_Onsks‘h razgovorov z raznimi pod-
Ietji in uradi, posredovanja in pro-
Senj. Ljudje prihajajo v naso knjiz-
Nico po knjige, mnogi so pla&ali
Nago lué, vedno se javljajo novi

—

Binkostno sreéanje 1976

T

V tej moderni dvorani ,Messehalle® v Sindelfingenu pri Stutigartu se
bodo srecali na binkostno nedeljo, 6. junija 1976, slovenski delavci iz

srednje in juzne Nemgije.

ZacCetek druzabne prireditve bo takoj po slovesni masi, ki bo letos
ob 12. uri v cerkvi Heilige Dreifaltigkeit, BleichmiihlenstraBe, Sindelfingen.

naro¢niki. Veroucno-slovenska te-
Caja za predsolske in Solske otro-
ke prehajata v konc¢no fazo tega
solskega leta.

Krsceni so bili: Goran Znidarsic,
sin Franca in Majde, roj. Baranja;
Petra Mlakar, h&erka Franca in
Cvetke, roj. Mohorié¢; Sabina Irena
Rupar, héerka Ivana in Angele,
roj. Mrgole. — Star§em d&estitamo,
otrokom pa Zzelimo vse dobro v
Zivljenju!

WALDKRAIBURG

V soboto, 1. maja, smo imeli po
slovenski masi lep fimski veder.
Lani smo imeli na sporedu film
o Slovencih na Koroskem. Film je

Po krstu
Roberta
Glatkija v
Landshutu.

prikazal naravne lepote Zilje, Ro-
Za in Podjune ter posebej pouda-
ril probleme koro$kih Slovencev v
preteklosti in sedanjosti.

Sedaj pa smo si ogledali film o
romanju Slovencev v Sveto deZe-
lo, ki je bilo lani februarja. To je
reportazni zapis romanja sloven-
skih izseljencev po lzraelu. Lep
obisk filma je dokaz, da se Slo-
venci v tujini zanimamo za kraje
Jezusovega rojstva in delovanja.

AUGSBURG

V nedeljo, 9. maja, smo imeli

kar dva krsta. Eva Andreja Jager
bo delala druzbo svojemu bratcu
in veselje mamici

Stanku Agnes
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in ofetu Stanislavu; za botro je
bila Cvetka Jager, ki je s svojo
sestro prisla za to priloZznost iz
domaovine.

Marjan Galun pa bo delal druz-
bo ocetu Francu in mamici Tere-
ziji. Botra JoZica in boter Avgust
Bracek sta prisla iz Offenburga.

Obema druzinama nase iskrene
cestitke, otrokoma pa vse dobro v
zivljenju!

___nizozemska |

Slovenska $ola v Nieuw Einde,
ki jo vodi g. Ad Hamers, zelo lepo
deluje. Pouk se vrsi tedensko za
mlajSe in starejSe posebej. Pre-
senetljivo lepo S$tevilo jih je, ki
stvar jemljejo zelo resno.

Za Veliko no¢ smo imeli spet
lepo vreme. Rojaki iz celega Lim-
burga so prihiteli k velikono&ni
procesiji.

Drudtvo sv. Barbare v Geleenu je
za tekoCo poslovno dobo izbralo
sledeé¢i odbor: g. Stane Kropiv-
Sek, predsednik; g. Stane Rebersek,
tajnik; g. [|. Hansen, blagajnik:
g. Anton Muha, zastavonos$a. No-
vemu odboru Zelimo lepih uspe-
hov pri delu za slovensko skup-
nost na omenjenem podrocju.

Na$i rajnki: V Maastrichtu je
mirno v Gospodu zaspala ga. Prah,
zgledna kr8¢anska mati, rojena v
Cerkljah pri Krskem. Bila je tiha
Zena, ki je v Zivljenju mnogo tr-

Vadstena, kamor je poromalo 400
Slovencev na Svedskem 1. maja.

pela. Lepo je odgojila 8 otrok. Na
zadnji zemeljski poti so jo sprem-
ljali tudi njeni otroci, ki Zivijo v
Ameriki. Ohranimo jo v blagem
spominu!

V Heerlenu je umrla ga. Primo-
zic. Tudi ona je bila blaga Zena.
Rojaki so se na dan pogreba v
lepem Stevilu poslovili od nje.

V majniku smo se poslovili od
kapelice, kjer smo se dolga leta
zbirali k sluzbi bozji. Sestram smo
dolzni veliko zahvalo za njihovo
gostoljubnost. Ker bo hisa ver-
jetno porusena, so nam sestre do-
volile, da odnesemo nove hrasto-
ve klopi in oltar. Drugo nedeljo v
septembru bomo zaceli z mado v
kripti Zupne cerkve v Heksem-
bergu.

Vsem rojakom Zelimo prav pri-
jeten letni odmor!

Za nami je leto$nje versko, kul-
turno in druzabno srecanje v Vad-
steni. Le prehitro je minulo. V Vad-
steni se je tudi letos zbralo okrog
400 Slovencev iz cele Svedske.
Odlogili smo se za 1. maj. Ta me-
sec je navadno najlepsi v skan-
dinavskih deZelah in duska smo
dali skupnemu prepevanju prelepih
slovenskih pesmi Mariji v &ast.

Jutranji odhod iz Stockholma nas
je nemalo zbegal. SneZilo je kot
sredi zime. Med potjo se je raz-
poloZenje malo popravilo.

V Vadsteni smo se hitro znasli.
Tam smo Ze nekako doma. Se bolj
domac vtis dobimo, ko zaslis§imo

slovensko besedo, ki napolni me-
stece povprek in pocez.

P. Janez Sodja nam je v okroz-
nici najavil obisk skofa Johna Tai-
lora iz Stockholma. Pred maso nam
je moral javiti, da je ta tezko obo-
lel. Molili smo za njegovo okre-
vanje.

KatoliSko cerkev sv. Brigite smo
napolnili kot vedno doslej. Po
koncani bozji sluzbi, ki jo je opra-
vil nas dobri p. Sodja, smo se sku-
paj z njim napotili v procesiji k
sv. Brigiti, kjer smo molili in pre-
pevali litanije Matere boZje. Mar-
sikdo se je pri tem spomnil mla-
dih dni in Smarnic v domadem
kraju.

Po opravljenih poboZnostih smo
se odpravili v dvorano, katero nam
je letos na%el p. Sodja kar v
Vadsteni. Zares smo mu hvaleZni
za to skrb. Prihranil nam je pre-
cej poti. Pod geslom ,Slovenec
sem, tako je mati d’jala“ smo na-
polnili lepo in prostorno dvorano
do zadnjega koticka.

NaSa posebna zahvala velja se-
stram brigitinkam, ki so nam sku-
hale okusno juho in preskrbele
osveZujo¢o pijaco, in seveda Slo-
vencu Francu Koraziji, ki nam je
pripravil kranjske klobase ter na-
pekel Zemelj.

Za kulturni del so letos poskr-
beli Slovenci iz Landskrone. Sli-
Sali smo otroski zbor in recitacije.
Po kon€anem programu nam je

Grobnica sv. Brigite v samostanski
cerxvi v Vadsteni.
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igral zabavni orkester slovenske
poskoénice, medtem ko je dvoje
deklet prepevalo slovenske pesmi.

Hvala vsem, ki so nam osladili

nekoliko trenutkov, predvsem pa
seveda p. Sodju, ki nam je omo-
go¢il nepozabno sre¢anje. Bog
nam poplacaj ves trud! B. P.
ZAHVALA
,Nagi luéi* v Celovcu! — Prav

lepo se morava zahvaliti gospodu
Rotu, duhovniku iz Nem¢éije, in na-
jinemu botru, g. Francu Slivniku iz
Hagena, ki je Ze imel enega bir-
manca, pa je Se nama vezal birmo,
ter Skofu gospodu Leni¢u, ki naju
je birmal v Disseldorfu.

Bilo je zelo lepo; za naju je bila
voznja sicer zelo dolga in nekoli-
ko naporna, a zelo lepa. Saj smo
se vozili do tja 800 kilometrov in
se skoraj 8 ur z ladjo.

Zelo sva bila vesela, ko sva se
mogla spovedati slovensko pri g.
Ifku, z Zalostjo pa sva opazala, da
Slovenci v Nem¢iji, posebno otroci,
govorijo med seboj skoraj le nem-
sko! Midva sva vesela, da naju
ata in mama doma ne pustita dru-
gade govoriti kot le slovensko.
Kljub temu da sva oba Ze v tujini
rojena, bereva, piSeva in govoriva
le slovensko, ker je to najin mate-
rinski jezik; poleg tega pa seveda
Znava tudi Svedsko.

Se enkrat lepa hvala vsem, ki
so nama pomagali, da sva tako le-
po prejela sv. obhajilo in sv. bir-
mo. Hkrati pa prosiva vse rojake,
posebno $e mladino, naj ja ne po-
zabijo najlepsi jezik, materinski
slovenski jezik! Vsem lep pozdrav!

Janez in Ferdinand Urbangic,

Emmaboda

Materinski dan: Lepa sonéna ne-
delja 2. maja je privabila mnogo
nasih Slovencev od blizu in dale¢
Na proslavo materinskega dne. Ker
Ie bila isto nedeljo dopoldan masa
tudi v Fribourgu, so tudi tam pri-
Pravili Vrtagi¢evi otroci veselje
Vsem materam in ostalim navzoéim
S svojim nastopom.

V Ziirichu smo zadeli ob 15. uri
SV. maSo. Po masi so slovenski

—

Tudi pri zaseb-
nih druZinah v
Svici lepo uspe-
vajo naSa sre-
canja pri bogo-
sluZju. Slika je
posneta v Tur-
benthalu pri
Zlrichu na
praznik sv.
JoZefa.

otroci v Svici pripravili lep pro-
gram vsem prisotnim, predvsem pa
svojim materam. Martica Vrtacic¢ je
v vezani besedi lepo podala vlogo
nase nebeske in zemeljske mate-
re. Prikazala je njuno podobnost v
veselju in trpljenju, njun vpliv na
nas, svoje otroke. Vmes je otroski
zbor zapel par pesmi.

Med programom je bilo lepo so-
delovanje vseh navzocih, kar se je
zlasti videlo ob petju pesmi ,Na-
Se star$e, o Marija Mati“, ki smo
jo skupno zapeli. 1z vseh grl je za-
donela pesem, ki je bila bolj mo-
litev za vse naSe zZive in umrle
starSe. Trio Vrtacic¢ iz Fribourga nas
je navdusil ob lepem petju koroske
narodne ,Tam, Kkjer tece bistra
Zila“. Prisréen je bil tudi prizoréek,
ki so ga na melodijo pesmi ,Nav-
zgor se S8iri rozmarin“ podale s
simboliénimi vajami deklice pev-
skega zbora. Tanja Klop&i¢ je po-
zdravila matere z recitacijo ,Ohra-
ni Bog nam jo".

Ker imamo med mladimi pevci
precej flavtistov, so tudi oni zaba-
vali navzoge z venckom narodnih
pesmi. lvica in Julka, na8i znani
pevki, sta nam zapeli s svojim le-
pim glasom ob spremljavi kitare
TovSakovo pesem .,V viharni noci*.

Brez spodrsljajev seveda ni pote-
kalo. Toda &e pomislimo, da je bil
ta program pripravijen samo z eno
skupno vajo, ker so otroci prisli
iz &tirih razlicnih mest, potem smo
lahko zadovoljni in veseli. Saj taki

nastopi niso sami sebi namen, am-
pak zato, da vzbudijo veselje do
petja nasih prelepih slovenskih pe-
smi, veselje do materinega jezi-
ka. Predvsem pa so zahvala vsem
starSem, ki so z veliko ljubeznijo
in pozornostjo sodelovali pri va-
jah in vedno s pravo slovensko
gostoljubnostjo sprejemali sestro,
kadar je prisla na vaje. Dragi star-
i, prisréna hvala in Bog vam bo-
gato povrni!

Ko je bil program z velikim plo-
skanjem zakljuéen, so naSa dekleta
in fantje poskrbeli e za lacne Ze-
lodce in Zejna grla. Po utesitvi naj-
vedje lakote in Zeje smo z velikim
zanimanjem sledili 3aloigri , Ce-
ber“, ki so jo izvrstno podali Loj-
ze Zgavc kot moZ, Majda Ipavec
kot Zena in gospa Zekar v vlogi
tas¢e. Smeha kar ni bilo konca.
Z mogoénim ploskanjem smo na-
gradili njihov trud.

Ob koncu se je tudi p. Fidelis
vsem nastopajoc¢im zahvalil za njih
trud in sodelovanje. Nato smo se
de pozno v no¢ prijetno zabavali.

V soboto, 8. maja, je bila prav
tako proslava materinskega dne v
Oltenu. Spored je bil isti z neka-
terimi spremembami.

Obvestila: 1. nedeljo v juliju (4.
julija) v Fribourgu in Bernu sloven-
sko bogosluzje odpade zaradi tega,
ker imajo tedaj podjetja pocitnice.
Prav tako odpade 2. nedeljo (11.
julija) masa v Appenzellu in St
Gallenu.
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KOROSKA — Na poziv Solidar-
nostnega komiteja za pravice ko-
roskih Slovencev je okoli 3500
ljudi protestiralo proti .posebne-
mu prestevanju” Slovencev na
Korodkem. Od glavne postaje pa
do Starega trga se je vil sprevod
po celovskih ulicah. Zakljucna ma-
nifestacija je bila na Starem trgu.
Ko so hoteli nekateri neonacisti
onemogoditi s protidemonstracijo.
— Zadnje dni aprila in prve maj-
ske dni so po mnogih krajih na
Koroskem  proslavili  100-letnico
rojstva slovenskega pisatelja lva-
na Cankarja. — Zveza juZnotirol-
skih visoko$olcev je priredila po-
seben teéaj o narodnih manjsi-
nah v Boznu. Zastopnik juzno ti-
rolske Ljudske stranke je dejal
slovenskim zastopnikom: ,Koroski
Slovenci, zganite se!" — Ljubljan-
ska opera je 25. aprila gostovala v
Celovcu in predvajala Forsterjevo
opero ,Gorenjski slavéek“. — Dr.
Rennerjevo novinarsko nagrado je
dobila dr. Brandstallerjeva za
film o koroskih Slovencih pod na-
slovom ,Tujci v domovini“, kar
je vzbudilo precej$njo nevoljo in
proteste pri ljudeh in v krogih, ki
so koroskim Slovencem nenaklo-
njeni.

GORISKA — Na obginski seji v
Gorici so sklenili, da dobijo kraji
s slovenskim prebivalstvom v ob-
¢ini dvojezi¢ne napise. — Ljub-
ljansko ,Delo“ je ostro napadlo

.Katoliski glas®, ki izhaja v Gori-
ci. Niso mu vse¢ kritike, ki jih ta
list prinasa na racun vladajocih v
Sloveniji. Ogreva se za diplomat-
ski nastop proti ,,Glasu”, za hierar-

hicni nastop, pa Se ljubljanska
,Druzina® naj bi Sla v boj proti
njemu. Urednistvo ,Katolis$kega

glasa“ pa Ze v naprej odgovarija,
da si ne pusti dati nagobénika, tu-
di ne ,zlatega" po nikomer. — V
Krminu (Cormons) so se na eni
od Sol zaceli poucevati tudi slo-
venscino. — V dvorani Katoliske-
ga doma v Gorici je mesani zbor
,Lojze Bratuz“ priredil lep kon-
cert pesmi slovenskih skladateljev
od Gallusa do sedanjih.

TRZASKA — V Trstu je 25. marca
daroval zlato maso g. Peter Sorli,
po rodu iz Grahovega v Baski
Grapi nad Tolminom. Do zloma
Italije je deloval v goriski nadSko-
fiji. Ob zlomu je prisel v Trst, kjer
$e sedaj zivi, razen pol leta, ki ga
je moral preziveti v zloglasnem ta-
boris¢éu Dachau. V letih zavezni-
Ske uprave v Trstu je veliko inter-
veniral, in to z uspehom, za usta-
novitev in razvoj slovenskega S$ol-
stva na Trzaskem. Stalno sloven-
sko gledalis¢e v Trstu je prazno-
valo 30-letnico obstoja. Sloves-
nost je bila v Kulturnem domu v
Trstu. — Trzasko literarno nagra-
do ,Vstajenje" za leto 1975 so po-
delili Andreju Kobalu za knjigo
.Svetovni potnik pripoveduje”, Ki
jo je v dveh delih izdala Goriska
Mohorjeva druzba. — Pri ,Kriz-
meni“ masi so v stolnici sv. Justa
v Trstu brali drugo berilo v slo-
venscini in tri proSnje dodali v
istem jeziku. To ni bilo v8e¢ ne-
katerim navzo¢im in so motili ma-
S0 s cepetanjem in kasljanjem.
Nadskof Santin jih je opozoril, da
ni dovoljeno motiti bogosluzja.

Od 17. julija do vklju¢no 14. av-
gusta odpadejo vse masSe v sloven-
skem jeziku v Svici. S 15. avgu-
stom je zopet redna sluzba boZja
kot dosedaj po vseh postojankah.

4. nedeljo v septembru (26. sep-
tembra) bo nase letno romanje k
Mariji v Einsiedeln. O tem boste Se
posebej obvesdeni. Ze zdaj ste
vljudno vabljeni.

Nismo Se porocali, da je pri pro-
metni nesre¢i 5, marca t. |. umrl
v bolnici Feldkirch na Predarlskem
zobozdravnik dr. Mitja Kovaé, Bo-
ris Urbas in Tone Urbanc€i¢ pa sta

bila hudo ranjena in se $e zdravi-
ta v bolnici. Vsi trije so se peljali
domov na obisk iz Winterthura,
kjer so bili zaposleni.

V Zirichu pa je 27. aprila umrl
Peter Crnilogar. Le dober teden je
bil v bolnici. Rak na plju¢ih in
jetrih mu je pretrgal nit Zivljenja.

Cestitke k naraséaju: Zakoncema
Bozidaru in Mileni KoSorok cesti-
tamo h krstu héerke Karmen Da-
rije; Vladimiru in Mariji Petek h
krstu hcerke Klavdije in Jozetu in
Anici Cepon h krstu héerke Vale-
rije.

r

slovenci

po svetu J

ARGENTINA — Slovenci imajo Vv
Argentini srednje8olske tecaje in
sicer v Buenos Airesu na treh kra-
jih, v Mendozi in v Barilo¢ah. Te-
&aji se zacenjajo v marcu in kon-
dajo v novembru. V letu 1975 je

obiskovalo tecaje 270 dijakov.
Najveé dijakov obiskuje tecaj v
Slovenski hisi (197). — V Sloven-

ski vasi v LanGsu so dijaki igrali
.Pasijon“, ki ga je za oder priredil
Niko Kuret v 16 slikah. 45 samih
dijakov je na cvetno soboto in ne-
deljo pred hvaleznim obcinstvom
priblizalo trpljenje Gospodovo. Ce-
prav so igralci bili sami amaterji,
so navzole s svojo igro prepricali.
— V Lujanu, Skofija St. Louis, je
v jutranjih urah na veliko soboto
za sréno kapjo umrl duhovnik To-
ne Ogrin, Ljubljané¢an po rodu. Z
bratom Janezom, ki je Zupnik v
Lujanu, sta v argentinski pampi
izgradila Zupnijo s katoliSkimi So-
lami. Pripravljal se je, da bo slo-
vesno praznoval srebrnomasniski
jubilej, pa ga je Gospod prej vzel
iz Zivijenja v blazenost. — Buenos-
aireski Slovenci so na belo nede-
ljo Zze enaindvajseti¢ priredili ,Slo-
venski dan“ z maso in kulturnimi
prireditvami, tokrat v San Justo.

BRAZILIJA — V Sao Paulo so slo-
vesno obhajali 4. obletnico usta-
novitve slovenske Zupnije. — Ob-
Sirna Zupnija z 20.000 duSami v
daljni okolici Sao Paula je dobila
novega zupnika, Borisa Zakrajska,

duhovnika ljubljanske nadskofije.
Zupnija je pol industrijska, pol
poljedelska. Novega Zupnika je

ustoli¢il pomoZni Skof iz Sao Pau-
la ob asistenci slovenskega Zup-
nika Ludvika Ceglarja in Lojzeta
llca, ki je Zupnik v Sao Paulo.

KANADA — Na praznik Gospodo-
vega vnebohoda (27. maja) je bil
v Torontu posvecen v $kofa na$
rojak dr. Alojzij Ambrozi¢. Njego-
va glavna naloga bo, da bo skrbel
za vernike razli¢nih narodnosti, ki
so se naselili v zadnjih desetlet-
jih v tej nadskofiji. — V Winnipegu
so ustanovili tamkaj$nji Slovenci
folklorno skupino. — Na Veliko
no¢ so se pripravili z duhovno ob-

32



[ knjige ]

KAJ SE JE V RESNICI ZGODILO?

Vsak Slovenec ima dolznost, da
spozna slovensko zgodovino, po-
sebno tisto, ki mu je bila prikaza-
na napak in od katere so 8e danes
pogojene razmere doma.

Kaj se je v Sloveniji med vojno
v resnici dogajalo, popisuje Ka-
rel Mauser v romanu Ljudje pod
bicem. Qb zgodbi lepe ljubezni
med dvema mladima c¢lovekoma
nariSe tedanjo dobo naravnost moj-
strsko. Nekaj tega opise tudi Vin-
ko Beli¢i¢ v knjigi Nekje je Iu¢.

Kaj se je po vojni zgodilo s proti-
revolucionarji, ki so jih Anglezi z
zvijaco vrnili iz Vetrinja na Koro-
skem v osrednjo Slovenijo, pripo-
vanj: TomaZ Kovaé, V Rogu leZimo
pobiti, in Matjaz Klepec, Teharje
so tlakovane z nasSo krvjo.

Ljubo Sirc nam je s svojim pri-
¢evanjem Nesmisel in smisel pu-
stil zelo nazorno prikazano podobo
OZNE, ki je takoj po vojni vlacila
po jecah tiste, ki se niso mogli
sprijazniti z nedemokracijo.

Sicer pa je globoko razclenil
marksizem sovjetski pisatelj Alek-

pismo voditeljem Sovjetske zveze.

Vsa omenjena dela dobite v Mo-
horjevi knjigarni v Celovcu.

VABILO K SODELOVANJU Z
NOVO GOSPODARSKO REVIJO

Prejeli smo v objavo:

Beseda slovenskim gospodar-
stvenikom in podjetnikom v svelu.

SODELOVANJE

Tako bi naslovil glasilo sloven-
skih gospodarstvenikov in podjetni-
kov v svetu, za katerega izdajo na-
meravam ¢imprej poskrbeti. Da bi
se ¢im bolje priblizal namenu tega
glasila, ki je razviden iz samega
naslova, se obratam na rojake po
svetu, ki se pristevajo med sloven-
ske gospodarstvenike in podjetni-
ke, da mi ¢&imprej posljejo svoje
naslove. Njihov prvi korak na poti k
sodelovanju bo omogodil izid prve
Stevilke glasila.

Nadejem se, da se boste na mo-
je vabilo odzvali v ¢im vedjem
stevilu, se Vam za to zahvaljujem
in Vas pozdravijam z geslom: V
sodelovanju je mo¢!

Vas
Vinko Levstik
Via S. Croce in Gerusalemme 40
1-00185 Roma

Andrej Kobal:

SVETOVNI POPOTNIK
PRIPOVEDUJE

1. del — Gorica 1975
2. del — Gorica 1976

To izredno zanimivo knjigo Vv
dveh delih (399 in 381 strani) je

novo, ki jo je vodil dr. Anton Stres,
profesor na teoloski fakulteti v
Ljubljani. — V Zupniji Marije Po-
magaj v Torontu so imeli na tiho
nedeljo birmo. 55 otrok je tam-
kajsnji Skof potrdil za vojake Kri-
Stusove.

ZDA — Po 13-meseénem molku se
I& v nedeljo, 29. februarja, zopet
Oglasil slovenski ,Glas Amerike“.
Te slovenske radijske oddaje so bi-
le ukinjene 1. II. 1975 na veliko Za-
lost mnogih posludalcev. Po raz-
nih intervencijah, kjer sta se po-
Sebno odlikovala na§ senator

——

Lausche in univ. prof. dr. Ciril Ze-
bot, se je le posrecilo prepricati
odgovorne, da je slovenska od-
daja vazna. Dnevno sta dve od-
daji po 15 minut in sicer ob 6 in
7,15 zjutraj na srednjem valu 251
in na kratkih valovih. — Klub slo-
venskih upokojencev v Euclidu
Steje kar 1028 ¢lanov. V predpustu
so obhajali 15-letnico obstoja. —
Slovenska fara Sv. Vida v Cleve-
landu je 4. postno nedeljo priredila
slovensko duhovno obnovo, na ti-
ho nedeljo pa za farane, ki jim
sloveniéina ze dela teZave, in je
bila zato v anglescini.

napisal Andrej Kobal, izdala pa jo
je Goriska Mohorjeva druzba.

Pisatelj se je rodil tik pred za-
¢etkom tega stoletja v Cerknem na
Goriskem. Kot dvaindvajsetletnik je
prisel v ZDA. Tu so se njegovi
naravni bistrosti in podjetnosti od-
prle velike zivljenjske moZnosti, ki
jih je izrabil — in sedaj opisal.

Kobal je ,toliko skusil, dosegel,
videl, slisal in spoznal, da je nje-
gova pripoved podobna filmu, ki se
napeto odvija pred bralcem, in ta
preseneCen ugotavja: Takega tek-
sta e ni pisalo slovensko pero!*
(Beli¢ic).

V prvi knjigi opisuje avtor poleg
osebnega Zivljenja, tujih dezel in
ljudi tudi voditelje, ki so imeli v
rokah usodo sveta med zadnjo voj-
no in po njej. Castnik Kobal je bil
v sluzbi ameriske tajne policije:
s tem je imel vpogled v mehani-
zem svetovne politike. Od blizu je
med vojno gledal, kako se novi
totalitarizem pripravlja, da izkoristi
prihajajoco zmago.

V drugi knjigi je popisal pisatelj
predvsem svoje civilno Zivljenje v
Aziji (od 1949 do 1958), kamor ga
je poslala ameri$ka vlada. Zna
opazovati in opisovati. Vso pripoved

preveva privrzenost demokraciji,
Zahodu.
Njegova sklepna beseda ,Ne

odtuji se!“ je izraz najcistejSe zve-
stobe slovenstvu.

(= &

PODOBICE BREZJANSKE
MATERE BOZJE

v petbarvnem tisku lahko ta-
koj narocite po zelo ugodni
ceni pri:

MOHORJEVI TISKARNI
Viktringer Ring 26

A-9020 Klagenfurt/Celovec
Austria

100 komadov 6,5 X 11 cm
§il. 36,—.

100 komadov 13 X 11 cm
(dvojni format [4 strani], po-
sebno porabljiv za spomin-
ske podobice) Sil. 42,—.

A 5
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Domacija pod Julijskimi Alpami. Iz
ozadja nas pozdravlija mogocni
Spik.

(Nadaljevanje z 19. strani)

njo uro. Smrt pa je trenutek, ko
je duh vrZen iz telesa v nepreklic-
ljivem razmerju skladja ali pa za-
vracanja.

Naj bi bile tedaj kakrSne koli
vrzeli v osebni zgodbi Giacoma
Neroneja, treba jih je izpolniti. Ce
so skrivali dejstva, jih bo Blaise
Meredith odkopal, saj bo tudi on
sam prav kmalu poklican k sodbi.

Toda to, kar mora ¢&lovek napra-
viti, in tisto, kar mu moéi dopu-
§Cajo, sta pogosto dve razli¢ni
stvari. Ozra¢je je bilo mlacno,
bren¢anje mréesa varljivo pomir-
jujo€e in utrujenost neprespane
noC¢i se je potuhnjeno vracala.
Blaise Meredith ji je podlegel in
zaspal na mehki travi do opoldan-
ske ure.

Njegovo blagorodje se je od sr-
ca nasmejalo, ko mu je Meredith
ves zbegan priznal svojo dopol-
dansko onemoglost.

,Sijajno! Se vas lahko spreme-
nimo v podezeljana! Ali ste imeli
prijetne sanje?"

.Ni¢ nisem sanjal.“ je odvrnil
Meredith malce nerazpolozen, ,in
to mi je prav tako dobro delo kot
spanje. Toda delal sem malo. Pre-
listal sem nekatere izjave pred
kosilom, toda zde se mi malo za-
dovoljive.”

,V kaksnem smislu?“

.Tezko je to natancéno opisati.
Izjave so pravilne. Vidi se, da so
rezultat skrbnega sprasevanja. To-
da, kako bi razloZil? Ne nudijo
jasne predstave ne o Giacomu
Neroneju ne o pri¢ah. In za na$
namen je oboje vaino. Verjetno bo
postajala podoba zmeraj bolj izra-
zita, ¢m bolj bom napredoval z
branjem, a za zdaj ne vidim jas-
nik orisov oseb.”

Skof je prikimal.

,To je bil tudi moj vtis in je
bil eden izmed razlogov za moj
dvom o tej stvari. lzjave so vse
podobne istemu vzorcu. Ni spornih
ali pa nasprotujo¢ih si ¢&lenov. In
svetniki so silno sporne osebno-
stil*

,Pac¢ pa imam vtis, kot da nekaj
skrivajo,“ je pripomnil Meredith.

,Ravno to sem vam hotel reéi.”
Skof je spil pozirek vina in po-
mislil, preden je zacel pojasnje-
vati. ,Tako je, kot da bi bil del
prebivalstva preprican o svetosti
tega &loveka in bi jo hotel doka-
zati za vsako ceno.”

.Kaj pa drugi del?"

,Po vsej priliki je odloéen, da
ne rece niCesar ne za ne proti.”

.Prekmalu je Se, da bi mogel
presojati,“ je dejal previdno Me-
redith. ,Nisem $§e ne prebral ne
premislil zadosti. A ton izjav, ki
sem jih pregledal, je nekako pri-
siljen, kot da bi price govorile v
novem jeziku."

.Prav to je,” je vzkliknil Skof z
Zivim zanimanjem. ,Zanimivo je,
prijatelj moj, da ste vtaknili prst v
tezavo, ki me skrbi Ze dalj Gasa:
gre za vpraSanje verodostojnega
obéevanja med duhovniki in ver-
niki. Ta tezava Se naraS¢a, name-
sto da bi se manj$ala, in oteZko-
¢a celd blagodejno zaupnost spo-
vednice. Menim, da je korenina

tezave v tem, da je Cerkev bogo-
vladje, ki ga vodi duhovniSka plast:
njena uda sva tudi vi in jaz. Ima-
mo poseben jezik, sveceniski, ce
hocete, papirnat, izpiljen, ¢udovito
prikladen za pravne in bogoslovne
opredelitve. Imamo pa, na Zalost,
tudi svojsko retoriko, nacin govor-
jenja, ki kot politiéna retorika ve-
liko besedi¢i, pa malo pove. A mi
nismo politiki, ampak ucitelji, uéi-
telji resnice, ki jo oznanjamo kot
bistveno za zvelicanje ¢loveka. To-
da kako jo oznanjamo? Govorimo
kratko malo o veri in upanju, kot
da bi izgovarjali Carobni obrazec.
Kaj je vera? Slep skok v bozje
narocje. Dejanje, ki ga navdihuje
volja in je na$§ edini odgovor na
strasno skrivnost: od kod prihaja-
mo in kam gremo. Kaj je upanje?
Zaupanje otroka v roko, ki ga re-
Suje groze, preteée mu v temi. Pri-
digamo o ljubezni in usmiljenju, a
malokrat povemo, kaj pomenita:
roke, ki delajo v nesnagi bolniske
sobe in cistijo kuZne sifiliti€ne ra-
ne. Govorimo vernikom nedeljo za
nedeljo, a naSe besede jim ne
gredo do srca, ker smo pozabili
materin jezik. Ni pa bilo zmeraj
tako. Govorov sv. Bernardina Sien-
skega danes skoraj ne moremo po-
natisniti, a Sli so do srca, ker je
bila resnica, ki so jo vsebovali,
ostra kot me¢ in prav tako ske-
lec¢a."”

Prenehal je in se nasmehnil, kot
da bi hotel prositi oproséenja za-
voljo zanesenosti. Po kratkem pre-
molku je dejal mirno:

«V tem je teZava pri nasih pri-
¢ah, monsinjor. Ne razumemo jih,
ker govore, kot jim mi govorimo.*

.Kako se jim bom pa mogel te-
daj priblizati jaz, $e posebno jaz?“
je vprasal Meredith s poredno po-
niznostjo.

»Z materind¢ino,“ je odgovoril §kof
Avrelij. ,Vi in oni ste se rodili med
blatom in vodo in oni bodo izne-
nadeni, ko bodo videli, da vi tega
niste pozabili. Povedano po pra-
vici, nemara bodo hudo presene-
¢eni.”

Kasneje, ko je sonce Zzarelo v
zaprte polknice in so pametni juz-
njaki dremali med vro&imi urami,
je Blaise Meredith zleknjen na po-
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stelji premisljeval Skofove besede.
Bile so pravilne in on se je tega
zavedal. A dolgoletna navada je bi-
a moc¢na: navajala ga je, da je
skrbno izbiral milej8i izraz name-
sto pravega; duhovniSska sposob-
nost naj bi terjala, da se jezik sra-
muje omenjati telo, ki ga je spo-
¢elo, in vzviseno dejanje, ki mu
je dalo bitje.

Pa vendar je sam Kristus govo-
ril naraven jezik in uporabljal ljud-
ske izraze. Govoril je o materi, ki
je¢i v porodnih bole&inah, o skop-
liencih, o presustni Zeni, ki je ni
zadovoljilo ve¢ moskih, ki so Sli
skoz njeno Zivljenje, in je Zivela
spet z drugim moskim, ki pa tudi
ni bil njen pravi moz. Jezus je je-
del s cestninarji, pil z javnimi gres-
nicami in se ni branil balzama, s
katerimi so ga mazilile roke, ki so
ljubkovale telesa moskih v neste-
tih no¢eh naslade.

In Giacomo Nerone? Ce je bil
svetnik, je bil kot njegov Ucenik.
Ce pa ni bil, bi se resnica o njem
kot cloveku tudi mogla izraziti v
preprostem jeziku iz spalnice in
kréme.

Ko se je popoldne nagibalo k
vec€eru in je svezi zrak prodiral v
stanovanje, je Meredith zacel po-
Casi umevati opravilo, ki ga je imel
pred seboj.

V prvi vrsti je bilo vpraSanje
obzirnosti. Ceprav so bila obve-
stila objavljena in sta bila oba
glavna uradnika dolo¢ena, sodisce
8e ni bilo sestavlijeno. Ker bodo
vsa pri¢evanja pred sodis¢em pod
prisego in moléecnostjo in ker je
bilo brez pomena, da bi zapravljal
€as z lahkomiselnimi ljudmi, ki ni-
so marali sodelovati, jih je bilo
treba preskusiti najprej v zasebnih
razgovorih brez predhodne prise-
ge, podobno kot preskusi civilni
advokat svoje price, preden jih
predstavi.

Z njimi sta se Ze razgovarjala
Battista in Saltarello, katerih iz-
sledke je imel v rokah. A onadva
sta bila krajevna duhovnika in lah-
ko so domnevali, da sta vsaj ne-
pristranska, ¢e Ze ne ocitno na-
klonjena svetniskemu kandidatu.

krone. Ze sama narava njegove
naloge ga je delala sumljivega in
¢ée bi bile vmes Se svetne Koristi,
ki so nedvomno bile, je lahko ra-
¢unal na prizadevno in mo¢no na-
sprotovanje.

Tisti, ki so pospeSevali svetni-
kovo zadevo, bodo pazili, da bodo
njega tako vodili, da se bodo iz-
ognili vsakemu dvomljivemu po-
jasnilu. Ce so pricali v prid Gia-
coma Neroneja, ne bodo spreme-
nili svojih izjav pred hudicevim
advokatom. Upogniti bi jih bilo
moé& le s sodnim pozivom. Gotovo
bi bila norost spletkariti v boZjih
zadevah, a bilo je Ze toliko no-
rosti in spletkarjenja znotraj Cer-
kve in zunaj nje. Cerkev je tudi
¢loveska druzina in niti Sveti Duh
ne daje nikomur zagotovila ne-
gresnosti.

Po vsem sode¢ bi bili zanj naj-
boljsa moZnost tisti, ki so doslej
odrekli pricevanje. Nemara ne bo
lahko odkriti, zakaj nekateri ljudje
ne verujejo v svetnike in imajo
cescenje le-teh za Skodljivo praz-
noverje. Ti bi bili pripravljeni ra-
zodeti karkoli, kar bi razkrilo blat-
ne noge ljudskega malika. So tudi
ljudje, ki sicer verujejo v svetni-
ke, ki pa ne marajo imeti nobe-
nega opravka z njimi. Kot druZzba
so jim nadleZzni, saj so jim njihove
¢ednosti kakor trajno odcitanje.
Nih&e ni bolj svojeglav kot katoli-
¢an, ki je v sporu s svojo vestjo.
Nazadnje so tudi taki, ki le z okle-
vanjem razodevajo dejanja, ugod-
na za kandidata, ki pa njim jem-
ljejo dobro ime.

Naslednja teZzava bo, poiskati
te ljudi. Po Battistovih in Saltarel-
lovih spisih so vsa ugodna poro-
¢ila prihajala iz Gemella Maggiore,
cvetocega naselja, in vsa zavraca-
nja iz njegovega zaostalega dvojc¢-
ka z druge strani doline. Razlika je
bila preve¢ ocitna, da je ne bi koj
opazil, in preve¢ izumetni¢ena, da
bi jo kar na slepo sprejel. Meredith
je sklenil, da se bo o njej poraz-
govoril s Skofom pri jedi.

Njegovo blagorodje je nacelo
vpradanje z vecjo previdnostjo kot

Ljutomer v Slovenskih goricah.

predstavim iz daljave. Imamo dvo-
je naselij, dvojéka po imenu in po
naravi, ki Cepita na dveh vrhovih
istega pogorja. Kaj sta bili pred
vojno? Znacilni kalabrijski revni
gnezdi, zaostali vasi, v katerih so
prebivali najemniki odsotnih go-
spodarjev. Glede zunanjega vide-
za in Zivljenjske ravni ni bilo med
njima vidne razlike, razen da je v
Gemello Minore bivala gospoda-
rica, grofica de Sanctis..." Skof
je podértal premolk s podsmehom.

.Grofica je =zanimiva Zenska.
Rad bi vedel, kaj boste vi o njej
mislili. Vi boste njen gost, ko bo-
ste §li v Gemello Minore. Vendar
njena navzo¢nost ni ne prej ne slej
v ni¢emer spremenila polozaja kra-
jevnega prebivalstva... Prisla je
vojna. Mlade moske so odpeljali v
vojsko, za obdelovanje zemlje so

Njegov poloZaj je bil isto druga- obi¢ajno. ,Tudi zame je bila to R PR ST i e
€en. On je bil tujec, vatikanski ena najbolj osupljivih zna&ilnosti : I
Namescenec, podloznik angleske vprasanja. Dovolite mi, da vam jo (Dalje na 38. strani)
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CE JAGODE DISIJO

Ko je pridla Tonka z oéetom
in mamo v planine, je bil Ze ve-
cer. Cakala jih je koda sredi
gozda. Vse naokoli je bil sam
gozd in vedno temnejsi je bil,
dokler se ni ¢gisto znod&ilo. Ton-
ka je Cakala, da se je prizgala
prva zvezda.

Zjutraj pa je posijalo v ko&o
sonce in Tonka se je zbudila.
Odhitela je na prag in zdelo se
ji je, da se v tej lepi jutranji
svetlobi gozd pocasi razmika.
Zagledala je steze in stezice
med dreviem in cesto, po ka-
teri so prejSnji vecer prisli, po-
sluSala je pticje petje in zadi-
Salo je po gozdnih jagodah.

\

Jagode, jagode, rdece jago-
de.

Zbezala je po rosni travi in
za njimi do prve poseke. Na-
brala si jih je polno pest in jih
pojedla.

Hodila je za njimi naprej, saj
so diSale dale& naokoli. Ptice in
drobni metulji so jo spremljali,
nasproti pa je od dale¢ priha-
jalo pozvanjanje kravjih zvon-
cev.

Tonka je hodila po travi in
mehkem mahu, pripogibala je
veje grmi¢kov in mladih dreves
in nabirala jagode. Ko je imela
od njih Ze sladke prste, je ja-
god zmanjkalo.

Prisla je tako daleé&, da je o-
stala sama, brez metuljev in
brez ptic na Sirokem travniku.
Kravji zvonci so pozvanjali ved-
no blize. Prihajale so krave,
velike, rjave, z belimi lisami po
hrbtu. S Sirokim jezikom so mu-
lile travo in za Tonko se niso
zmenile. Nikamor se jim ni mu-
dilo, vendar so odsle naprej in
odnesle s seboj zvonce in po-
zvajanje.

Ostale pa so kode. Na pr-
vem gricku koca z rdeéimi ve-
trnicami na oknih. Tonka je
stekla k njej, a okna in vrata
so bila trdno zaprta.

Na sosednjem gricku je bila
siva ko¢a s klopco pred vrati.

Tonka je stekla k njej, a v ko-
¢i ni bilo nikogar. Posedela je
malo na klopi, nato pa pohitela
Se malo vise k tretji kodi. Tu je
digalo po mleku in po siru in
pred koo je zalajal pes. Ton-
ka se ga je ustradila in odhite-
la naprej.

Ko je bila dovolj dale¢, da je
na psa pozabila, je zarajala po
travi.
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Modro nebo se je poveznilo
od gozda do gozda in sonce se
je stisnilo h grickom na planini,
da je bilo prijetno toplo.

Tonka je rajala z gricka na

gricek — joj, kak urno je to
Slo — in prepevala je tisto lepo
pesmico:

Na planincah soncece sije,
na planincah sonéece sije,
na planincah lustno je...
Vsa vrtoglava in razgreta je
sedla v travo in tam jo je nasla
prijazna Zenica. Sklonila se je
k njej, jo prijela za roko in jo
odpeljala s seboj v majhno ¢&r-
no kocico, ki je imela na strehi
rde¢ dimnik, iz katerega se je
kadilo.
.Kaj pa kuhas?“ jo je vpra-
Sala Tonka.
.Mleko sem zavrela,” ji je Ze-
nica odgovorila. ,Ko se bo o-

hladilo, ga bo$ lahko pila. Prej
pa ti bom urezala kos kruha in
ga namazala s surovim maslom.
Tako, zdaj sedi sem k moji mi-
zici in jej. Tako malokdaj pride
kdo k meni. Ljudje niti ne vedo,
kako rada se pogovarjam."

In Tonka je sedla v kamrici
za mizico na stoléek. Jedla je
kruh s surovim maslom in se
pogovarjala s prijazno Zenico.
Vse ji je povedala; od kod je
prisla, ¢igava je, da je prvi¢ v
planinah in da je babici in ded-
ku v mestu dolg€as po njej. Po-
molila je nosek skozi okence in
vprasala: ,Zakaj ima$ tako maj-
hno okence?*

»In zakaj ima$ tako majhno
posteljico?*

»Zato, da bi ti na njej zaspa-
la,” ji je odgovorila Zenica. Ton-
ka ni rekla ne. Spila je ponuje-

no mleko in na posteljici zaspa-
la.

Zenica je zagrnila svoje malo
okence, da bi sonce ne motilo
Tonke, sedla je na prag svoje
male &rne koce z rde¢im dim-
nikom, iz katerega se je kadilo,
in gledala in ¢akala, ali ne pri-

deta ofe in mama po svojo
deklico.

Kimala je sama sebi in si
govorila:

.Ja, ja, jagode diSijo, krave
mukajo in zvonci zvonijo, sonce
vabi, pa gre otrok in gre vedno
dalje in pride k meni in me
vprasa, zakaj imam tako majh-
no okence. Ej, dovolj je veliko,
da sem jo skozenj videla, kako
se je z gricka na gricek koba-
lila. Ja, ja, tako je, &e jagode
disijo.“

Ela Peroci

\
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(Nadaljevanje s 35. strani)
bila siromasna in z leti je Se bolj
obubozala. Na Zetve je bil drzavni
davek in ko so Se lastniki pobrali
svoj delez, je ostalo za kmete prav
malo in lakota je bila pogosta v
tistin hribih. Sedaj pride v taksne
razmere &lovek, tujec, ki se pred-
stavi kot Giacomo Nerone. Kaj ve-
mo o njem?“

,Prav malo,“ je dejal Meredith.
,Pride od neznano kje, oblegen
je v kmecke cunje. Ranjen je in
bolan za malarijo. Trdi, da je vo-
jaski ubeznik iz bitk na jugu.
Kmetje ga sprejmejo, ne da bi ga
kaj sprasevali. Oni imajo sinove,
ki so dale&. Ne soglasajo z izgub-
lieno stvarjo. Mlada vdova, Nina
Sanduzzi, ga sprejme v svojo hiso
in mu streze. ZdruZita se in on
jo zapusti, ravno ko je noseca.”

.In tedaj?“ ga je premeteno
vprasal Skof.

Blaise Meredith
skomignil z rameni.

,Ravno tukaj se zgubim. lIzjave
so zmedene, price nejasne. Govo-
ré o spreobrnitvi, o vrnitvi k Bogu.
Nerone zapusti hiSico Nine San-
duzzi in si postavi bajto v najbolj
pustem kraju doline. Zasadi vrt.
Prezivlja ure v samoti in premis-
ljevalni molitvi. Ob nedeljah hodi

je v zadregi

Dolenjska pokrajina pod Gorjanci.

v cerkev in prejema zakramente.
Isto¢asno, isto¢asno, poudarjam,
prevzema po vsem sode¢, vodstvo
obeh naselij.”

.Kako ju vodi in k ¢emu? Spra-
Sujem vas, Meredith, ker bi rad
vedel, kaj razberete vi, ki ste Sele
prisli, iz te zgodbe. Jaz jo poznam
na pamet, pa sem 3e zmeraj zme-
den.”

Kot povedo pricevanja,” je
skrbno povzel Meredith, ,je zacel
hoditi od hise do hiSe in ponujal
svojo pomo¢ tistim, ki so jo potre-
bovali: starcu, ki mu je odnasSalo
zemljo; opesani in samotni starki;
bolnemu kmetu, ki je potreboval
nekoga, da bi mu prekopal gredo
za paradiznike. Zahteval je placilo
v blagu od tistih, ki so ga zmogli:
kozje mleko, olive, vino, sir — in
to je razdajal reveZem. Kasneje,
ko je nastopila zima, je ustanovil
zadrugo za delo in dohodke in jo
je uvedel z vso strogostjo, v€asih
kar s silo.”

.Kar gotovo ni svetniSko ravna-
nje?“ je prigovarjal Skof.

.Tak je bil moj vtis,” je priznal
Meredith.

,Toda sam Kristus je bical men-
jalce denarja in jih vrgel iz temp-
lja, ali ni res? In ko boste spozna-
li nase Kalabreze, mi boste pri-
trdili, da so to ljudje najtrSih glav
in najbolj stisnjenih pesti v vsej
Italiji.“

Meredith se je moral zasmejati
ob pasti, ki mu jo je nastavil Skof.
Priznal je vendarle in nadaljeval:

,Potemtakem zapi$emo to v prid
Giacoma Neroneja. Kar sledi, je
tudi ugodno zanj. Stregel je bol-
nikom in, kot je videti, jim nudil
osnovno zdravnisko pomoé¢, skupaj
z nekim zdravnikom, Aldom Meyer-
jem, politiénim beguncem, ki pa
se brani, da bi pri¢al v nasem pri-
meru.”

.To zdravnikovo vedenje je res
éudno in mi je povzro€alo hude
skrbi,” je dejal 3kof. ,To je Se to-
liko bolj zanimivo, ker je pred voj-
no in po njej Meyer sam skusal
povezati te ljudi, pa je doZivel po-
poln polom. Je izredno ¢loveko-
ljuben moZ, ima pa proti sebi to,
da je Zid v katoliski dezeli... in
morda Se kaj drugega. Vi se mu
Skusajte priblizati! Morda boste
doziveli presenecenje... Nadaljuj-
te, prosim!*

.Takoj naletimo na izraze vec-
jega verskega dozZivljanja. Nerone
moli z bolniki in tolazi umirajoce.
Potuje po zasnezenih krajih, da bi

ripeljal duhovnika s poslednji-
mi zakramenti. Kadar ni duhovni-
ka, stoji on sam ob strani umi-

rajo¢ih v njihovem smrtnem boju.
Tukaj je nekaj cudnega...® Me-
redith je oklevajo& poé&akal. ,Dve

izmed pri¢ pravita: ,Ko oce An-
zelm ni maral iti..." Kaj to po-
meni?*

.Predstavljam si, da to, kar je
napisano,” je odvrnil 3kof, ne da
bi prisel v zadrego. ,Veliko pohuj-
Sanja je Ze bilo zavoljo tega ¢lo-
veka. Ob razliénih priloZnostih sem
ga nameraval odstaviti, a doslej
sem ga rajsi pustil.

.,O vas gre glas, da ste glede
reda strogi. Druge ste spravili stran,
zakaj niste tudi njega?”

.Star je,“ je dejal Skof obzirno.
,Star in nemara zelo blizu obupa.
Strasno bi bilo misliti, da sem ga
jaz potisnil v obup.”

.Oprostite!* je takoj dejal Me-
redith.

.Saj ni ni¢, saj sva vendar pri-
jatelja. Vi imate pravico, da spra-
Sujete. Jaz sem vendar Skof, ne
dlakocepski uradnik. Nosim pastir-
sko palico in tudi izgubljene ovce




spadajo k meni. Nadaljujte, govo-
rite mi Se o Giacomu Neroneju!*

Meredith si je Sel z roko po red-
kih laseh. Prevzemala ga je utru-
jenost. Le z naporom je ohranjal
svoje misli v redu.

»Okoli marca 1944 so prisli Nem-
ci; najprej manjSi oddelek, potem
vecji odred kot okrepitvena po-
sadka za pomoc¢ tistim, ki so se
bojevali proti 8. angleSki armadi;
ta je presla Mesinsko oZino in se
vzpenjala z bojem po kalabrijski
konici Skornja. Giacomo Nerone se
je z njimi pogajal in, kot ze zdi,
z uspehom. Kmetje bi prav gotovo
dajali kar najmanj sveze hrane v
zameno za zdravila in zimsko oble-
ko. Poveljnik posadke se je obve-
zal, da bo svoje trope drzal v re-
du in S¢itil Zene, katerih moZje in
bratje so odsotni. Pogodbo izpol-
njujejo precej dobro in Nerone po-
stane upostevan posrednik. Ta stik
z Nemci so navajali kasneje gve-
rilci kot razlog za usmrtitev. Ko so
si zavezniki utrli pot in zaceli pro-
dirati proti Neaplju, se niso vti-
kali v zivljenje naselij, ampak so
pustili, da so se borili krajevni
averilci proti razkropljenim in umi-
kajocim se nemskim silam. Giaco-
mo Nerone je ostal..."

Skof je dvignil roko v znamenje,
naj se ustavi.

,Pocakajte za trenutek! Kaj ste
odkrili doslej?*

.Neznanca," je dejal Meredith.
»Brezdomca. Zgubljenca, ki posta-
ne nenadoma poboZen. Ima cut
za hvaleznost in socutje pa talent
in morda nagnjenje za voditelja.
Toda kdo je, od kod prihaja in
zakaj ravna tako?“

»Ne odkrijete v njem svetnika?“

Meredith je odkimal.

»Se ne. Morda poboZnost, ne pa
svetosti. Nisem $e preiskal doka-
Zov o domnevnih ¢udezih, tako da
grem zaenkrat mimo njih. A pou-
darjam: v svetosti je neki nacrt,
neki silen razlog zanjo. Doslej Se
nisem odkril razlogov, samo taj-
nost in skrivnostnost.”

»MoZno je, da ni skrivnostnosti,
marve¢ le nepoznanje in nerazu-
Mevanje. Povejte mi, prijatelj moj,
kaj veste o razmerah, ki so bile te-
daj tu na jugu?"

(.

,Prav malo,” je priznal Meredith.
,Med vojno sem bil zaprt v vati-
kanskem mestu. Vedel sem le tisto,
kar sem slisal in bral, in dobro
vemo, kako so novice razlagali."

,Potem mi dovolite, da vam raz-
loZzim!*

Skof je vstal in el k oknu. Gle-
dal je na vrt, kjer je veter zibal
grmi¢je in so bile sence goste,
ker se mesec ni povzpel nad vr-
hove hribovja. Ko je govoril, mu je
neka daljna Zalost zastirala glas.

,Sem [talijan in razumem to
zgodbo, bolj kot mnogi, ¢eprav Se
zmeraj ne razumem ljudi, ki so bi-
li vanjo zapleteni. Najprej se mo-
ramo =zavedati, da premagan na-
rod ne pozna zvestobe. Njegovi
voditelji so ga izdali. Njegovi si-
novi so umrli za zgubljeno stvar.
Ne verjame nikomur, niti sebi ne.
Ko so prisli ,osvoboditelji’ in go-
vorili o demokraciji in svobodi, jim
tudi nismo verjeli. Gledali smo le
na kos kruha, ki so ga imeli v
rokah, in natanéno racunali ceno,
ki jo bodo terjali zanj. Sestradan-
ci ne verjamejo niti v kos kruha,
dokler ga niso pojedli in &utili v
nevajenih Zelodcih boleéino, ki jim
jo povzroc¢a. Tako je bilo na jugu.
Narod je bil premagan, sestradan.
Se huje, pozabljen je bil in je to
vedel."

»A Nerone ni pozabil nanj,“ je
ugovarjal Meredith. ,Ostal je z nji-

mi. Se zmeraj je bil njihov vodi-
telj.”

.Ze ne veé. V kraju so bili novi
gospodarji. Ljudje z novimi puska-
mi in natrpanimi nahrbtniki in z
grobim pooblastilom ,osvobodite-
ljev' za ociS¢enje hribov in vzdrze-
vanje reda, dokler ne bi bila vzpo-
stavljena nova oblast. Poznali smo
jih po obrazu in imenu: Michele,
Gabriele, Luigi, Beppo. Poleg kru-
ha, konzerviranega mesa in Coko-
lade so imeli tudi stare racune, ki
so jih poravnavali, politi¢ne in oseb-
ne. Pozdravljali so s tovarisko
stisnjeno pestjo, z isto pestjo pa
so tudi bili v obraz tiste, ki so se
jim drznili oporekati. Mnogo jih
je bilo in moéni so bili, ker je de-
jal vas mister Churchill, da se je
pripravljen pogajati s komer koli,
ki bi mu pomagal ocistiti Italijo
nesnage in nadaljevati z vdorom v
Francijo. Kaj je mogel proti njim
Giacomo Nerone, neznanec iz ne-
znane dezele?*

sNajbolj pa me zanima, zakaj
so se gverilci izrekli zoper njega.”

«T0 boste nasli v zapisnikih,*
je dejal Skof z utrujenim nasme-
hom. ,Rekli so o njem, da je ko-
laboracionist. ObdolZili so ga ko-
ristolovskega trgovanja z Nemci.“

(Bo Se)

Kmecka hisa v Vinici v Beli krajini.
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® JANKOVIC, 17 rue de Belgrade,
54 Tucquegnieux, Francija, posreduje
uradne prevode in prosnje. Pisite mu!

® PREVAJALSKA PISARNA V MUN-
CHNU vam ekspresno in uradno uredi
vse prevode iz slovensc€ine in srbo-
hrvaséine, piSe prosnje, daje informa-
cije in poucuje nemscino po zanesljivi
metodi. Dipl. filolog JOSEPH ARECH,
8 Miinchen 50, PfeilschifterstraBe 21,
tel. 1413 702.

@ Sodnijsko overjeni PREVODI iz
SLOVENSCINE IN SRBOHRVASCINE;
PRAVNA POMOC v sporih, v sodelo-
vanju z advokatsko pisarno v. Treu —
M. GRATZA, uradni tolma¢, Menzinger
Str. 1985, 8000 Miinchen 50. — Tel.
(089) 81218 20. Avtobus $t. 77 in 75.

® PREVAJAM iz slovenséine v fran-
cosc€ino in obratno. Zaprisezena pre-
vajalka: Ljudmila NIKOLIC-REGENT,
9 bis rue de Normandie, 94700 Mai-
sons-Alfort, France; tel. 368 74-00,

® SLOVENEC, 28-letni, v Nemciji,
mirnega znacaja, dobro situiran, Zzeli
spoznati slovensko dekle v Nemdiji,
lahko tudi z nems$kim drzavljanstvom.
Zazeleno iskreno medsebojno prijatelj-
stvo, ki naj privede v srecen zakon.
Naslov posreduje uprava ,Nase luci”,
Ce poSljete poStno pristojbino, nave-
deno v barvnem pasu te strani spodaj.
(8t. 16).

® SLOVENKA, 38-letna, 165 cm, sim-
paticna vesele narave, vitka, i5¢e sebi
primernega Slovenca do 45 let, brez
vsakrsnih obveznosti, zaradi Zenitve in
vrnitve v domovino. Slika zazelena. Na-
slov posreduje uprava ,Nase luci“, ce
posljete postno pristojbino, navedeno
v barvnem pasu te strani spodaj. (5t.
18)

® SLOVENSKI FANT, 24 let star, 4
leta v Nemciji, zeli spoznati dekle ve-
sele narave, vendar iskreno in po$te-
no, staro 18 do 23 let. Naslov posredu-
je uprava ,Nase Iué¢i“, ¢e posljete po-
stno pristojbino, navedeno v barvnem
pasu te strani spodaj. (5t. 19)

® Potujete v RIM? Dobrodosli v ho-
telu BLED, Via S. Croce in Gerusa-
lemme 40, 00185 Roma, tel. (06) 777
102. Na razpolago so Vam komfortne
sobe s kopalnico, klimatiénimi napra-
vami in radiem, svoj parkirni prostor

in restavracija v alpskem slogu. Za-
gotovljeno Vam je prijetno obd&utje
med slovenskim osebjem. Lastnik Vin-
ko Levstik.

® Dragi rojaki, za Vaso SELITEV v
domovino se Vam toplo priporoca-
mo. Obrnite se z zaupanjem na naslov:
Gebr. HorZen — Maobelspedition, Bie-
senstr. 30, 4010 Hilden bei Dissel-
dorf, tel. 02103 - 23 62. Informacije do-
bite po posti ali po telefonu, v slo-
venscini ali v nems¢&ini.

@® MAGNETNI IN IONSKI VALOVI
ZA REGENERACIJO TELESA. Uspe-
$no zdravijo sréne, sladkorne in Ze-
lodéne bolezni, visoki krvni pritisk,
astmo, gripo, kaselj, depresijo itd. Ce-
na aparata DM 375.— in poStnina.
Patentirano. Po$ljemo prospekte. Na-
ro¢ila sprejema JODE, 8 Minchen 2,
Marsstr. 2, BR Deutschland.

® ZDRAVILNI VRELEC 870 Vas o-
zdravi, ¢e Vas muci revma, iSias, vnet-
je misic itd. Pisite na naslov zdravi-
lis¢a: Hotel Terme ,La Serenissima®,
35031 Abano Terme, prov. Padua, Ita-
lia. (Telefon 049-669. 100 -669.610).
Lastnica: Marija Voltolina-Skok. Govo-
rimo slovensko, italijansko in nem&ko.

® HISO z veliko GARAZO, vrtom in
sadovnjakom 1000m2 v Krskem, Slove-
nija, poleti vseljivo, ugodno prodam
zaradi preselitve. HiSa stoji ob glavni
cesti, ima trofazni tok in vodovod. Ob-
staja tudi ugodnost zaposlitve. Pojasni-
la: Polde Zvegli¢, Cesta 4. julija 121,
68 270 Krsko, Jugoslavija.

® VELIKA STANOVANJSKA HISA
naprodaj! Je obnovljena, primerna za
gostinski penzion (6 spalnic, 2 strani-
§¢i, velika dnevna soba, dvoris€e in
terasa — notranjost hiSe 3e ni popol-
noma dograjena) v Vrsarju (lstra), bi-
seru Jadrana, 1 uro od Trsta oz. Pule,
4 od Ljubjane. Naslov posreduje upra-
va ,Nase uci“, ¢e poSljete pristojbino,
navedeno v barvnem pasu te strani
spodaj. (Stev. 17)

® HISO v Portorozu, na zelo lepem
kraju, ugodno prodam. Informacije nu-
di: Alojz Sinkovi¢, Oljcna pot 10,
YU-66 330 Piran.

® NOVO HISO v Bohinju, blizu je-
zera, ugodno prodam. Informacije: Ja-

nez Znidar, Gorupova 15, YU-61000
Ljubljana.

Julija in avgusta ,,Nasa luc” ne izide!




OD DOMA

Ko so se jugoslovanski Skof-
je vracali z zadnjega zaseda-
nja koncila, so jih domaée ob-
lasti spet zasliSevale, nekatere
so osebno pregledali in jim veé
reci tudi pobrali. Pri nekaterih
je zasliSevanje trajalo Sest ur.

Edini verski list, ki izhaja v
Sloveniji, je DruZina. Doslej so
ga dovolili 65.000 izvodov dva-
krat na mesec. Za novo leto se
je javilo 85.000 narocénikov. To-
da oblasti so listu to naklado
prepovedale, kljub temu da so
zaradi vecjega Stevila izvodov
hoteli list izdajati na manj stra-
neh.

(Leto 1965, Stev. 2)

Zvedeli smo, da so oblasti
sedaj dovolile DruZini povisa-
nje naklade od 65.000 na 72.000
izvodov. Vendar v njeni letodnji
2. Stevilki beremo: ,Zaradi po-
manjkanja  papirja moramo
zmanjsati obseg lista na osem
strani. Zaenkrat Se ne vemo,
kdaj bodo mogli prejemati list
vsi narocniki."

Cudno dovoljenje za zvisanje
naklade! Pa nikar ne mislite, da
ima ta list papir kot Rodna
gruda, ki mora pac sluZiti za
reklamo po svetu!

(Leto 1965, Stev. 3)

RESEVANJE KOMUNALNIH
PROBLEMOV
Mira

Pisateljica Mihelic¢eva

je svoje poéitnisko doZivetje
nekje na Dolenjskem v ljubljan-
skem dnevniku Delo takole opi-
sala:

Tisino, tako potrebno mest-
nim Zivcem, je nenadoma zmo-
til obupan otroski in Zenski jok
iz bliznje vasice, ki Steje samo
pet hi$ in od koder so rubeZni-
ki gnali kar stiri Zivinéeta, za
njimi pa je capljala procesija
objokanih razcapanih otrok.

Potem je iz vasi ves prestra-
Sen pritekel moj mali sin, ki je
vse to gledal in tudi slisal, ka-
ko so tisti, ki so Zivino vzeli,
za namecek Se izjavili, da bi
bilo treba vse kmete pobiti.
Morda zato, ker vstajajo Ze ob
Stirih zjutraj in garajo pozno v
no¢ za davke, ki jih kljub vse-
mu ne morejo placati...

Po uspesnem pogonu tudi iz
drugih okoliskih vasi se je iz
koncentracijskega taboriiéa za
Zjvino razlegalo veliko mukanja
in razglasalo dale¢ naokrog,
kako tam obcina res$uje svoje
komunalne probleme,

(Leto 1965, Stev. 4)

OD DOMA

Hitler ni bil prvi, ki si je iz-
mislil koncentracijska taboriséa
za svoje nasprotnike in v njih
pomoril milijone ljudi. Ze leta
1921 je ustanovil taka tabori-
S¢a Stalin in v njih pomoril nad
8 milijonov tistih, o katerih je
menil, da so drugega mislje-
nja.

To je napisal v beograjskem
listu Mihajlov. Seveda je s tem
padla senca tudi na komuni-
sticne oblastnike. Mihajlova so
zaradi tega, ker je zapisal res-
nico, obsodili.

(Leto 1965, Stev. 6)
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SLOVENEC SEM

Ce nisem zadovoljen s tem,
da sem rojen kot Slovenec, &e
me morda grize ali &e me je celo
sram, da se nisem rodil kot
¢lan kakega velikega naroda
(tudi malostevilen narod je lah-
ko velik po svoji kulturi), s tem
pokazem, da nisem vreden, da
sem Slovenec.

Ce sem se v Zvljenju nau-
¢il kopico drugih jezikov, sem
lahko upraviéeno ponosen na
to. Vendar ostanem za celo Ziv-
lienje (ne samo jaz, tudi moji
potomci), oznacen po tistem
jeziku, ki mi je sploh omogo-
¢il, da sem se tudi duhovno
razvil in postal res d&lovek,

Ce bi to neizbrisno in od Bo-
ga hoteno znamenje poskusal
zavreci ali ga samo prikriti, bi
sebe okrnil.

(1966, Stev. 1)



Erscheinungsort: Klagenfurt.
Verlagspostamt: A-9020 Klagenfurt.
P. b. b.

SLOVENSKI DUHOVNIKI PO EVROPI

ANGLIJA
Msgr. Ignacij Kunstelj, 62 Offley Road, London S. W. 9. (Tel. 01-735-6655).

AVSTRIJA

Ciril Lavri¢, KirchenstraBe 1, 4053 Haid bei Ansfelden.

Martin Belej, Enzenbach, 8112 Gratwein bei Graz. (Tel. 03124 -23 59).

P. Stefan Krzisnik, Zist. Stift, 6422 Stams. Tirol.

lvan Tomazi¢ (,Korotan®), Albertgasse 48, 1080 Wien VIII.

Slovenski socialni urad, Seitzerg. 5/1I, 1010 Wien 1. (Tel. 0222 -63 25 07).

Janez Zagar, Feldeggasse 1, 6800 Feldkirch, Vorarlberg. (Tel. 05522-6404).

Socialni urad za tuje delavce, Bahnhofstr. 13, 6800 Feldkirch,
Vorarlberg, (Tel. 055 22 - 25 85).

BELGIJA

Vinko Zakelj, rue des Anglais 33, B-4000 Liége. (Tel. 041 /2339 10).
Kazimir Gaberc, avenue L. Empain 19, B-6001 Marcinelle.
(Tel. 071-36.77.54).

FRANCIJA

Nace Cretnik, 4 rue St. Fargeau, 75020 Paris. (Tel. 636-80-68).

JoZe Flis, 7 rue Gutenberg, 75015 Paris. (Tel. 577-69-93).

Stanislav Kavalar, Presbytére Ste. Barbe, rue de Lens, 62680 Mericourt.

Anton Dejak, 33 rue de la Victoire, 57710 Aumetz.

Msgr. Stanko Grims, 259 bis Avenue de I'Europe, 57800 Freyming-
Merlebach.

Franjo Pavalec, 8 Avenue Pauliani, 06000 Nice.

ITALIJA ‘
Jure Rode, Collegio Pio Latino, Via Aurelia Antica 408, 00165 Roma.

NEMCIJA LR
Dr. Janez ZdeSar, 8 Miinchen 2, Schubertstr. 2-I. (Tel. 089 - 53 64 53).
Ivan Ifko, 43 Essen-Altenessen, Bausenhorststr. 2. (Tel. 0201 - 34 40 45).
Pavel Ursi¢, 420 Oberhausen 11, OskarstraBe 29. (Tel. 0208-64 09 76).
Ludvik Rot, 4006 Erkrath 2, Kempenweg 25. (Tel. 02104 - 316 55).
JoZe Bucik, 4006 Erkrath 2, Kempenweg 25. (Tel. 02104 - 316 80).
Mirko Jereb 6 Frankfurt 70, Textorstr. 75-1l. (Tel. 06 11 - 6137 22).
Stanko Gajdek, 68 Mannheim 1, A 4, 2. (Tel. 0621 -2 8500).
Ciril Turk, 7 Stuttgart 1, Stafflenbergstr. 64. (Tel. 0711-23 28 91).
Janez Dem&ar, 7417 Pfullingen, Burgstr. 7. (Tel. 07121-77525).
Dr. Franc Felc, 798 Ravensburg, Raueneggstr. 13. (Tel 0751 -22000),
Vili Stegu, 8070 Ingolstadt, Hohe Schulstr. 3 1/2. (Tel. 0841 - 3 42 74).
P. Janez Sodja, 8 Miinchen 80, Rontgenstr. 5. (Tel. 089 - 98 19 90).
Dr. Branko Rozman, 8 Miinchen 2, Schuberstr. 2-1. (Tel. 089 - 53 64 53).
Martin Mlakar, 8 Miinchen 2, Schuberstr. 2-1. (Tel. 089 - 53 64 53).
Dr. Stefan Steiner, 1 Berlin 61, Methfesselstr. 43, Kolpinghaus.
(Tel. 030 - 78530 91 do 93), in 1 Berlin, Kolonnenstr. 40. (Tel. 030-784 84 34).

NIZOZEMSKA
Vinko Zakelj, rue des Anglais 33, Luik, Belgie.

SVICA
P. Fidelis Kraner, Postfach 191, SeebacherstraBe 15, 8052 Zlrich.

(Tel. 01/50 31 32).
P. Angel Kralj, Kapuzinerkloster, 4500 Solothurn. (Tel. 065-22 71 33).




